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Introduction

Purpose and Approach

Ahlan wa Sahlan introduces learners of Arabic to the sound and writing systems of this
language and provides them with basic structural and lexical knowledge to enable them
to say things in Arabic, such as greeting others, thanking someone, introducing oneself,
describing one’s background, seeking and providing information, and so forth. The ability
to perform these langugage functions in real-life or lifelike situations is developed by
engaging the learner in structured functional activities and grammatical exercises. In
every lesson, a variety of such activities are designed to build up overall proficiency
gradually. In this fashion, learners can take part in communication with classmates and
instructor in Arabic, keeping in mind that communication is not only oral. The focus,
therefore, is on performing language functions using the language forms learned, not on
analyzing them grammatically. This does not mean, however, that grammar is not important.
On the contrary, it enables learners to use the language forms appropriately and correctly.
By “enabling” I mean putting grammatical structures and explanations in the service of
language use. For example, presenting, explaining, and practicing the subjunctive mood
in Arabic should always be related to a language function or functions accomplished
through its use. In this textbook, it is dealt with in the contexts of expressing obligation,
intention, and reason. As the learner tries to acquire the ability to express these functions,
he or she will at the same time internalize accurate usage of the subjunctive, not for its
own sake, but in order to express a given language function.

In addition, presenting and practicing the Arabic language from functional and structural
perspectives attempts to accommodate the needs and learning styles of most learners.
Learners learn differently; some benefit primarily from a functional presentation and
practice, others find structural information useful. A functional presentation normally
activates inductive cognitive processes and structural presentations deductive processes.
Research tells us that the human mind, regardless of how it acquires knowledge, assimilates,
modifies, and reconstructs this knowledge and then uses it in ways appropriate for it
specifically. The aim, in both modes of presentation, is developing overall proficiency in
using Arabic.
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Introduction

Audience

This textbook is designed to take learners from the absolute beginner stage to the intermediate
range. At the university level, this can be translated into a first-year program, providing
approximately 150 contact hours, the equivalent of three academic quarters or two semesters.

Lesson Format

Lessons have similar formats. They start with a listing of learning objectives (both
functional and structural) to familiarize the user with the content, topics, and grammatical
points discussed. At the bottom of the list, there is a reminder concerning the tape-recorded
material and parts of the Arabic software program Ahlan wa Sahlan where drills, exercises,
vocabulary, and reading passages relevant to a particular lesson can be found.

Learning Objectives: The objectives listed at the beginning of each lesson are of two
types: (1) functional objectives which describe what learners will be able to do in Arabic
at the end of a given lesson and (2) structural objectives which specify exactly which
language forms need to be practiced and used in order to perform the functional objectives
correctly.

Activities: Each lesson contains activities associated with each type of objective. There
are two major types of activities: (1) classroom activities (not described in the student’s
textbook) designed to develop oral communicative competence and (2) out-of-class
activities. The latter involve reading passages of varying lengths, listening to tapes, and
doing computer-assisted and written exercises. Written exercises follow the reading
passages and are subdivided into five types: vocabulary, reading comprehension, writing,
listening comprehension, and grammar exercises. There are also integrative exercises that
combine two types, such as reading comprehension and writing. Each exercise is made
up of one or more sections. For example, a vocabulary exercise may contain several
sections, such as matching, categorization, odd-man-out, and multiple choice. Vocabulary,
reading comprehension, and writing exercises immediately follow each reading passage
to encourage immediate review and recall of the reading material. Grammar exercises
have one or two sections each, since each grammar exercise deals with a specific point.
They are structured and proceed from simple to complex.

Listening exercises (marked by an audiocassette icon in the right margin) provide
practice in pronunciation, word recognition, and dictation. They also try to develop the
ability to communicate orally by guiding learners step by step through exchanges which
together constitute dialogues. Each dialogue or set of communicative phrases is presented
at the beginning of each segment followed by oral practice of its component parts.
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Listening comprehension exercises usually comprise three types: content questions,
multiple choice, and true-false. Content questions should be read before listening to the
passage in order to guide learners to what they should listen for. Learners are expected to
deal with true-false exercises at a level higher than mere recognition and labeling items
true or false. They should either elaborate on each item, amplify it, or correct it in order
to reflect their understanding of the text.

It is recommended that the exercises be done after the vocabulary has been covered, since
the purpose of written vocabulary exercises is to reinforce the learning of the new words.
The same thing applies to reading comprehension exercises, which must be done during
or immediately after reading. Most of the written activities are expected to be done out of
the classroom. The instructor may provide feedback, though, in class or on paper.

Reading Passages: The reading material can either be simple communicative phrases,
dialogues, expository prose, or personal journals written by the two main characters,
Michael Brown and Adnan Martini. The reading passages are usually accompanied by
illustrations, graphics, or maps. They are designed to provide the necessary contexts for
language functions represented by the objectives. They also constitute a source for the
vocabulary and language forms needed to realize these functions. The reading passages,
in addition, provide cultural glimpses of both the target culture and the local one. The
content of these passages is expected to promote general knowledge through Arabic. At
an intermediate level, such as the one served by part of this textbook and by its sequel,
the amount of knowledge imparted to the learner through Arabic makes it partially
content-based. In most foreign-language courses, content-based materials represent the
first step toward discipline-based materials, where the learner is prepared to embark on
dealing with original texts within a particular field of study.

Most of the passages here are developed specifically for this textbook. Thus, the language
is rather controlled, i.e., it is not “authentic” in the traditional sense of the term, although
it is written by a native speaker. Authenticity is interpreted here, however, in a functional
sense, where the language used by teacher and learner is considered authentic if it serves
some genuine functional or communicative purpose regardless of whether or not native
speakers use the same forms orally to accomplish this purpose (see the section on the
language situation in the Arab world below). The written passages, on the other hand, can
be considered both authentic in function and sociolinguistically appropriate, since the
majority of them are either expository passages, written communication (messages,
postcards, letters), or personal diaries, which places them in the realm of Standard Arabic.
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Arabic Script. The Arabic writing system is presented gradually over the first six lessons
along with communicative phrases and new vocabulary. During this initial phase (at least
the first five lessons), learners are of course unable to read. Instead, they should depend
on tapes and classroom communicative activities to learn the language content. Although
Arabic script might seem exotic and undecipherable at first encounter, it is in fact quite
consistent and, to the pleasant surprise of most learners, can be acquired quickly and
easily. Unlike the English system, the Arabic has a high degree of correspondence between
sound and symbol (each symbol represents one sound). The explanations are immediately
followed by a writing practice exercise that is based on visual information only, which is
followed by two or more exercises that combine visual and aural cues for word recognition.
Practice of the script culminates in a dictation exercise on tape.

Arab Culture: The content of the reading passages offers cultural insights into the target
and local (American) cultures. Since the two main characters have roles as university-level
students (one studying Arabic in Cairo, Egypt and the other computer science in Columbus,
Ohio), Arabic students using this textbook might be able to identify with their activities
and interests. Arabic students must realize that there is no single Arab culture, but rather
a multiplicity of cultures. In fact, diversity rather than homogeneity characterizes the
cultures of the Arab world. No one textbook can provide a comprehensive look at the
culture. Instead, the reading passages and the storyline maintained through the lessons in
this textbook attempt to show selected aspects of Arab culture. These include food and
drink, clothing, customs, family, entertainment, sports, homes, schools, geography of the
Arab world, significant Arab personalities, and festivities. The presentation of the cultural
and language items proceeds from the immediate to the wider environment.

Grammatical Explanations and Exercises: The grammatical notes in this textbook are by
no means comprehensive, nor do they constitute a reference grammar for the student.
However, they are adequate for the tasks at hand, providing the necessary knowledge
about structures that occur in the reading passages and the practice needed to internalize
this knowledge. Grammar acquisition is not the goal of instruction, but rather a facilitating
element to achieve the goal, which is developing the ability to use the Arabic language
(Standard Arabic) as native speakers would use it in formal and semiformal situations.
Therefore, the importance of the grammar section lies in its facilitating function. The
ultimate test of its success is the students’ ability to perform functional tasks specified in
functional exercises following the reading passages where they are expected, for example,
to provide a biographical sketch of themselves or of people they know, describe possessions
and activities, express preferences and opinions, and be able to read and understand
simple passages.
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It is suggested that grammatical explanations and exercises be read and done out of the
classroom, thus preserving valuable class time for conducting lifelike interactive activities
which cannot be done outside the classroom for lack of interaction with classmates and
an instructor. Students can read the grammar section even before reading the lesson,
because this is information about the language and does not require special language
skills. Grammatical explanations are basically information, or knowledge, that can be
learned without external help, whereas language abilities are skills which must be developed
physically as well as cognitively with the assistance of an instructor and interaction with
classmates. Instructors can, of course, provide brief feedback on their students’ work on
grammar exercises in class.

Glossaries: Each lesson ends with an Arabic-English glossary of the new words. After
the thirtieth lesson, there is a cumulative glossary, or dictionary, of all the words used in
the textbook marked with the lesson number where each word first appears.

Appendices: Appendix A contains the Arabic alphabet with the different forms of the
letters according to their positions in the word and the Roman symbol representing each
letter. Appendix B contains a key to the sound system of Arabic and the transliteration
system used in this textbook (i.e., the Roman symbols used to represent Arabic letters).
Appendix C has a representative sample of thirteen verb conjugation paradigms, showing
tense, mood, imperative, verbal nouns, and active and passive participles. Appendix D

exercises.
Modern Standard Arabic

The Arabic variety used in this textbook is known in the West as Modern Standard
Arabic (MSA) and al-fusha (meaning “most beautiful,” “most eloquent,” “purest”) in the
Arab world. It is more or less invariable throughout the Arab world and is used for
specialized functions, including classroom instruction, the electronic and print media, and
formal situations. It is used neither at home nor on the street for interpersonal communication.
These features differentiate it from the various spoken regional and local dialects which
vary considerably from place to place. They are exclusively oral. Variation among the
dialects takes place at all linguistic levels: phonological, morphological, syntactic, and
lexical. The dialects are numerous, but for convenience they may be grouped roughly
into five categories: (1) Levantine (Syria, Lebanon, Palestine, and Jordan), (2) Iraqi, (3)
Arabian (the Arabian peninsula), (4) Egyptian (Egypt and the Sudan), and (5) North
African (Libya, Tunis, Algeria, and Morocco). Somalia and Djibouti are not included
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although they are members of the Arab League. The reason is that Arabic is used there
mostly as a liturgical language and in some areas as a second language learned formally,
thus making this variety classifiable with MSA, or even classical Arabic, rather than with
the dialects.

E Levantine
Iraqgi

Abian NG
Egyptian Rttt
D North African

Figure 1. Dialectal Regions of the Arab World

The dialects are known collectively as colloquial Arabic (CA), which is distinct from
MSA at all linguistic levels. Learning MSA before any colloquial variety provides learners
with two advantages. First, a good foundation in MSA facilitates the acquisition of any
dialect a learner might wish to learn later, for generally dialects are structurally less
complex than MSA. Therefore, it may be easier for learners to learn a colloquial variety
after they have learned MSA, because learning colloquial utterances involves applying
deletion rather than augmentation rules.' Second, and unlike local dialects, MSA is readily
understood anywhere in the Arab world. In addition, by learning MSA, learners will be
literate and have access to a vast heritage of ancient and modern literature, scholarly
work, and the media.

Given this situation, some Arabists might object to using MSA as a vehicle for oral
communication in situations normally reserved for colloquial Arabic. I am aware of this
sociolinguistic discrepancy and finds that the response to that view may rest on educational
and pedagogical grounds. First of all, for most Arabic programs, reading is the primary
goal, especially at institutions where there is a graduate program. Second, in order to

' Cadora, Frederic. 1967. The Teaching of Spoken and Written Arabic. Language Learning, Vol. 15, Nos.
3&4; and personal communication.
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avoid confusing learners with two varieties at the beginning stage, MSA may be used to
fulfill both its own linguistic function (reading and writing primarily) as well as that of
CA (speaking). In addition to the expected reading skills, learners will develop oral skills
in MSA, which are, at any rate, needed as a requisite for proficiency in MSA, but they
can also be easily transferable later to any dialect when the opportunity to learn it arises.
Most of those involved in Arabic pedagogy agree that the ideal situation would be one
that can replicate native-speaker performance in the classroom, but they also acknowledge
the restricted nature of the classroom, which cannot accommodate this ambitious goal.
Nevertheless, students should be made aware of this linguistic situation even if CA is not
the target of instruction and presented, when appropriate, with CA equivalents of MSA
communicative utterances in contexts in which they are used.

Tape-Recorded Material

Ahlan wa Sahlan is accompanied by a set of tapes which contains a rendition of dialogues
or communicative phrases, new vocabulary, reading passages, listening passages, and
oral drills recorded by native speakers at a near-normal speed. The audio material is
signaled by an audiocassette icon (@21, The listening exercises include those for developing
the ability to discriminate among sounds as well as exercises for word recognition and
listening comprehension. All the audio material of a given lesson is recorded in the
sequence in which it appears in the textbook. That is to say, new vocabulary, dialogues,
and reading passages are followed by listening exercises and finally by a listening com-
prehension passage. In the first few lessons, learners are guided word by word and phrase
by phrase on how to communicate orally and to recognize and produce the language
forms correctly.

Computer-Assisted Materials

Available with this textbook is a computer-assisted language learning (CALL) program.
It provides drill and practice in the sound and writing systems of Arabic and contains a
large number of vocabulary, grammar, and reading comprehension exercises. The language
material contained in the CALL program is generally based on objectives similar to those
in this textbook. However, the vocabulary and structures vary a little, and the stories in
the reading passages have a different content from those in the textbook, which provides
variety. And since the program is also self-contained, it may be used independently of the
text.

The CALL program contains drills and exercises designed to help in learning the sound
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and writing systems of Arabic quickly and easily. It combines the printed word, digitized
voice, and picture for efficient learning. The exercises include matching, multiple choice,
word construction, categorization, and scrambled sentences and paragraphs. Each exercise
format is supposed to activate a different cognitive subskill. Multiple-choice items make
learners view a word in a linguistic context, matching lets them look at lexical items as
pairs which share at least one semantic trait, and categorization makes them view words
as collocations which have some common function in the language. Such cognitive
exercises improve learning by reorganizing lexical items in the learners’ cognitive
structures. Listed next to an icon of a computer diskette L1 is the section or sections of
the software where relevant material can be found.

The computer program incorporates a testing component that comprises fifteen Stage
Tests. Each one of these tests covers material equivalent to one credit hour in the quarter
system (or ten contact hours); thus the fifteen tests cover first-year Arabic at the university
level. The computer generates a record for each test taker in which answers and scores
are recorded. Students can have access to their responses in order to discuss them with
their instructor. The program allows students to take a test more than once to enhance
their grade. However, each time a test is requested, all the items and the alternatives
within each item are automatically scrambled to preserve a measure of test validity.

This textbook, along with the peripheral material that is available with it, attempts to
provide a learning environment conducive to effective acquisition of specific language
abilities. These abilities, in their totality, create a measure of proficiency in Arabic. Upon
completing this course, the average learner may achieve a proficiency level within the
Intermediate Mid range by the American Council on the Teaching of Foreign Languages
(ACTFL). Naturally, some learners may achieve a higher or a lower level.
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Lesson One

g & 2 0.
SN ]
Objectives
¢ Two common greetings.

» Introducing oneself.

¢ Leave-taking.

+ Arabic alphabet: one-way connectors 3 , 3 3 4 I
* Arabic numbers.

« [ Listen to the recorded material for this lesson.

. . [ 1 Do relevant Stage 1 computer drills and exercises (see Introduction for details).

<z

1. Common Greetings

There are several common greetings you may use in Arabic. The first greeting represented
above is equivalent to the English greeting hello. Its response is a different word, though
it has the same function. This greeting can be said to anyone at any time of the day.
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The second greeting below is one of the most common in the Arab and Islamic worlds.
Literally it means “peace be upon you,” but functions as “hello.” It can be addressed to a
single person or a group of people in any situation, formal or informal. One of its
functions is to announce one’s presence when entering a home or a room. It is the
obligation of one or more of the people present to respond audibly. Further, you may use
it even if its use would interrupt some activity that is going on, such as a conversation.
Many people, when greeting or upon responding to a greeting, place the right hand on
the chest, as the man on the left is doing. You will notice, when listening to the greeting
and its response, that the response has the reverse word order of the greeting.
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2. Introducing Oneself

When meeting someone for the first time, you may introduce yourself by saying ana
“GY” (I am...) plus your name, or you can say ismi “u.n_:wr, (my name is...) plus your
name. The other person responds by saying taSarrafna “I_“:it;.’:..f.”, which is the equivalent

of how do you do (literally: we’ve been honored). The exchange is repeated with the
other person saying his or her name.
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3. Leave-Taking

Just like other greetings, leave-taking involves two different phrases. The phrase ila
lliga’ «Lalll | is roughly equivalent to “I'll see you later.” The response phrase ma‘a
s-salama L Sl tn literally means “[go] with safety.” Normally, the phrase ma‘a
s-salama (Lsdull p) is said by the person(s) staying behind, but it can also be used by
the one leaving, as is the case in many regions, including the Gulf.
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4. Arabic Alphabet: One-Way Connectors 5« ¢3!

The Arabic writing system is easy to learn and master because the Arabic alphabet has a
high correspondence between sound and symbol. This means that a letter is pronounced
almost the same in every word position.

The Arabic alphabet contains twenty-eight letters in addition to the hamza and two
variants of existing letters (see the alphabet chart in Appendix A). A number of diacritical
marks complement the alphabet. These are signs written above or below the letters.
Words are written from right to left.

Arabic is written cursively, with the letters connected to one another. However, some
letters connect only to preceding letters, or from the right side. These are known as
one-way connectors. Table 1 lists them along with their pronunciations (see the
transliteration system used in this textbook in Appendix B).

One-Way Connectors
Letter Name Symbol  Example
f alif ,__ﬁ’Jj a dad, far
9 waw ol i, w boot, wet
J dal Jls d dim
3 dal JI3 d then
5 ra’ ol r trilled r
3 2ay g5 z busy
Table 1

Examine how each one of the letters below is written, proceeding from right to left.
Strokes are made from right to left and from top to bottom. If there is a dot, it is placed
after the letter is drawn. Note that the letters waw (), ra’ (), and zdy ( ) are curved and
descend slightly below the line, whereas dal () and dal (3) are angled and do not descend
below the line.
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a. The Letter alif (I): This letter is written from top to bottom in the independent
position. But if it is connected to a preceding letter, it is drawn from bottom up. Remember
that it never connects to a following letter. The long vowel a represented by this letter has
two variations, as in the vowels in far and dad.

b. The Letter waw (5): The letter waw ( J) functions as both a vowel (e.g. boof) and a
semivowel which has a consonantal value (e.g. wef). It is easy to distinguish between the
two because an Arabic syllable does not start with a vowel, nor does it allow two vowels
consecutively. Thus, any 4 followed or preceded by a vowel is certainly a semivowel.
Consider the following examples of waw:

1 J 'Q consonant (followed by a vowel)

2 \HJ: vowel (preceded and followed by consonants)

34 \Ql Jd: consonant (preceded and followed by vowels)

Example 3 above contains two syllables ls and s44. The first one is made up of a
consonant and a vowel (CV) and the second contains a consonant, a vowel, and another
consonant (CVC). Join the two syllables and you will get a typical Arabic word structure
(CVCVC), where consonants and vowels alternate. Two general rules follow:

Rule 1 An Arabic syllable always starts with a consonant, never with a vowel.

Rule 2  Two vowels do not occur consecutively in a syllable.

c. The Arabic r (): The Arabic r sound is very different from the American r. The
Arabic r resembles the r sound in the Spanish word pero, where the tip of the tongue
flaps against the alveolar ridge behind the upper front teeth (see Figure 1 in Lesson 3). It
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sounds more or less like the ¢ sound in auto and writer. By contrast, American r is
vowel-like.
Exercise 1 (s yaa

Trace over the light-toned letters and copy them several times on a ruled sheet of paper.
Remember to write from right to left. Your strokes should go from top to bottom.

S S

8
4
i # i
3 § i
i%g % %ﬁ-‘%& %wk@ %Et
i g R
J J K K) K) f

d. Combining Sounds/Letters into Syllables and Words: The combination of s and | is

pronounced da: ls = | + 4. Add another 4 to the syllable and you get a word: ala. Try to
sound it out.

Likewise, the letters ; and | make the syllable | ;. What is the syllable made by the letters
o and ? Write it down in this box I—_—I , moving from right to left. Now combine the
first and second syllables into one word and write it down in this box I:I .

e. Distinguishing Among Similar Letters: The letter dal 3 (d) differs from dal s (d)
only by a dot placed above it (). The letter ra’ | (#) differs from dal s in the way it is
drawn. Instead of the angled shape of 4, it has a slanting, curved shape ().

The letter zay 3 (z) is written like |, but with a dot above it. Therefore, it is important
to attend to the placement and number of dots of particular letters. Remember that
one-way connectors do not connect to each other.
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Exercise 2 (2 yal

Listen to each word and repeat during the pause. Then trace over the light-toned words
and copy them several times on a ruled sheet of paper. Pronounce each word as you copy
it. Note that the letters , ;  descend slightly below the line, whereas 3 s and | do not.

- . . ~

IR RN
% % 4 5 0 :
bt P | k3 % % % T % ,Ef,
w\w%m - th D, P \Q§ wid 3 - w»%w

5. Numbers: Until the Arabic numerals are covered, the following numeral conversion
chart will help you recognize the numbers in exercise items.

[Numerals Chart | 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0

Y Y Y ¢ o V¥V A A,

Exercise 3y yal
Listen to each word and repeat during the pause. Remember to read from right to left.
There are two items on each line:

285 Y STET
aols ¢ a93 ¥
dlyee A gy oo
i A degls v
dgaly 2N slg A
35ls VY 9083 =W
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Exercise 4 (y yal
Listen to a word read to you for each item and check the box next to the appropriate
word. Remember to read from right to left.

O sl Q aols 2N
O 5, 0 sy oY
0 Il . sl Y
Q al3 Q aly ¢
SRS Q a9y -°
O sl Q sl A
QO 4l Q gly 2V
a alg Q sy A

Exercise 5 (4 yad

Join the letters in each set to form words, as in the example. Then indicate whether the
letter waw (5) represents a consonant or a vowel and explain why. Note that one-way
connectors do not connect to each other.

Vowel Consonant
%] a s gals P o=+ g+i+l+n
Explanation: Preceded and followed by consonants
| O =4+ ,+1+35
Q QO =l+3+9+4 Y
a O =g+ I+ 5+1+, ¥
Q O =g+ l+a+l+4 ¢
a O =,y+9+a+l+5 -0
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Exercise 6y yal

Listen to the words and syllables dictated to you on tape and write them down in the
blank spaces next to item numbers.

........................................ Y e =)
....................................... ¢ e =Y
........................................ 1 TP -

Exercise 7 (s yal

Listen to each phrase, determine whether it is a greeting or a response to a greeting, and
mark the appropriate boxes:

Greeting Response
1. Q Q
2. CI 3
3. Q O
4. Q Q
5. Q Q
6. 0 Q

Exercise 8 (yu ol

Examine this excerpt from Arabic print media and identify the letters 3, , 3 o 4 | by
circling them. Check the answer key to confirm your choice.

MJM'&M'J@L&JIZJ|JA“CAL\JJ
ol Gl e =85 YY/NA 8 gl
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Vocabulary &fs idl

Vocabulary items are listed in alphabetical order. Nouns are followed by their plurals
after the letter ¢ for pa—a “plural,” and verbs are listed in the past tense third person
masculine singular form, followed by the present tense form in parentheses and the
verbal noun after the parentheses. Nouns starting with the definite article are listed
according to the first letter of the word.

TMAITIC ...ttt ettt ettt et e st e e et et e e e ee et et e eaeeareeas (n., m.) ¢lod] d \a.‘u.n’l
ZOOA-DYE. ..ot ettt Ll I
name of the letter alif ..........ccccoooiiiiiiiiii e, (n., %.) i
L et (pro.) bl
hello, welcome (response t0 @ SrEEting).......ccoeeviveeeeriviieiieeieieee e eeeeese e S
DICE 10 MICET YOU .ottt sttt ettt et e e e v et e e l_:ni,...‘z._‘.
name Of the 1Eter dal ..........oooovviviiiie i) (n., ) Jls
name Of the IEter dal .............ooooivviiiiii oo (n., £y JIa
name Of the IEtET FG’ ........c.ooiiiiii e e (n.,f)ely
Name Of the IEHET ZAY .......ocviiiiiii e e, (n., f) s
peace be upon you (8IEEiNG) .......c.cveveuieviviireiieece oo eeee e \;.’S;..L: %N.;J I
hello (ZIEEtING) ... ..o, L:. e
ZOOA-DYE ..ot Caxlud! C.A
NAMe OF the LEHET WAW .....c..ooviiiiiiie oo (n., £l
response to :;S;;L: })L.....JI ............................................................................. r)LL..JI ;’S:‘.Lc\,

ool a1l
An ornate calligraphic representation of the Arabic phrase
“In the Name of God the Compassionate the Merciful”

10
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2 o.
ol ]
Objectives

* Identifying yourself and others. v

* Arabic alphabet: two-way connectors SO i

* Long and short vowels.

* Separate personal pronouns.

. Listen to the recorded material for this lesson.

K
. Do relevant computer drills and exercises, Stage 1.

1. Identifying Yourself and Others

You have learned how to introduce yourself by saying ana L.} “I” plus your name, which
may also be used to identify yourself You can introduce or identify a third person by
using huwa J.A “he” and hiya U_A “she” plus that person’s name.
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Similarly, you may identify the addressee by using anti R “you” (feminine) and anta
=31 “you” (masculine) plus the person’s name. The exchanges in the drawings above and
below proceed from right to left.

2. Arabic Alphabet: Two-Way Connectors ¢ () & e s

In Lesson One, we covered the letters of the alphabet which connect to preceding letters
only, known as one-way connectors. The remaining letters of the alphabet are two-way
connectors; that is, they connect both to preceding and following letters. Because of this
feature, each one of them may have up to four different forms, depending on its position
in the word. The five letters selected for this section are grouped because in the initial
and medial positions they look the same and differ only in the number and placement of
dots, as you can see in Table 1 below. Note that in the independent and final positions,
the first three letters, ba’ (o), ta’ (=), and #@’ (&), have the same basic form. The other
two, ya’ (.g) and nin (), are different.”

Examine the manner of writing these five letters and their shapes in different word
positions (Table 1).

Note that the initial form is also used in the middle of words following a one-way

connector, as in (ssls), where () assumes an initial form after alif (1), which is a
one-way connector.

12
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Forms of Some Two-Way Connectors
Initial Medial Final Final Name Symbol
connected unconnected
= -~ - < ba’ b
— et e o ta’ . t
S S & & ta’ t
— —t o O nun n
- - o ¢ ya’ iy
Table 1

The independent forms of the letters in question differ also in their basic shapes. The
letters s, <, and & share the same basic shape differentiated by the number and
placement of dots. The letters ¢ and O have different shapes in an independent position
and they descend below the line, as in the illustration below.

~ +— Start here
¢ 8 L.l ‘.’ * ] { 5?::{*_

a. The Letter ya’ () as a Vowel and a Seﬁivowel; As you recall, the letter waw ()
has two values: a long vowel (#) and a semivowel (w). The same thing is true of the letter
ya' (c¢): it functions as a long vowel (i) and as a semivowel (r). As a semivowel, it has a
consénantal value, which allows a short vowel to follow it. Thus, the letter ya’ ()

followed by any long or short vowels should automatically be interpreted as a semivowel
with a consonantal value.

3.Long and Short Vowels

The Arabic alphabet has three long vowels. We covered two of them in Lesson One (|
and o). The third one is the vowel ya’ (s which is equivalent to the vowel sound in deed.

13
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For the three long vowels, there are three short counterparts, which are roughly half as
long. Short vowels, however, are not represented by letters like long vowels. Rather, they
are represented by diacritics, or signs, placed above or below the consonants they follow.

a. Vowel Length: Just as in English, vowel length in Arabic is distinctive. That is,
sometimes the only difference in the pronunciation of two words is vowel length. An
example in English is deed and did.

In Arabic, the same process applies. The verbs for “he wrote” .__._“;J kataba and ‘“he
corresponded” u:.lS kataba are distinguished by the length of the first vowel:

- - -~

kataba &:4.2’5 kataba :..43 K

b. The Short Vowel fatha (:): The first short vowel is called fatha. 1t is represented

by a short slanting stroke placed above the letter it follows (e.g. 3). The difference

between a fatha and an alif (1) is that alif is twice as long. Here are three consonants with
long and short vowels:

v

zdl:) a )y rle ra ) ddld da J

c. The Short Vowel damma (:): The second short vowel is called damma. It is
the short counterpart of the long vowel waw () [#] and is written above the consonant it
follows. It looks like a raised tiny waw (eg. :\). The difference between damma and waw
is roughly similar to the difference between foot and food or sun and soon.

2 2 2

-~

qu:) u ri § ) r dii JJ du J

d. The Short Vowel kasra (. ): The third short vowel is called kasra. It is
represented by a short slanting stroke ’placed below the letter it follows (e.g. 4). Its long
counterpart is the vowel ya’ (). The difference between the two is similar to that

14
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between the vowels in deep and dip. Examine and pronounce the three pairs of syllables.

’ 7’

c_iic5.3 di d dTP) ri )y di&J diJd

Listen to the following words as you read them and repeat each one during the pause.
Then trace over the light-toned words and copy them several times on a ruled sheet of

paper. Remember that the letters 4, 3, , descend slightly below the line, whereas s and 3
do not. Proceed from right to left.

2 s .
gy Al g Aa

}Q ﬂ - st&(
\}\9‘)& ,,i‘a.‘:w} ‘}%\ﬁ;‘i &&3“}
JJJE\ J‘JJ JlJ: .3'.:\’)

e. Different Handwriting Styles: The letters you have been imitating and copying are
used for printing. There is a special style called rug ‘a, used for writing notes and letters.
Although handwriting varies widely in any language, Arabic script, whether handwritten
or printed, follows certain conventions shared by both varieties. Note, however, that in
handwriting the two dots above the ta’ and below the ya’ are usually replaced with a
short horizontal stroke, and the three dots above the (&) are replaced with a caret, which

is a small angle facing downwards ( " ). Other than that, only slight variations exist.
Examine these handwritten words:

el o=

15
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Y Oyl '
Listen to the following words as you read them and repeat during the pause. Then trace
over the light-toned words and copy them several times on a ruled sheet of paper. Pay
attention to the letters that descend below the line and those that do not. Four words

contain the letter ya’. Indicate which ones are vowels and which ones are consonants and
explain why (see Answer Key).

r'd s

. 3 &~ .L .

,39\ A 8 3 Far'Y BN Pl
~ S - . e

“ o
”’

Seob by LS oLl oo

-,

2uobs S ol ol (s
V Ol

Listen to each word read to you on tape and indicate whether it contains a long or a short
vowel by checking the appropriate box as in the example.

Example: Long Vowel Short Vowel

(]

-Y
Y
-¢

A
%
A

OO0 0000 0R
CcLooooooo
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E Ouoas

g_'.L:JI wu i

Read the following words as you listen to them on tape. Move from right to left. There

are two items on each line:

»

o Y
St
cs A
ol A
® Guoed

Listen to the words on tape and check the appropriate box next to the word you hear:
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2

w30

9

&

SR N o

JJU

I

-,

S

-

——

O 00000 O
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N S
Listen carefully to the words read to you and write them down in the blank spaces below.
Each word will be read twice.

............................. -Y -

............................. ¢ Y

............................. A -0
V e

Combine the letters in each set to form words, as in the example. Do not forget to copy

the short vowels. Remember that one-way connectors connect to two-way connectors
only from the right side.

a9 =ttt
2

=a+t+to+o =)
- i

=‘:.5+J+Ls+u+:) Y

=o+l+o+l+ -t

2
=+ gtato -0
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4. Separate Personal Pronouns

The words which you have used to introduce and identify yourself and others are called
personal pronouns. So far, we have covered five singular pronouns (Table 2). You will

notice that Arabic distinguishes between masculine (m.) and feminine (f.) in second
person pronouns (you).

Separate Singular Personal Pronouns
Pronoun Meaning Pronunciation
Y] . I ana
A you (m.) anta
e you (f.) anti
oa he huwa
’u“ she hiya
Table 2
A Guses

Listen to the utterances on tape and determine whom the speaker is identifying. Mark
your choice by checking the appropriate box, as in the example.

Example: L] M 3 | ' J Y

A
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1. There are twenty-eight letters in the Arabic alphabet in addition to the hamza and two
variants of existing letters. Six of the letters connect only to preceding letters. They
are called one-way connectors. The rest connect both to preceding and following

letters. The latter group has different shapes depending on the position of the letter in
a word.

2. In the Arabic sound system, there are three long vowels represented by the letters g, |,
and ¢ and three short vowels, which are counterparts of the long vowels, represented
by diacritical marks placed above and below the letters they follow: — I

3. Common greetings and leave-taking are exchanges made up of a phrase and an
appropriate response.

4. Arabic personal pronouns distinguish between masculine and feminine in the second
person (you).

AR
Examine these excerpts from Arabic print media and try to identify the letters o, =, &,
O» (s in all word positions.

P C [N PN RS

S 6 5,3 Sl Ul a3 03

-
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Vocabulary ols 4l

Proper noun (IMan’s NAME).........c.eveuerererireieererreeeaeerereseseeeesoeesess oo, (n., m.) cad
you (singular, masculine) ................o.ooovvevummrioereoseeeoeeo (pro., m.) Y
you (singular, feminine)...............ooovveveveeemeerer oo (pro., f.) Y
name Of the IEUET DA’ ..........c.o.oeeieireeeeeeeeeseee oo (n., f) ’ L
name Of the JEUET 14" ...........coovvvivieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeo . (n, £) G
name of the letterta’ ................... e (n,f) B
TIO oot et (negative particle) ¥
Proper noun (Man’s DAINE) ............ceeueuverereereeeeereeereesesees e oo (n.,m.) 4135
Y et e et (particle) pad
name Of the IEUET 7N ................coemmuiueieiiieeeeeeeeeeee oo (n., f) g
B e e (pro., m.) J:a
SE oot (pro., f)
name Of the IeteT YA’ ...........ooeuevivivieieireeee oo (n., f) :L,

Calligraphic representation of the phrase

2.

saay L1 “Allah is the sole God.”
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Sl

Objectives

* The morning greeting.

» Asking about well-being.

» Arabic alphabet: two-way connectors 3 § < t ¢ £ O o
. Listen to the recorded material for this lesson.

. Do relevant computer drills and exercises, Stages 1 and 2.

1. The Morning Greeting

The morning greeting has the same function as its English counterpart. You may respond
to this greeting, using the same phrase or another one which differs only in the second
word, as the man does in the drawing. Listen to the taped material for oral practice.
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2. Asking about Well-Being

Usually, when two people greet each other, they also ask about each other’s well-being.
More often than not, Arabs also ask about the well-being of the family and even the
extended family. The culturally appropriate response is a positive one. That is, one is not
expected to complain even if one is not faring well. The initial response ( ‘,_’u;_. TRV}
literally means “Thank God, I'm well.” Later in the conversation, it is all rigﬁt to express
dejection or complain about an ailment, for example. Many people, however, hedge their
complaints by the phrase «1J & <& 1) “as-Sakwa li-llah” which means “I complain to
God.” The young man in the picture does not seem to be very happy, yet he uses the
appropriate response.

3. Arabic Alphabet: Two-Way Connectors 3 St oo

a. The Letters sin( u )and §in(_ i )and Their Sounds: As you may have noticed, there
are groups of letters in the alphabet. Each group shares a basic form. For example, the
letters sin L (s) and §in & (8) have one basic form. They are differentiated by the three
dots placed above the $in 4. The curved part descends below the line.

23
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o g, T
These letters pose no pronunciation problems; u is pronounced s, as in Sam, and ) is
pronounced §, as in shine. Examine their different forms in Table 1.

Forms of Two-Way Connectors (uw and ,b)
Initial Medial Final Final Name Symbol
connected unconnected
s . e o sin s
3 = S o §in §
Table 1

Usually, in handwriting the three dots above i may be written as a caret ~ placed above
the basic form after writing it. Also, the three “teeth” of these letters may disappear,
leaving an elongated horizontal stroke, as in this sample: —— -

\ s
Listen to the following words as you read them and repeat each one during the pause.

Then trace over the light-toned words and copy them several times on a ruled sheet of
paper. Remember to proceed from right to left.

] - ’
& & . &
B9 . - - ' ; L - L . i ) °
B o O R N LS
] ’ -
i s Ol TR ol
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Sy Saf
Y O e
Check the box next to the word read to you on tape, as in the example.
» .
Example: [ i (%] et

a At das | d da s N
O o D olys Y
d (O3 4 sy -V
Y D oul, 8
1 N Q NFCW
O e Q Slas
QL A el
Q ol EI Olosew A
UEVERe

Combine the letters in each set, including short vowels, to form words, as in the example:

oul pa =gt l+,+ o+
........................ =0+t Fotohta
........................ ‘ Sst g+, oh oY
........................ SOttt ottt Y
........................ R L T T ol L S
........................ =ttt oita oo
........................ Soutgtotlit

25
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£ s
Listen to each word dictated to you and write it down below or on a ruled sheet of paper.
Each word will be read twice.

................................. =Y -\
................................. =3 -y
................................. A -0

b. The Letters jim (), ha’ (¢ ) ka'(t) and Their Sounds: As you can see, these letters
share one basic form and are differentiated by the dot and its placement.

~
> > >

(’b (O -

i. A Brief Phonetic Background: Several factors contribute to how a consonant is
sounded. The first is place of articulation. This refers to how the speech organs come into
contact with one another to obstruct the flow of air in some way in order to produce a
sound. Figure 1 illustrates the speech organs and places of articulation.

Second, manner of articulation refers to the ways in which the articulation of a sound is
performed. For example, a consonant may be oral (the air escapes through the mouth, as
in 5) or nasal (the air escapes through the nose, as in m). It may be a stop, where speech
organs stop the flow of the air completely and then release it explosively (e.g. b). A
consonant may also be produced with an amount of friction when two organs come very
close to each other, not stopping the air flow completely but rather allowing it to escape
with friction (e.g. s). Fricative sounds are produced in this manner.

The third important factor is the state of the vocal cords. A consonant is said to be voiced
if the vocal cords vibrate during its production. To experience this, place your fingers on
your throat while saying ssssss and then change to zzzzzz. Alternate them until you feel
the difference. The first sound (s) is voiceless, where no vibrations in the throat can be
felt, whereas the latter (7) is voiced, and you will feel the vibrations.
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1. Nasal cavity

2. Lips

3. Teeth

4. Alveolar ridge

5. Hard palate

6. Soft palate (velum)
7. Uvula

8. Tip of the tongue

9. Front of the tongue
10. Back of the-tongue
11. Root of the tongue
12. Pharyngeal wall
13. Epiglottis

14. Pharynx

15. Glottis

Figure 1. Organs of Speech

ii. The Sound of the Letter(c): The sound represented by the letter ha’ ¢ is called
by some learners of Arabic “hard A", meaning that it is produced like an A, but with
accompanying friction in the throat. There is a great deal of truth in this description. The
mechanisms involved in producing the sound ¢ are the same used in producing the 4
sound, but with the epiglottis brought so close to the pharyngeal wall that the air escapes
with friction. This consonant is voiceless; that is, no vibrations of the vocal cords occur.

iii. The Sound of the Letter (£): The sound represented by the letter ka’ C is
similar to the final consonants in German Bach and Scottish loch. The back of the tongue
lightly touches the soft palate (velum) and the air escapes with friction. It is produced in

the same place where the sharp k sound is produced as you can see in Figure 2. The
sound k is voiceless. '

iv. The Sound of the Letter (): This letter is usually pronounced just like the s in
pleasure. Note, however, that in formal recitations (e.g. recitation of the Holy Qur’an), it
may be pronounced like the j in Jjudge. In parts of Egypt and Yemen it is pronounced g as
in gap. In colloquial speech in the Gulf area, it is pronounced y as in yet. Despite these

variations, the spelling remains unchanged. Table 2 shows the four forms of these letters
in dfferent word positions.
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/—\’

gk C ok
Figure 2. Places of Articulation of k and k
Forms of Two-Way Connectors (t e
Initial Medial Final Final Name Symbol
connecte}d unconnected
- — = d jim j
- - ~— C ha’ h
= el C ka’ k
Table 2
0 Cyu pad

Listen to the following words as you read them and repeat each one during the pause.
Then trace over the light-toned words and copy them several times on a ruled sheet of
paper. Remember to proceed from right to left.

]

-, -, 0o
- * -
"L_\ Y ,.A dodd clA
" o/ ~ ~7 - 3 - -
” ”

- A - A
thy LAkl L) o el Jlas
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Check the box next to the word read to you on tape, as in the example.
P | ol
O oA a olya
J s = EUSFREN
I TR 4 Goga LY
g LA J Sya -t
A - Lsa .0
O o335 UL VT
Vinsa

Combine the letters in each set, including short vowels, to form words, as in the example:

sola =otsto+l+g
............................. : =g._.+l+c+;, -
............................. =&J+I+C+C,+/uu -
............................. =ttt os oY
............................. =outgtouty -t
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............................. =C+L_,5+b.’+:) -0
............................. =gtotote -\
............................. =Q+J+J+;+l+w v
............................. =ttt e A

A L 45

Listen to the words and write them down in the blank spaces or on a ruled sheet of paper.
Each word will be read twice.

........................................... =Y errereer—— e enannni =Y
........................................... -4 ORI |
................................... A °

c. The Letters fa’(.i)and gaf(3)and Their Sounds: Although the independent shapes
of these two letters are different, the shapes in the initial and medial positions resemble
each other. The letter fa’ i (f) is written flush on the line, whereas the letter qaf G (q)
has a bowl-like shape and descends below the line.

N

"";L:;____ 3 @

The sound represented by the letter fa’ i is the same as the English f. The sound
represented by the letter gaf (3 is slightly similar to the k sound in cot, but with the back
of the tongue touching the uvula (Figure 3). This means that its place of articulation is
further back than that of k. You may feel the difference between the two places of
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articulation if you alternate pronouncing cot and cat. But remember that the place of
articulation of gaf is even further back. Also, the vowels (a and 4) that follow qaf differ
in quality from the same ones when they follow kaf. After g, the vowel g is pronounced
like the vowel in far, whereas following £, it is pronounced like the vowel in dad.

d %

d g
Figure 3. Places of Articulation of qaf and kaf
Forms of Two-Way Connectors (< and 3)
Initial Medial Final Final Name Symbol
connected unconnected
4 & i o fa /
3 = 5 3 qaf q
Table 3
4 Ol

Listen to the following words as you read them and repeat each one during the pause.

Then trace over the light-toned words and copy them several times on a ruled sheet of
paper. Remember to proceed from right to left.
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Vo Ol X2
Check the box next to the word read to you on tape, as in the example.

-

Example: . g

OCo0000OdK
ﬁ_
)4

|
3
3
Q ks
3
o
u

ala, gal, -0

Gl Goead

u.u..ld‘_).ﬁ ou::J:i Y
VW G

Combine the letters in each set, including short vowels, to form words.

.................................. =+ tat, -

.................................. = 4yt I+ a+re =X
° .l.

.................................. =o+te+tot+ta Y

.................................. =+ a+l+a ¢
’Q

.................................. =C)+|+J+u -0
s

.................................. =d+ 9+ G5+ -\
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d. The Letter ta’ marbiga and Its Sound: The letter ta’ marbita (3) is a variant of the
regular za’ (). It serves only as a suffix. The function for which it is best known is the

feminine marker. When this letter is attached to most masculine nouns and adjectives, it
makes them feminine.

The ta’ marbita may or may not be pronounced, depending on the grammatical function
of the word to which it is suffixed and on its structure. If the word is said by itself or is
followed by an adjective, then the ta’ marbita may not be pronounced. But if a personal
pronoun or some other suffix is attached to the word, or if the word forms a special

relationship of belonging with the following noun (idafa), then it must be pronounced Just
like a regular z.

The position of a ta’ marbata is at the end of a word. There are only two forms: one
connected to a preceding two-way connector and one after a one-way connector. The way
to draw the two forms of this letter is illustrated below and in Table 4.

3 &) L oL

Unconnected Connected

Forms of the Letter ta’ marbuta

Following a one-way connector Following a two-way connector

Table 4

i. Attaching a Suffix to a Word Ending in 3: If a suffix is attached to a word
endlng in a ta’ marbita, thls letter assumes the medial shape of a regular a’, as in:

P 3 (L5+¢_. J_a) and u—'-‘-‘ - Q5+u_. ), where the possessive pronoun @ "my" is
attached to the examples in Table 4 above.
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AATET
Combine the letters in each set, including short vowels, to form words. Remember to
change 3 into a regular . if a suffix follows, e.g.

o -

Ll =i+t oite
............................. =i+ttt N
............................. =g+itatgt oty Y
............................. =i+ o+ gtdta Y

— " ’g.
............................. =3 +d+ gt H+ U -¢
............................. =8+t ,t1I+ -0
............................. =g+ F gt o+ I+ G A

Listen to the following words as you read them and repeat each one during the pause.
Then trace over the light-toned words and copy them several times on a ruled sheet of
paper. Remember to proceed from right to left.

& g 3 ‘L.::\.J..Q bJL;LS ‘Lf)}.t..u L.x::..s..u....: év;L.s.u
- 0 *"2 n/ - - 0 - }. .'—
8320 a4 Balas L og L N
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Sy Sad
VE s pal

Write down the six words dictated to you on a ruled sheet of paper. Each word will be
read twice. Note that words ending in ta’ marbita not followed by a suffix or another
noun are pronounced simply with a final short a (fatha) with the ¢ sound suppressed. The
word 3 ,.u; for example, is pronounced kabira with no ¢ on its end.

Vo Gy
Identify the letters Lo, &, & T C» <9 & 8in these excerpts from Arabic newspapers.
| % pJ . "I'
J"’ J"
s o £ - % 0o . .

A_HJA.JI w.\JI JL..:I a1l

.\__..Jl Qu alis Al el e

eyl 5y Gaie S5

2.0
ol il 555

> ! u—b-' 093 Sal e u-ﬂ--"-’ o

s,Ja‘ol.‘.." ua...:qu‘_,...u..o;u..o \'\ ).

SIAY, Yo wwu&;;t,,;l;’; efl]
¥ w:}UBuﬂ,b}
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SIEH u,ll
” OQ
ola il

FI118, WELL oo ereeesssse s s s a5 T e
NAINE OF the TEET JI .ovvveveeresccrsmrissssserssecesessssssssssssssss s (n., m.) f.._n
AMNE OF the JEMEE A ..veveceeerecrnmesersress et st (n.,,m.) ¢l
CONAILION, CITCUISUANCE. .vorervecesnsrsssssesssessossssssssss s (n., £) (J! J:.|) Ja
(VTG E R TR R IY € Mm————— R ATV
NAINE OF the TEHET K’ ...vveveversrrimreiisereesissisinss st s e (n., }n.) MES
0AINE OF the JEHET ST ..cvevceevecreiriirsessessseessisiis s (n., M)A
NAME OF the TEMEE ST covvvreeeereeriiremirsr st (n., M.) (A
P B vt T S ———E R ,.;usll ,CLM
Z0OA MOTTINE (TESPOMSE) -ovrerrrsssessessrsssessss s sl ’CLuA
NAME OF the TEWET fA’ ..oveemreriaremess s s (n., m.) -La
NAMNE OF the JEHET Gaf -..vvvvrevrevcrirmsesssser s (n.,m.) &L
BOW ooeoeeoee oo seeeeese e ssms 585 RS
FHOW € YOU?..orcreseececeissssssesseossse s 8000 s Jldf s
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! i

Objectives

* Inquiring about and identifying place of origin.

* Subject and predicate.

* Colloquial Arabic.

* Separate pronouns.

* Arabic Alphabet: Two-way connectors e b b s e

* Identifying and inquiring about Arab countries, capitals, and cities.
* Arab states, political systems, and capitals.

. Listen to the recorded material for this lesson.

§ 1
. Do relevant computer drills and exercises, Stage 3.

1. Inquiring about and Identifying Place of Origin

You may inquire about and identify place of origin by using simple structures. The
question is equivalent in meaning to “Where are you from?” The Arabic question,
however, is made up of the preposition min :,..‘ (from), the question word ayna u__fl
(where), and a personal pronoun, referring to the person or persons about whom you are
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however, is made up of the preposition min :,_. (from), the question word ayna u__a‘l
(where), and a personal pronoun, referring to the person or persons about whom you are
inquiring. Thus, asking a woman about her place of origin requires the insertion of the
second person singular feminine pronoun anti .5, as in the example:

’F ’. & -~

But if you are asking about where a certain man comes from, you must use the third
- 2 -
person singular masculine pronoun huwa y.a (he). Use _ca to refer to a woman.

Pl s 3 P P
iAo Y

The response to such questions involves the use of a personal pronoun, the preposition

Lo “from,” and the place of origin, which may be a town, a region, or a country, as in the
example in the drawing below.

You may inquire about the location of a town with a question that contains the question
word u:.I “where” plus the name of that town. The answer to this question involves the

use of the name of that town, the prepositionfi 4 “in,” and the name of the country or
state in which it is located, as in the example above.
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2. Subject and Predicate

You may have noticed from the exchanges above that there is no verb 70 be (e.g. is, are)
in these structures. Let’s examine the sentences more closely. For example, to inquire
about a woman’s place of origin, you may say:

. ] £ g
min ayna anti? Sl Gl e\
from where you (f.)? (Where are you from?)
In order to identify your place of origin, you might say:

anaminfas . Luld o G Y
I from Fez (I'm from Fez).
And to inquire about the location of a town, you may ask:

s 0 g

ayna fas? Toula ol Y
where Fez? (Where’s Fez? )

The answer to such a question is made up of the name of that town, the preposition for in,
and the name of the wider region:

o - 2
fas fi al-magrib . yall s oula ¢
Fez in Morocco (Fez is in Morocco).

Clearly, there is no verb 0 be in the above sentences. In most instances, this verb does
not materialize in the present tense in Arabic. Sentences that lack the verb o be, or do not
start with a verb, are known as nominal sentences—the term nominal refers to the word
noun. A nominal sentence does not start with a verb. The subject (or topic of the sentence)
may be a noun or a pronoun. The predicate (or the information or comment about the
subject) can be a noun or a prepositional phrase, as in these examples:

%¢
You are Reema. | Loy o <l o

-

IamfromFez | oula | ] 1

All examples above are made up of two parts: subject and predicate. The subject is the
focus, or topic, of the sentence, such as L§ “I” in 2 and wuls “Fez” in 4. The predicate is
the information, or comment, about the subject, such as uls ,_,.‘ “from Fez” in 2 and e
4Ll “in Morocco” in 4. Table 1 illustrates this point.

39



Ahlan wa Sahlan Wy Ml

Examples I and 3, on the other hand, are questions and, therefore, the order of the subject
and predicate is reversed. Thus, =il “you” (£) in 7 and uls “Fez” in 8 are subjects, and
ol oe “from where” and a1 “where” are predicates.

° - s e
§ puls ol ¢l Gl e
Subject and Predicate
Predicate Subject
sula e i
ol ula
Table 1

3. Colloquial Arabic

The type of Arabic presented in this textbook is the standard language used in education,
the media, and formal situations. The difference between Standard Arabic and any local
colloguial Arabic may be limited to variations in pronunciation or could be marked by
major syntactic changes. For example, the word u._;l in this lesson is (ya 9 (Wén) or (ns

(fén) in colloquial speech. Thus, one would ask § 3-d——ad /sy instead of u_.al
¢ (3o In. Syrian Arabic, for example, the question ¢ :.-;...‘.‘! ol (e is formed as follows:
$eaal (. Note that Ol e (min ayna) changes into u;\_..'. (mnén), where the two
words are collapsed into one. Note that the first word loses the short vowel i and the
diphthong ay in the second changes to the long vowel é.

4, Separate Pronouns

There are other separate pronouns which have not been covered yet. The pronouns we
have covered include pronouns that refer to one person (s. singular). Those we have not
covered include pronouns that refer to two persons (dual, d.) and to more than two
(plural, p.). Plural separate pronouns in Arabic distinguish between masculine (m.) and
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women and another one when referring to a group of men. Table 2 lists al separate
pronouns arranged according to person.

5. Arabic Alphabet: Two-Way Connectors te L L

Separate Pronouns

Person Pronoun Meaning
First Person G I
a we
Second Person < you (m.s.)
Y you (f.s.)

Lass) you (f./m., dual)
i‘:.‘:'i you (m. p.)

o you (f. p.)
Third Person J_‘A he
'u_. she

Lea they (f/m., d.)
1’:‘ they (m. p.)

Z’):l they (f. p.)

Table 2

U e
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below. They are written in one stroke, moving clockwise. The dot is placed above the
letter & after its stem is written.

Start herz)/‘;\‘ .
o+ T

i. Pronunciation of (_.): To your ear, at least at this stage, the sound represented
by the letter sad = (s) might at first resemble very closely the sound of sin . (s), but in
fact they are produced differently. The o sound is said to be pharyngealized. This means
that the back of the tongue is raised toward the soft palate during articulation and the
front of the tongue (not tip) is lowered or hollowed, causing a change in sound quality
(see Figure 4 below). The Arabic sound = is similar to the s in sod, whereas the sound
represented by the letter sin u is more like the s in seen. Again, to your ear, the
difference might be in the following vowel rather than in the consonant itself. In essence,
then, Arabic has two versions of the sound s, one plain, or regular, and the other
pharyngealized.

ii. Pronunciation of (_%): The sound represented by the letter dad s (d) is the
pharyngealized counterpart of dal s (d), and is produced with the back of the tongue
raised toward the soft palate. It sounds like the d in dark, whereas s sounds like the d in
dad. Figure 4 illustrates the difference between a pharyngealized sound and its counterpart.

SN

Figure 4. Plain (d) versus Pharyngealized (d) articulation

42



Lesson Four

= Gyl
Initial Medial Final Final Name Symbol

connected unconnected
—a -a Y- ue dad d

Table 3. Forms of the letters _,a and 4 in different word positions

V G pas
Listen to the following words as you read them and repeat during the pause. Then trace
over the light-toned words and copy them several times on a ruled sheet of paper.

2 P o - i o2 - L4

- L] v

o~ e ~ ” ¢ £ ~ ~

THes Pl e e yd el jsun
.,. - .la - D). - -

Y o ] ‘o 4 Jas SN

Check the box next to the word read to you on tape, as in the example.
Example:
daaad )
ua -y

&Lh.a e Y

oo d
(R Wiy WS
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o000 0o0d
£
T E e
[ S I B W
f

ngd gJL"a
’. o 2 ’. ° -
t_ﬁJ-uu.:\ uJ.a.A:n
¥ oo
Combine the letters in each set, including short vowels, to form words.
...................................... =J+L”5+J+U.°
2
...................................... =yt 9gtat o
. E
...................................... :uA+J+d
...................................... =i+ bttt
2 . [ -
...................................... =J+«_9+,_,¢=+L5
...................................... =gaty+tl+ 9+ 3
...................................... =O+(é+L)A+J
...................................... =gat ot l+ 9+ 3
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Listen to each word dictated to you and write it down below or on a ruled sheet of paper.
Each word will be read twice

............................. -Y =)
............................. £ -y
............................. -1 °

b. The Letters ta’ L and 2’ L and Their Sounds: These two letters also share one

basic form. They are distinguished by a dot placed above the loop in za’ L. Note that
they are written flush on the line.

Y
\
—
Two-Way Connectors L and L
Initial Medial Final Final
connected  unconnected
L . L L
L L L L
Table 4

i. Pronunciation of L and L : Like o= and 4 the sounds represented by these two
letters are pharyngealized. That is, the back of the tongue is raised toward the soft palate.

The difference between ta’ -, (plain ¢) and ta’ L (pharyngealized 1) is almost similar to
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the difference between the ¢ sounds in Tim and Todd. While this difference is not distinctive
in English, it is in Arabic. For example, the word for “mud” is (pka (tin) and the word for
“figs” is (5 (fin). The same explanation applies to za’ L. It is pharyngealized, while its
counterpart dal 3 is not. The difference between the two is similar to that between the th

sounds in thine and this, respectively. Table 4 shows the forms of the letters Jand L in
different positions. .

0y yad

Listen to the following words as you read them and repeat each one during the pause.
Then trace over the light-toned words and copy them several times on a ruled sheet of
paper. Remember to proceed from right to left.

. ° 3. " w./ -, . '., -
bas dagha d,uba ba N R
.-

Las losh UV VORA-S PV ey

sl
Check the box next to the word read to you on tape, as in the example.

oo O00doOdd
¢

o b= "Ei

o000 00X
12
e
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Vi,

Combine the letters in each set, including short vowels, to form words.
..................................... =uf|+\,+g.;+‘)+]a -\
..................................... =, +I+b+3 ¥
e =p+L+l+L+5 ¥

- ]
..................................... - ~ + .ln + J -i
..................................... STt gt o -0
# ° -
..................................... =sto+db A

Listen to each word dictated to you and write it down below or on a ruled sheet of paper.
Each word will be read twice.

............................. -Y -\
............................. -¢ -y
............................. A -0
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c. The Letters ‘ayn ¢ and gayn } and Their Sounds: These two letters share the same
basic shape although they are two different sounds. As you can see below, the basic

shape in the independent position is made up of two semicircles on top of each other
facing right. They are written in one uninterrupted stroke. The lower, larger segment
descends below the line. The medial shape is written as a loop flush on the line.

=

Independent

Medial

i. The Sound of ¢ : The sound represented by the letter ‘ayn ¢ has the same place

of articulation as that of d (i.e., in the throat), but it is voiced; that is, the vocal cords
vibrate.

Two-Way Connectors ¢ and ¢

Initial Medial Final Final
connected unconnected
- ~ & ¢
< & g d
Table 5

ii. The Sound of }: The sound represented by the letter gayn ¢ is the voiced
counterpart of the sound represented by ¢ - It roughly resembles the Parisian r. The place
of articulation is between the back of the tongue and the soft palate. The stream of air
passing through the stricture creates a sound similar to that of gargling. The vocal cords
should be vibrating; otherwise you produce the sound C
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A el
Listen to the following words as you read them and repeat each one during the pause.

Then trace over the light-toned words and copy them several times on a ruled sheet of
Paper. Remember to proceed from right to left.

Vo Oupal
Check the box next to the word read to you on tape, as in the example.
Example: a A %] a5
Q ..\.f.\:c i ,:...\.} -\
a i a o Y
Q e O AR |
. gLk N TV
R UV O e o
) daay u B R
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Combine the letters in each set, including short vowels, to form words.

..................................... Totgtotdte -\
................ =pHl+,+a X

. ]
..................................... =,+9tptoh
..................................... =4+ E +4 -¢
..................................... =ptgtate O

. »
..................................... =ptototo A
6. Inquiring about and Identifying Arab Cities

The map below displays the names and locations of some Arab cities. For practice, ask
someone or yourself where a certain town is located and answer the question, using the
name of that city and the country. Here is an example:

(Baghdad is in Iraq). 3/ yad| b oluds <P (Where is Baghdad?) S ulails o

Although you are able to read some of these names at this point, you might wish to
postpone this activity until you have covered the whole alphabet if you want to combine

reading and speaking at the same time. For oral practice only, refer to “Identifying Arab
Cities” in Lesson Four.

50



Lesson Four =l eyl

VY G5l
Listed in this exercise are ten names of Arab and American towns and states. Decode
each one and write their English equivalents next to them.

......................... Losw U i o
......................... SER% Ve, Les -Y
......................... oudgs A Ligse,l ¥
......................... dmd A TP o R PR
......................... AT N LLul Lo

Figure 5. Map of the Arab World

7. Arab States, Political Systems, and Capitals

There are currently twenty-one Arab states which are members of the Arab League. Their
combined population is about 240 million. Arab states vary in their political systems.
There are republics, monarchies, and emirates. Republics are ruled by presidents, some of
whom are democratically elected. Monarchies are ruled by kings, who come from families
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that have ruled the country for centuries (e.g. Morocco) or that came to power relatively
recently (e.g. Jordan). An emirate (e.g. Kuwait) is ruled by an emir “leader, prince.” An

emir is usually a leader of a powerful tribe or clan. He assumes the regular responsibilities
of a head of state.

Arab states are developing countries. Some of them, however, have become fairly wealthy
and have modernized their economies and their lifestyles. A few countries are still rather
poor and underdeveloped (e.g. Somalia, Mauritania). The chart in Table 6 lists countries
which are members of the Arab League along with their capitals.

Arab Countries and their Capital Cities

Capital Country Capital Country
Lils, Slae Y olae R TR
ouesill oplaada Y il i,y Y
Lo yull SN Ll Omtyaidl ¥
EVE I R (TR T gl Ll sl
g s olaod FARA] PRI
oAl Gl Sk Coaad WY T e -1
3,alill Aas VLAl Dol
LU qpiladl 0 ol Al Olaswad | A
bydslyr Lalo, e -Y. Gdias Losw A
elaiia Oasdl XY sdosligs  Jlogaall N,
ol sy 3loadl W

Table 6
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A. Examine these headings from Arabic print media and try to identify the letters s,
ua b, b, g, ¢ printed in different fonts by circling them.

ol a4 il i -
dusgpall ilgall
bl eblsuall

a5 s
eMaadl jlaw]
diosp aling; JIi5 Y cafl oy e

VE sl

For each item, one word will be read to you on tape. Check the box next to the word read
on tape.

I IV O gl 0
N R QoLsk
[ Y O o, ¥
O &k a o5
QS5 O ok, e
N PR K N P PPN,
Q9 Je [ I Y
QO O i A
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s 0
ol
ADU DRabi (@B ZADE)..c.c.ooeoeorrosesesosersesess s (., m) o g
Jordan (al-urdur.................. Lttt ettt st ettt e et es s s e s s see st (n., m?) ;,f.\ SYI
ATIZONA ...ttt ceevae oo ee e seeeses e e s s e e eoeeeeseeeees oo (n., £) L g3
United Arab Emirates (@l-imGrat).............ooeeeemeeeeeommeoeseereeeoesoeoeoeoeeoosoeooes oo (o, £) =l LY
INARANA........ooooeet e eeessee oo eee e eeeeeeeeee oo, (n., £) Llaas)
Where (QUESHION PATLICIE).......cccvvvereeeeeeeeececs e seeeeeesseees s eeseseeeseeee oo o
BALON ROUZE .....oovevveeoeeeeeeeeeeeesseees oo esesesessessssseees e eeeseeees oo oo (., £) o, o3k
BaNCAIN (@-DARFAYN) oo (., £) Syl
Baghdad (bagdad) (capital Of Iraq)..........cooeovveoeveeeeeeeeeeeeeeeos oo (n., £) sluss
BOISE s s et ., £) (s34
Beirut (capital of Lebanon).................covveceeoeomeoreeeoneeecoeeeeseeseseeeeses oo eeeeeeoenn (n,f)ey J;..
TUNIS, TUDISIA......cooooeeeereerecreeeesesssessssn s esesssssssesssmasseessseeseseeseesssssssss s (n., £) a3 e
Algiers (al-jaza’ir), Algeria (Al-JAZA’Ir) ..o, (n., f) J_‘.IE,;H
DJIDOUEL (EDILL).....sssssseesssssss s @, £) S guaa
Khartoum (al-kurtim) (capital of the Sudan)..............ooooooo (., £ p s 2
Damascus (dimasq) (capital Of SYFIa)...........coeovcumreeeormeeeceeseeeeeesseeeeeseeess s (n., f.) Gdiss
Doha (ad-dawha) (capital of Qatar).......................... e naee e (n,f)da Jﬂ!
Rabat (ar-rabat) (capital 0f MOTOCCO)...........ovemeeeeeeeeeoeeeeeeeeeeeeeeeoeeeeeeeeooooooeo (n,f) b L._.’)JI
Riyadh (ar-riyad) (capital of Saudi Arabia)............cccccoovvvveeeeoeecerroreresrrnnn, (n., £) pabs i
Saudi A1abia (AS-SU BALYYA) .......ouceeeeeeeeveeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeeseeseeeeeseeeee oo (n., f.) 4y J-I.:A.”
the SUAAN (AS-SAAAN).............cooevverrereeesseeeseeseeeeeeeeesees e essesseseses s sessss s (n.,, m.) Gluguad!
3 SN 1717 WO M., £) Ly gun
NELIER QNN (T TR I €5 117 () J (n, f) claia
SOMALIA (AF-SOMGAL) ... eeeeecorssesssessesssese s s s (n., m.) Jls guall
Tripoli (tarablus al-garb) (capital of Libya)..........ccc.......ooovvvvrrroce.. (n,f)o J:iJl u...l:..l )Ja
I0QQ (AL THAQ).crooeeeeeeereeeeeeee s eeesseeeesresssseess s s s s ee s s (n., m.) 3/ J:,Jl
ATAD oottt s (n., m.) UJ.c C;,.-‘,.c
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Amman (¢amman) (capital of Jordan)..........eeeeevuveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeooeooooo (n, f) (,L:c
OMAN (CUMARY....r et (n., f) L’,L‘.’g
Fez (fas) (town in MOTOCCO) ....voevovoeeoseessooooooo (n, f) ula
PalESHNE (fIlASHN)...c..ooeeeeerreseeseeeeeseeeoeeeoseoeooooooeooo (n, £f) u}k...d_ﬁ
Il (prep.) g-i
Cairo (al-gahira) (capital of 27475 oL (n., )3 alall
Jerusalem (al-quds) (capital of Palestine) ... (n., f) ,_,u.x’i.!l
QALAL (RIAT)...oc.co et oo (n,f) s
KUWRIL (GIKUWYL).......c.ooooeeeeeeeeeeeseeeeeeeoeoeooooooooo n, f)ea ;SJ!
Lebanon (IUbnan).........oo.occeeeeeeeeseeeeeeeeeeeeoeooooooo (n., m.) 5G]
L (n., f.) Laadd
Muscat (masqaf) (capital of 101171 ) B (n., f.) kil
EGYDE (ST ot (0., £) yae
MOTOCCO (QI-TNAGTID) ... (n., m)) - _,s.il
L (prepj) Cyo
Manama (al-mandma) (capital of Bahrain)......................____ (., £) LG
Mauritania (MOritanya)...........oee.eeoeoeoeeeeseeoeeeeoeoooooooo (n, f) Lala, 4s
Mogadishu (mugadisé) (capital of Somalia).........ooooooorooeeiooooeeeeees (n,f) gdisulsge
Nwakshot (nwaksof) (capital of Mauritania).................. (n., f.) b sS4
BOMCIANG ...t (0., m) glb i ¢ ooy
WICKLA. .ottt (n, f)lada,,
YEMEN (QL-YAMAN) ...t (n., m.) ‘_,_e__._l |
L (n,f) Gy

~
< &
2 ; $ . i
r'\ f sl byl Gl
[ ] )
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U ER ]

Objectives

» Identifying objects from the immediate environment.
» Expressing possession.

* Attached pronouns.

* Colloquial Arabic.

* Arabic alphabet: two-way connectors J . . «-a.

* Describing national and regional affiliation.

* The relative “noun” (nisba) Ll ;....l

* Gender in Arabic nouns.

. Listen to the recorded material for this lesson.

. Do relevant computer drills and exercises, Stages 1, 2, and 3.

1. Objects from the Immediate Eavironment

ANRANAN
lalmlmlsl

"
|

(S
(_

¢
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My Sai

One way of expressing possession is by using a phrase made up of the adverb 1ic
(literally, “at”) and an attached pronoun. Together they form one word. Thus, in order o
Say to a man, “You have a notebook,” you begin with the word 4w« and the attached
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pronoun ¢ “you” suffixed to it, referring to the second person masculine singular. Then

you add the object in question, ,_5 %3, in this case. Note that although the word Wiie

translates as "you have," it is not a verb in Arabic. The process may be represented as
follows:

You (m. s.) have ite = ol + 3he \

- s 2 0 - - - 0
You have a notebook. . yias ¢latie = J5a4 + laie Y

You are already familiar with another possessive suffix which you have used when
introducing yourself, using “my name is...” ismi (.. 9""“,”' The final long vczv.vel ya'(i=
(o) of this word is an attached pronoun, meaning "my." To say, "I have," use yie plus the
attached pronoun (¢. The combination yields the word L;.L..'n.c.. Note that the fatha on the

end of 4ie is dropped when (¢ is suffixed, because two consecutive vowels are not
permissible.

You can also express possession by attaching possessive pronouns to nouns (e.g. las
“my book”). It is the same process described above, but with a possessive pronoun
attached to a noun instead of to the adverb 1ie.

3. Colloquial Arabic

Variation between Standard Arabic and the different colloquial varieties can be at the
phonological, lexical, morphological, syntactic, and lexical levels. In this lesson, we are
concerned with lexical variation, where Standard Arabic and colloquial versions have
different words to express the same ideas. In this lesson, the word for computer is
o 3-wla in the standard language, but many people also use J:. ‘,__._._"& which is a close
representation of the English word. In areas such as Syria, Iraq, and Saudi Arabia the
word o g—wl _a is used fairly frequently. The same thing applies to i la where the
Arabized version , yil5 (talifon) is often used in speech. The word ;4L is an Arabized
form of the French word télévision (pronounced (, 4 j,.il:.—- tilfizion).

4. Attached Pronouns

Every separate pronoun (e.g. =.3f Lsf “7, you") has an attached counterpart that is
suffixed to the end of nouns, prépositions, and verbs. When suffixed to nouns, they serve
as possessive pronouns (e.g. ol «s “my, your”). When suffixed to verbs, they serve as
direct objects (with a verb, ¢ reqﬁires a ( before it: .3). Table 1 lists separate pronouns
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and their attached counterparts with-examples of attached pronouns suffixed to nouns.
Note that the third person singular pronoun s (-hu=his) is pronounced « (-hi) when
preceded by either a kasra or the letter s (e.g. waa). ’

Separate and Attached Personal Pronouns

Person Separate Attached Example Meaning
First Person Ui P S J:“d’a my (notebook)
o b e
Second Person &i ‘, ;‘J;'SB your (m.s.)
Q;i o s‘J:.:I.A:s your (f.s.)
L.f::.i L,f K JE‘.;:} your (m./f. dual)
:..f::i . ° < J:a'a your (m.p.)
::’;,_';i :”5 ’ J}S’: your (f.p.)
Third Person ;. ; :;’:',3 his
A " by her
l:; L:b b.;;'::s their (m./f. dual)
;'.; ;; ;;;,33 their (m.p.)
E’; :"; :J';.,)E;:’ their (f.p.)
Table 1

5. Arabic Alphabet: Two-Way Connectors J o p -2

a. The Letter lim () J and Its Sound: The sound of the letter  in Arabic is mostly
light. That is to say, it is pronounced with the back of the tongue lowered and the tip
touching the alveolar ridge just behind the upper teeth. By contrast, in American English,
the / sound is usually dark, with the back of the tongue raised toward the soft palate. The
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0ne occurs in the word allgh ]| “God.” Also, dark ! occurs when jt precedes or follows
pharyngealized sounds g Lk b o ).

Y
J odeoout.

Independent  Fingl connected Medial Initial

Figure 6. Shapes of the Letter J in Different Word Positions

combination resembles the latter shape, as illustrated below.

\2/* g

Figure 7. Shaping the letters lgm and alif
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Listen to the following words as you read them and repeat each one during the pause.
Then trace over the light-toned words and copy them several times on a ruled sheet of
paper. Remember to write from right to left.

Ld

”
| & - [ | d
[ Py L .4 . [y A Y VR U U Y

L] S’ - b

Y oyl
Check the box next to the word read to you on tape, as in the example.
LJ—‘—I:.I

”’

-

Juas

*”J-

wadly

I I R O S W M W
c
< - B .
I Y T T I Iy B
¢
va

o A
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Combine the letters in each set, including short vowels, to form words.
................................. =Jd+e+d -\
2 2
........ s, =t o+t Y
................................. =J+utp ¥
................................. =Jd+l+d+g -t
................................. =otgtdtue -0
................................. =d+l+4+5
£yl

Listen to each word dictated to you and write it down below or on a ruled sheet of paper.
Each word will be read twice.

................................. =Y -)
................................. -¢ -y
................................. A °

b. The Letter kaf <J and Its Sound: The sound represented by this letter is pronounced
just like the k in kit. In the independent position, it is written much like the letter lam, but
with a flat base rather than a bowl-shaped one. Compare the letters lam J and kaf <.

The arrows below show the direction you should follow in drawing <. The diacritical
mark embedded within the letter kaf is used to distinguish kaf from lam in the final and

independent positions. Table 2 illustrates the shapes of the letter kaf in the other two word
positions.
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NS 3

Figure 8. The Independent Shape of the Letter kaf

Shapes of the Letter kaf
Initial Medial Final Final
Connected Unconnected
< < el |
Table 2
O (it yal

Listen to the following words as you read them and repeat each one during the pause.
Then trace over the light-toned words and copy them several times on a ruled sheet of

paper.
2 P .
|‘| 91 L4l L‘L‘j §_Ll<..l ;SL_{ L“'A_QJ t(

~ - -
L ”

oyl ells =SS S oz S

r'e -

ol sl el PR St s S

' -
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Check the box next to the word read to you on tape, as in the example.

4 Py 4] FUR

([ I N R I I N W
C
L%
I T R N A T A
-
?
e

2 gl Lt
el s 0
eLS el
V(,_..J.;

Combine the letters in each set, including short vowels, to form words.

° ]

................................. =gt gtat+ ,+d 0N
. 2

................................. =dt e+t utd Y
2

................................. = d+y+d+ 8 Y
2

................................. =otl+d+,+0 ¢
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Mgy Sl
A Sy pas
Listen to each word and write it down below. Each word will be read twice.
................................. =Y =)
................................. -¢ -y
................................. A -0

c. The Letter mi mp and Its Sound: The sound represented by the letter mim resembles the
English m. Its independent and initial forms are written as follows:

| N
\ 4
Figure 9. Writing the Letter mim in the Independent and Initial Positions

Shapes of the Letter mim
Initial Medial Final Connected  Final Unconnected
Table 3
b\ O

Listen to the following words as you read them and repeat each one during the pause.
Then trace over the light-toned ones and copy them several times.

_# %'-9-‘ *’ 3..:.55 *, :OI

oL 9o )5 WB .W e-=3—<=
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Check the box next to the word read to you on tape, as in the example.

Example: M

OO0 0QO0d

) ]

a2

BY PP

W oy

malall Gl
C S

a Olaca 2N
D u.ul.n..!d Y
J PPV |
a JIJ:.A &
d ouzal 0
D o &

Combine the letters in each set, including short vowels, to form words.

----------------------------------

---------------------------------

---------------------------------

66
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1 P

Listen to each word dictated to you and write it down below. Each word will be read
twice.

................................. Y 2\
................................. "3 Y
................................. i 0

d. The Letter hd’ .a and Its Sound: The sound represented by this letter is pronounced
like the k in the word house. The difference between the English and Arabic # is that in
English it is found mainly at the beginning of a syllable, whereas in Arabic it can be at
the beginning or the end (e.g. English hen; Arabic :,.LA and s 5).

Examine how the different forms are written. The initial form is written as two loops, one
within the other and with one stroke. The handwritten medial shape Y~ is somewhat

different from the printed shape —+- The two final shapes are similar to the g’ marbita
minus the dots.

b - Start here. ——:@ A

Independent Medial Initial
Shapes of the Letter ha’
Initial Medial Final Final
Connected Unconnected
A —4 < Iy
Table 4
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Listen to the following words as you read them and repeat each one during the pause.
Then trace over the light-toned ones and copy them several times.

VE iyl
Check the box next to the word read to you on tape, as in the example.
Example: Q sy | sli,
| (nlu; | fL&:b -\
= = I AR
= P« BTG
Q L:a'J Is | };;J lgs ¢
Y ¢ Q  ay
| Wil Q e
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Combine the letters in each set, including short vowels, to form words.

.................................... =Jd+g+dte+o

P 2
.................................... =¢,+l+J+c_,+l+a+<- -Y
.................................... =gtetl+td+ptd+l ¥
.................................... =st g+t e b

. s .
.................................... =s+l+a+G 0
Vsl

Listen to each word dictated to you and write it down below. Each word is read twice.

................................. -y -\
................................. "3 -y
................................. A -0

6. Describing National and Regional Affiliation

Describing one’s national or regional affiliation involves providing information about

one’s place of origin or residence. This function requires the use of a noun called “noun
of nisba.” Examine the passages below.
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se

7. The Relative Noun nisba (Lacud! P

The noun used to indicate affiliation is called a relative “noun.” The Arabic word for it is
nisba (lit. “relation™). It is derived from a noun that refers to a city, country, region,
ethnic group, etc. This process is fairly simple in Arabic. It involves adding one suffix to

nouns. This suffix is made up of a doubled consonantal ya' Z; (-iy). Here is how to make
relative nouns:

a. If a noun from which we wish to derive a nisba noun ends with a consonant,
simply add to it a doubled (i.e. with a Sadda) consonantal ya’ :5 (-iy):

(Tunisian) cuuiss = g+ uipd T udys

b. If a noun ends with atd@’ marbita (3) or alif (1), drop them and add 25:
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s 0 -

(of Barza) (g5 =(s+ 302 {F 35,

o r -

(French) ;,.u._.:,.’n=;5+uu:.‘,:n <= Lol ya

c. If a noun ends with ya’ and ta’ marbita (&) or ya’ and alif (L), simply drop the
ta’ marbuta (3) or alif (1) and attach ya’ (s which will make a doubled ya’ with
the original one:

(Syrian) (S5 <3 E_JJJ.“. \

(Libyan) ol =R P

d. If a noun has the definite article I| “the” prefixed to it, drop it and attach the
suffix 6

(Sudanese) ;..’.I..\J..m=25+ Ol g P olaged ¥

e. Forming nisba nouns from some nouns having a long vowel requires dropping
this long vowel (e.g. Ciaga “city”):

(civilian) Jiua = g+ e I EUNURY

f. A small class of nouns, where an original letter () is deleted, requires the restoration
of this letter before adding the suffix (s

(paternal) LSJ:.J =+t ‘,+;.fl‘ - <3 ol °

g. Some nouns end with alif and hamza, such as + Lo s “sky.” A relative noun may
be formed by replacing the hamza with waw (25 X Lg.u.) or by keeping it (:,_. La.....)
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8. Gender in Arabic Nouns
All Arabic nouns, even those denoting abstract notions, are either masculine or feminine.
Many, but not all, feminine nouns are marked by a t@’ marbita (3). Most masculine

nouns and adjectives can be made feminine by attaching this ending to them. Note,
however, that not all nouns without a t@’ marbita are masculine (c.g. L,a_,‘l “floor,

ground” is feminine).
(Tunisian, £.) Lo 33 = 5 + (Tunisian, m) _asss 1

Note that names of all cities and towns are feminine. Country names may be masculine or
feminine.

VWV Gyt pad
Derive relative nouns (nisba) from the following nouns and then make each one feminine,
as in the example.

...................... Ldsd 2V s Y
...................... Gloadl Vi el Y
...................... hied A C‘I -

SUMMAR

1. Possession may be expressed by usir:g the preposition ..Lu. plus one of
the attached pronouns, e.g. ..,.t'.§ e

2. A relative noun (nisba) is derived by adding the suffix :__5 to a noun,
€8 pulsl 9...._. 5.

3. Arabic nouns are either feminine or masculine. Many, but not all,

feminine nouns have t@’ marbita (i) as a suffix. A few masculine
nouns end with ta’ marbata as well.
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Match words or phrases from the right-hand column with words or phrases in the left-hand

column. Copy the matching word from the left-hand column and write it down in the
blank space provided next to its match.

B i, sdlall ag Ly

ool L, AR el Y

4 saall (VORI

O e el g

fGUI I L, ¥y o

Saf ,m A

T Toldl o v
KA
Lua,ss

VA Gl

Underline the word that does not belong in each set of words and explain your choice in
English.

, -, 2 ., , P
EHJA.-‘Q-.&“-JMJ-&TJ'-:‘S ..\

s e - ¢ -

SJl_‘.t.w-aA.lJJ-ZJlJS_} _V

cgla - oplie o WRlS Ll

-

RO I WV CURVR
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‘0 C)f ‘)-Q:I
Identify the letters J .l . ¢« & in different word positions in these excerpts from
Arabic-language newspapers.

e -
‘Q

asall ellan

o2 ol iyl B Y LI | Gyl ade Je GG S el
- z e o. . . b ) 3 . )
. L‘flgjl b Lw?' LC-' :\:43-:'. .9»)’)-\.4:3 é«\:,s J:l‘-‘i

A Traditional Coffee Set

1. Brass coffee serving pot resting on hot embers.

2. Large brass serving pot.

3. This wooden mortar-like utensil is called mihbaj. 1t is used to crush roasted coffee
beans. In the process of pulverizing the beans with the pestle, the user makes rhythmic,
musical sounds, informing neighbors that there is a guest in his or her house.

4. Manual brass coffee grinder.

5. Abrass mortar used to crush the seeds of cardamom, an aromatic spice.
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YOU (I PLY cooiriitiett et (pro., m., pl) CRY
you (f./m. dual)..........ccoveemmmmmeenreniieeeeeeeeeoe (pro., m/f., dual) LA-A..)
YOU (£ PL) oo (pro., £., pl)‘_,_._.l
CRIEVISION ..o (., m) @il ¢ 5lals
DEWSPAPCT ...ttt e e e (n., f)..\_.l).-; a ouJ;
COMPULET ..ottt esebe et s s e e ._.._._....I . € wola
DICYCIE ... e (n., f)g_:LalJJ c gi‘,.\
DOEDOOK ... (n., m.)‘,...Ln..s c J—\JJ
Watch, ClOCK ... (n,f) c_aL;La.u c Gl
CAL e e e e e s (n f)u'JL.\qui)L‘a:w
at (expresses possession with POSSESSIVE PronoOUNS) ........ceuvvvvnnneeeerinee (prep. ) ..\.s.c
Pen, PENCIL. .o (n., m.) S-)Lal c ?.L‘
DOOK. ...t (n,m.) S a .._,L.S
L L (n., f) u,.x; z «L_u.u
1aPE TECOTART ... (n,f. )U)IA......& o -d_\..u
KeY . (n., m)&ul.u z CL"“
et e e e (pro., pl)u—&l
1elative adjective..............coeumvurvmiuieieeeeseceseeeeeoo (n., f.)l;;:..._'.
EYCBIASSES ....vvieiee e (n.,f) i, s ) JLL_.
IEPhONE ... (n., m.) ..A_.l 3 d -_A_‘LA
they (I PL) oo (pro m., plL. )\u
they (mu/f. dual)...........oooveevnirnireeeeeeoeeoeoeoo (pro., m/f., dual) Laa
they (£ PL). oo et :,:A
SEALE oottt s eeeee oo (n., f.)..:..L_.Y:, c QY:,
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ool Lyl

Objectives

» Identifying objects in the school environment.

*  The letters alif magsira and hamza (- ).

*  Diacritical marks (Sadda, madda, tanwin, sukian, short alif).

*  Representation of foreign sounds.

* Colloquial Arabic.

. Listen to the recorded material for this lesson.

Do relevant computer drills and exercises, Stages 1, 2, and 3.

1. Familiar Objects at School




* Ahlan wa Sahlan 5

My Shai
& = ’ !
BIJ:':A 'SL'L.A.A B;J.m

.

- @ L5 12

2. The Letters Alif Maggsira (a) ¢ and Hamza

a. The Letter Alif Maggsira (a) s and Its Sound: This letter is a variant of the regular
alif. It is pronounced the same as alif (a), but it is restricted to a final word position. It is
written with one uninterrupted stroke, just like a ya’ minus the two dots below it. Sometimes
a tiny regular alif is written above it to distinguish it from ya’ in regions where the two
dots are not used below the final form of ya' (e.g. Egypt). If a suffix is attached to a word

that ends in alif magsura, it automatically changes to either a regular alif or to a medial
ya’:

dba= o+ 15

[N B

o..LLLc‘_ =L'J+u.|.;:

\

éVLS s s

\l Independent  Fipa) Connected

Figure 10. The Letter alif magsira
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\ Crapal o]
Listen to the following words as you read them and repeat each one during the pause.
Then trace over the light-toned words below and copy them several times,

- ] - 0 0 -
-

L4 - pJ -

D WV o 54 QH& s s &99

Check the box next to the word read to you on tape, as in the example.

Example: o QJ‘ M u-L‘
I IR, O ol
D ‘5..\:4.“ D ‘.‘.54‘,“ -y
N H PPN ¢
I Y 0 e
D (fJ:" D ‘53:4 -0
¥ &2l

Combine the letters in each set, including short vowels, to form words, as in the example:

oo =Gut it jh vy

................................. =6+t+; 2\
- ] EJ
................................. =L5+J+C;J+uz+g Y
................................. =‘5+d+:9 Y
................................. =t ygt+a+a 8
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s S
£ (el

Listen to each word dictated to you and write it down. Each word will be read twice.
................................. =Y P
................................. "3 P

b. The Letter Hamza » and Its Sound: The sound represented by the letter hamza is a
consonant produced by stopping the breath momentarily in the glottis and then releasing
it explosively as when you lift something heavy. It is part of the English sound system,
but it is not represented by a letter. For example, the words above, in, and air start with a
glottal stop (i.e., hamza) which signals the release of the initial vowel in these words. In
Arabic, this sound can appear in any word position and it is represented by a letter.

The letter hamza can be written independently only in the final word position. It can also

be placed above any one of the three long vowels, which serve only as seats for the
hamza and have no phonetic value.

The basic form of hamza is illustrated below. It is disproportionately enlarged for you to
see how it is written. Write it in one uninterrupted stroke. It is written flush on the line in
an independent position. Examine its size in the word , L.

Start here

Figure 11. The Letter hamza

In the initial position, if followed by a fatha or damma, the hamza is written above an
alif. If it is followed by a kasra, it is usually written below an alif. Remember that the alif
has no phonetic value at all: it only serves as a seat for the hamza. When the hamza is

followed by a kasra, it is usually placed below an alif, and there is no need to indicate the
kasra.
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£ Z
| | |
/9

Figure 12. The Letter hamza in the Initial Position

Writing the hamza above long vowels in medial and final positions follows a set of rules
which will be covered gradually. The hamza in the final position is written flush on the
line if it is preceded by a long vowel (e.g. «Ls <+ g—w) or if it is preceded by a consonant
with a sukiin, e.g. ;:\; ‘ ;',_,:.:. (the detailed rules for writing the hamza are in Lesson 30).

0 (el
Listen to the following words as you read them and repeat each one during the pause.
Then trace over the light-toned words below and copy them several times.

d R Ry Jl‘}l el |3! eldy
P '

w8 5 [ 1 ; Ry L’q/

LR S| PLBY £1 S} £ LA

1V Gaua
Check the box next to the word read to you on tape, as in the example.

-, -

Example: Q b o e
_ da ‘,‘i Q ._..‘:.fl =)
o i a i Y
Q LS a LE 0y
Q o3l a oi -t
- P Q PR I
0 G Q A

N —
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s Sat
Vi
Combine the letters in each set, including short vowels, to form words.
. . ¢
................................. =3+ I+ o+ gt =)

................................. =f+|+J+} -y

3. Diacritical Marks

a.The 8adda (:): This mark indicates a doubled consonant. It is called Sadda (35_%) in
Arabic. Doubling a consonant involves pronouncing it twice, such as the k in “bookkeeping”

and the n in “non-native.” A shadda is placed above the doubled consonant. Examine the
enlarged illustration.

AU ’ s

Figure 13. The Diacritical Mark shadda above 4 and in isolation

*

The short vowel following a doubled consonant marked by a §adda is indicated above or

below the Sadda. The short vowels fatha and damma are placed above the §adda and the
kasra below it, as in these examples:

g

.’ 5 Q’ ‘. Q’
gsaadl gJaAJ' LAJAJI
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A L yas

Listen to the following words as you read them and repeat each one during the pause.
Then trace over the light-toned words below and copy them several times.

¥ . 2 P w - P P " P I
- - . & - l I -
A [} b\ 4 £ 44 q &
- v. v. -~ -

s R L E EE - . W
‘LL;s_u;.,o BJUn'.:x J,_,_:s E:_)L:\_:..u (ﬁL«...L_; ‘L:?JJJ

™

V oasa
Check the box under “Doubled” if the word read to you on tape contains a doubled

consonant (i.e. with a Sadda) and check the box under “Not doubled” if the consonant is
not doubled, as in the example.

Not doubled Doubled
Example: a 3l 5 o ol
a 0 -\
Q W Y
a Q i 1
3 Qa ¢
Q Q -0
Q Q A
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Combine the letters in each set, including short vowels and other diacritical marks, to
form words.

..................................... IR R S
..................................... ="+‘+*’+"+C -y
..................................... =3+|+g74+575+t -‘.
..................................... =p+l+gut put, ot

b. The madda (i): This mark is written above the letter alif to indicate a hamza
followed by the long vowel alif. The mark madda (33—) resembles a short, wavy line.
The combination of sounds which result in a madda are illustrated below.

-~

1.1, ¢

Figure 14. The Combination of Letters which Constitute the madda

VY Gl
Listen to the following words as you read them and repeat each one during the pause.
Then trace over the light-toned words below and copy them several times.

F‘l 4::- J;jﬂl:‘ idi L"AYi 4 .al.li
”
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VY o]
Check the box under “Madda” if the word read to you on tape contains a hamza plus a

long alif and check the box under “No madda” if a long alif only or a hamza only are
pronounced, as in the example.

No madda Madda
Example: Q Y1 4] il
u ’ 3 ' -\
4 3 Y
a Q By
3 Q £
0 3 -0
W oa e

Combine the letters in each set, including diacritics, to form words.

................................. Se+l+ 4+ 01+ N

................................. =3+I+¢+J+; -y
................................. =d+I+J+1+: ¥
et =3+t I+. ¢

° 2
................................. =o+l+c4+,+5 o0

c. The tanwin (s ,ff.) This is a phonological process that gives a nin-like sound to
three different endlngs which are known as tanwm The first one is represented by a

double fatha ( ) the second by a double damma ( ) and the third by a double kasra ( ).
They are pronounced -an, -un, -in, respectively.
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Grammatically, tanwin indicates case and an indefinite status. It appears in the final word
position only, and, like short vowels, it is written above and below the letters it follows.
A double fatha most often requires a silent alif as a seat (e.g. LL‘.S) But if a word ends
in a hamza preceded by a long alif, an alif magsira, or a ta’ marbita, the double Jatha
may be placed above these three letters directly:

[N

F 0 - z - z -

84y U"L" ;Lu.n..c LJ.a.c

Note that words ending in a hamza but preceded by a consonant require an alif as a seat
for tanwin (e.g. ’l;:\;.). A double damma and a double kasra require no added seat. They
are placed above and below the final letters, respectively:

# Z 0. Z o2
- - 14 & -
s asg s e BEY
z ° ’ * ’ -
Note: In case alif is required for tanwin after a hamza, the hamza is written on the line
and the alif stands independent if the letter preceding it (3) is a one-way connector

(1;3;). It is placed on a yg’ if the preceding letter ((5) is a connector (‘LS;:.:.).

A double damma may be written as two dammas one above the other or as a diacritical
mark that resembles a damma with a little hook attached to it, as illustrated below.

8

Jd

VE G pal
Listen to the following words as you read them and repeat each one during the pause.
Then trace over the light-toned words below and copy them several times.

£ -0 8 Z

¢ o Z o
-, - - ",l H £
daye 0 guala 0 oL, N Mal
s * o
-8 X

AY
%
A\
o

oo V8,

:L.QJ..C. g.)‘_g..a..uLa. ¢Lua.j.c %)Lw
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VO fp 5l
Listen to each word and mark the box under the appropriate tanwin:
# P
- — —_—
J J d R
| [ J _Y
EI EI D Ry
[ d [ _¢
[ M| D -0
J J a Al

o
d. The sukian ( ) ; ¢S.u: This diacritical mark is represented by a tiny circle placed
above a letter to indicate the absence of a vowel after that sound. The following words

contain a sequence of two consonants, the first of which has a sukin to indicate that there
is no vowel to break the sequence of consonants.

[} *.o’. :o,
VU Gyl

Write down the words dictated to you and indicate all the short vowels and other diacritical
marks, including the sukin.

................................. =Y -
................................. -4 Y
................................. =\ -0
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e. The short alif: There are a few words in Arabic that contain a regular long alif, but
are spelled without one. You may have wondered why the word lia, for example, is
pronounced |3La, but spelled fia, and why :,S.I is thus spelled, but pronounced 5<Y¥. In
fact, the long alif may be indicated by a special marker which resembles a tiny alif placed
above the consonant it follows. This is referred to as the dagger alif. In practice, however,
it is usually not written. Only in certain publications, such as the Qur’an (the holy book
of Muslims), can you find this diacritical mark. Since only a limited number of words
that contain a long alif and are spelled without one exist, you will be able to recognize
them even without the marker. Some of these words include the following:

A e W oy sia  lia

4 - - L

Most of these words are already familiar to you. The third one (=¥ 3a) is a demonstrative
like the first two, but it has plural reference. The fourth one (elt3) is also a demonstrative,
but it refers to a distant masculine object. The short alif follows the first letter in all these
words except in 41J| where it follows the second lam.

4. Representation of Foreign Sounds

A few sounds that exist in other languages are not in the Arabic sound system. Of these,
the following three are most commonly used because they are part of the sound systems
of most European languages with which Arabic has close contact. Certain conventions in
Arabic spelling address this deficiency.

Foreign Sound Representation in Arabic
p <
&
v 8
8 t

The sound g, however, is represented by ¢ in Egypt because the letter ¢ is pronounced g
in most parts of Egypt, Yemen, and Oman. It is represented by ¢ in the eastern part of the

Arab world (the Levant) and in other regions where the ¢ is pronounced j. Some publications
in the eastern part also use ¢ to represent g.

87



Lesson Six ousbaad! G yalt

WV S yad
Test your ability to identify and spell in Arabic at least ten American cities of those
marked on the map of the United States. Write in complete sentences as in the example.
This will allow you to apply the skills you have developed in using the Arabic script.
Provide short vowels and other diacritical marks and use special conventions to represent
non-Arabic sounds where necessary. Note that not all cities marked are state capitals.

Example:

5. Colloquial Arabic

Phonological Variation: One aspect of variation of colloquial speech at the phonological
level involves sound variation. For example,’ the word fJ.‘i “{)e‘r'l”’ is pronounced alam in
most of Syria and urban areas in Egypt, o,k “nice” zarif, 3 ,Uss “eyeglasses” naddara,
;?;A:\ “gold” dahab, .L_.:\] “tasty” laziz, e o5 “garlic” tum, 2_5 J.E.I:. “secondary” sanawi. As
you can see, one sound may have up to two variants in colloquial speech in the Levantine
area (i.e. Greater Syria). Note that these variants are not interchangeable. Below is a list
of some sounds and their cognates in the colloquial Arabic spoken in the Levant.
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Sound

d pls

Standard
qalam
qalam
nazzara
garif
tum
tanawiy
dahab
ladid

VA G s

Sy Sl
Colloquial
alam (urban)
galam (rural)
naddara
zarif
tum
sanawi
dahab

laziz

Match words from the right-hand column with words in the left-hand column. Copy the
matching word from the left-hand column and write it down in the blank space provided

next to its match.

----------------------

......................

----------------------

----------------------

----------------------
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A. Identify the letter hamza () in different word positions and the letter alif magsuara
() in these excerpts from the Arabic print media (airport activities).

0.V 2L e Ly yandl 351!
VY ol s el

VoY by, J DY

V.Y Suusay dysiza] JI Gl
VoL oSl J Sy

A 83 a5 (T gl 55001
A ol o oo 1Tl
ALY Sy e Ll

Voo sl Gl JIT

P OIS PR S o |
VY O J SR

VooV bl e Coald

VoY U e Syl LY
Vg0 b0 e

W.¥. bl J oLy

B. Read and copy these samples of handwritten words:

o= das b oy

b slyl f':“'r s q, 5 oLl
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-

)
]

~ N PP, Wt R SR \
L«::mx \.-m\» ;) }.___: sy

{Lf

A Traditional Family Room in a Small Arab Town or Village.

Notice the kerosene lamp on the wall along with the electric lightbulb. A diesel oil space
heater is used to heat and boil water in a kettle for tea. The cushions are placed against
the walls where there is a wood floor. The floor is covered with wool rugs and carpets.
People usually take their shoes off before stepping into the sitting area.

Courtesy of the Arab Culture Notebook
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-0
ol il
OOT ...t e e e e et e et (n,m)ﬁ.,l‘,:..'lcul_.
tanwin (diacritical mark, grammatical marker)................coovevvvevreererereeeerererennnnn, Ooaa
calculator.............ccoeveeveennnnnn. ceree e et a e e e eans @, f) bl 7 Lula
DAE oot (n., ) _._.Lia c ’L._J_-;
SUKIINL ..ottt ettt et ete et e et s e ! (n., m.) ;5 ¢Suu
Sadda (diacritical mark that signifies a doubled consonant)............................ (n., f) s
PICTUIE ... (n.,f) _,:,:a € dose
ADIE ... (n., f.) .;_.Y:,LL. c U:,LL
ChAIE ..o @ m) ul ) ¢ (e K
BIACKDOAIA........ooc vttt (., m)clyli g iyl
pencil Sharpener...........cccccvvevivninieeccicreeeceee e (n,, f).._.L.b_..‘/‘,L..‘ z °’J—‘-‘

madda (a diacritical mark that signifies a hamza followed by alif)...... (n f ) A c e

CILY, TOWIL. oottt eesee e esssessessones e e et es e e s e (n., f) ;,‘..\:. z “Ll:‘..\:.
TULBT. ...ttt ee e e e s eeee e e e s e s e s oeeeee s e (n., f.)‘,J=l...u.’. z SJL.....A
CIASCT....cevntiiiriiiiiiie s eeeeeeeirararere s eeeeeeesnenaneeassees (n., f.)o.'_'JL:IlAA.;/ClA:A c st.A;
WINAOW ..ottt (n’f’) ..\.il‘,f. c 's.uL
BRES Lot e e e e et e (n.,m.) lia
RS e e (n., f.)sia
Sheet Of PAPET ........c.ccoviiiirieniiirie e (0., ) =l C a,
SLALC ..o asss st s e (n., f.) c..l._-Y:, Yy

Decorative calligraphy of a Quranic phrase that reads
i u...n 4.4.1... O PS" La 4 “Whatever blessings you have come from God”
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Objectives

Identifying objects from school surroundings.

The prepositions u.l; and s and the noun phrase u_.la_..
Enumerating, using the coordmatmg particle _ Ky

Demonstratives «Ilia Lia sdA RV}

Contrasting with ‘,S.l and ‘_,SJ

Negating with u..._d

The nominal sentence and cases of its nouns,

The definite article I, assimilating, and nonassimilating sounds.
Definite and indefinite nouns.

Y] Listen to the recorded material for this lesson.

. L) Do relevant computer drills and exercises, Stage 4.

- School Surroundings

,/0’
0

u..a.ll




Mgau g Sa aladl G,y all
P PN TN DOTTVE IXTINTE PSR SR § [P

-2 e . 2 2 o ol w $ . v - 2 . ’. . ". - - -
388005 Guladl ol (sl 1y e 4,2 0l L B s Ligu s,
o 2 o Ps

.C’.JL.M.Al:lJ .:\L:I-o.u|

B Uta

L s 4 0 . L “ J° { .5 o!fi - .!
SJHJCJ‘JIJ'J?"UJ':M'HJ“L“JQ“‘“AJU’JLLAM
Ld - 2 - o 4 Ed "“i J. v oW’ ’
REINT

2. The Prepositions i I, and the Phrase ilan

Prepositions usually acquire specific meanings from the context in which they are used.
In the passage above, the preposition  Le means on and s in. The prepositional phrase
«3las (beside, next to) is made up of the preposition — added to the noun il side.

O .
LI ' .
o le calay

- I ’
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V G
Fill in the blanks in the following sentences with information from the reading passage:

e ———— Lodeoe dla
R P IR TR
olaall e S e, ’J‘C’,J’z;&mnu_. X
oA N e L4 ol Wlia g
Sl Calagy dla o
e, KIEW Bl pulell
3. Enumerating: The Coordinating Particle ",

Listing and enumerating things is a common language function used almost daily. It
involves stringing a number of words together (e.g. She speaks Italian, French, German,
and Russian). Unlike English, where the conjunction and is used only before the last

enumerated item, Arabic requires the use of the conjunction _y before every enumerated
item, as in the example: ’

Y . 2. 2 2, B 0 &

s g O gaala g ;;;wJSJ Ul mdse o0

-
-

Important: The coordinating particle in Arabic is a prefix rather than an independent
word. It should never be separated from the word it modifies (i.e., the word it precedes).
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¥ O e
Using the conjunction J as in the examples below, list several objects that you own,

which have been covered in this and the previous lesson. Also, enumerate objects that
may be found in your room or classroom.

w -

s 4 °
..... K REYEN bJL_)u(:;.L_\:c

- L

...... K} :, U:,LL ‘!.:\..QJ..: Lj_‘

4. Demonstratives: Gender Agreement

Demonstratives are used to identify entities by making reference to them. In English a
demonstrative (e.g. this, that) is called a determiner, which is part of a noun phrase (e.g.
this room). In Arabsic it is considered a noun. For example, the sentence (il Suf 1ia is
made up of a subject (I1a) and a predicate Qs.BLJ_'...J). This, as noted in Lesson 4,is a
nominal sentence because it starts with a noun.

In English, demonstratives agree with the nouns they modify in number, but not in gender
(e.g. this man/woman, those men/women). In Arabic, on the other hand, they agree with
the following noun in number and gender. At this point, we shall consider the two forms
used with singular masculine and feminine nouns. In the first example below, the word

- “book”, which is masculine, is the noun modified by the demonstrative |3a. The

second example contains the noun 3 J3—a “picture,” which is feminine. It is modified by
the demonstrative s 1a.

This is a book. oS aa \
This is a picture. . 3:) sl Y

Two other demonstratives are used in the text above: Lia “here” and «JUia “there.” The
- A

demonstrative «JLia, however, is also used in the sense of there is/are to indicate the

existence of an entity. It is used with singular (3), dual (4), and plural (5) nouns.

There is a book on the table .3l gl || o“; :_al:aS el Y
There are two books on the table . 41| u.lf: oblas dla ¢

- 4 23 . 2
-

There are books on the table .3 4Ua || e Jlia °

.
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¥ o
Indicate the existence of five items, using s and WL, as in the following examples.
Select five words that have been covered in this and previous lessons,

Examples: RT TN u‘L° :_..L"-S Gl
Al Call s
E e

Indicate objects by using Iia or sia, as in the example. You may need to check the
gender of each noun.

LS 1ia = cls

3a sin =) e
.......................................... <~ asla
.......................................... G, v
.......................................... o T
.......................................... < sl ¢
.......................................... ol o
.......................................... <~ Tl 1
5. Contrasting: The Particles ><J and 1,&!

Showing contrasts between obj'ects, peof)le, states of affairs, and so forth may be achieved
by using the word :,SJ There are two versions of this particle: (1) the weak version :,SJ
(pronounced lakin) and (2) the strong version :,SJ (pronounced lakinna). ’
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a. The Strong Version ( L,SJ) The strong version, as used in the text above, must have
either an attached pronoun suffixed to it or a noun followmg it and subordinated by it,

where the noun or pronoun functions as the subject of US.I In the reading passage, there
is the sentence:

&:....:u.al & uLz.’a_nla.u.'li_..\JUnui 1

The word u_.._.SJ is a combination of ,_,S..I and the suffix __s, which is the attached
counterpart of the separate pronoun Luf, servmg as the subject. USJ may be followed by a
noun which is also the subject of the nominal sentence following ¢ uSl

b. The Weak Version (uSJ) You may also use the weak version US.I in order to make
contrasts, as in the examples below. The contrasted part after ‘_,S.I is a nominal sentence
(e.g. i ) JJ ‘5..\_..:) whose preposed predicate is a phrase made up of the adverb 1ic and
the attached pronoun (s- A sentence beginning with such a phrase may be contrasted with
another, using the weak version L,S.I No changes occur in the forms of the constituents of
the contrasted sentences as a consequence of the use of USJ.

Ao w oo PR ° o
However, a more acceptable and simpler style is to begin with the negative part:

o oo

thuugh’JJGMu&d A
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6. Nominal Sentences: Arabic sentences that do not start with a verb are called nominal
sentences. The first noun is the subject, or topic, and the second is the predicate, or
comment. Both nouns are in the nominative case. Nouns in the nominative case are
marked by a damma on the end. If the noun is indefinite, the marker is double damma, as

23 - .

in9 (Lo ye).

K WOgvs HNTTNIT] B

When the particle f_,S.I is used with a nominal sentence, it causes the subject to change its
grammatical case from nominative to the accusative. Nouns in the accusative case are
marked by a fatha for definite nouns and double Jfatha for indefinite nouns: -

™

PRty JON[TNT) KX VRS- W TR IR

7. Negating with uu:_.J The statement in the example below is negated by ,_,...__d, which is
used to negate nominal sentences. In a nominal sentence, such as the one in the example,
the predicate acquires the accusative case with the use of ‘_,..;.J (see also 11-13).

LIl o DI G W
NIRTEW R TEV TR S AT R TEWW TR

Notice that u._}_l agrees with the noun it is negating in gender. Thus, if the noun at the

beginning of the sentence is feminine, u..:_.J must agree with it in gender and should have
the form L-u....;_.J
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Note also that the use of u..;..l makes the predicate accusative, as in :L.J Us “l.;_.L._.:I in 11
and 12. Accusative nouns are marked by fatha or double fatha. Regul:ar pluréls with ‘_, 3

take the ending u—_' When uu1d follows the noun or pronoun, which is permitted, it
should agree with it in number and in gender:

Forms of _yuJ
Conjugation Pronoun  Conjugation Pronoun
L L S L
i st ol s

Table 1. Conjugations of _yu

In the above example, u..__d agrees with the pronoun ‘;A in gender and numbef (m.,, plL.).
Note that the predicate in 10, a plural noun, takes the plural accusative marker = instead
of 2 as a result of the use of u...._d If the predicate, however, is a prepositional phrase
(U:Jn..,...l.a O in 13), no change takes place in the form of words:
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% G el
Underline the predicate in each sentence, which may be a word or a phrase. Then negate

these sentences and phrases, using appropriate forms of u.._;J Make changes to the
predicate if necessary.

MPRORT TV B
L5y Ol g g Y

O3 osm ot Y
LSaals oo OO Y38 g
O 5 oL Lia .o

N e
Use :,SJ to contrast these sentences. Remember that the noun that follows this particle
must be in the accusative case and it must be marked as such. Example:

G L, L Ll W
G e [455 0] 5 Ll W8
bl e ofS pa S laall e Tl 3, pm L
X0 (I Yo .QJH‘:‘:A:;&;’J Y
’ , .;:_-.u e U] 4_.,“ esl oy
Pl ) Gpnla e S Dpla 8

V el
Express contrasts in Arabic, using :,SJ and :_,S.I Remember that USJ has no effect on the
structure of the sentence, but with ::,.i.l, the squect is in the accusative case:
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I don’t have a computer but I have a calculator. . a_l..a.ula :_,SJ s sl L;..s:lc ;)u_;\J
Your teacher is from Cairo but her teacher is from Tunis (note the two endings on JLaf).

CYTRE - -y ” YT
(el e LA3Ll oS0 3l 1 wilat

Use the following sentences as guides to form your Arabic sentences. Remember to
provide the appropriate endings.

Your school is in Damascus but his school is in Cairo.

She doesn’t have a bicycle but she has a car. ,
There’s no newspaper in my bag but there is a book on my table. (:d Lia)
This is a tape recorder but this is a television.

There’s no calculator on the table but there’s an eraser and a ruler.

His car is American, but his computer is Japanese.

A S ol

A Cys e
Match words from the right-hand column with words in the left-hand column. Copy the

matching word from the left-hand column and write it down in the blank space provided
next to its match.

o -
-

Bosie  eveeeeeenn) el )
O G,z Y
Ga e, st oy
W Jl..s:-.; ¢
eb e, La o
Al e, e
s

8. The Definite Article_{I: Assimilating and Nonassimilating Sounds

The definite article in Arabic (the prefix equivalent to the) is made up of the letters alif
and lam (1) and is prefixed to nouns and adjectives. It is pronounced al when prefixed to
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words beginning with a sound that belongs to a group of sounds known as “moon” letters.
They are so called because long ago Arab grammarians used the word qamar , 2 5
“moon” to exemplify this group of sounds. If you prefix the definite article to this word,
you have , 2 311, which is pronounced al-gamar. The sound represented by the letter 3
and those in its class do not assimilate the J of the definite article. In other words, the
lam is pronounced as an / sound when prefixed to a word starting with one of these
sounds. The sounds of this group are known as O ek o..i:,ai "moon letters."

Moon Letters (Nonassimilating)

-

T I I Y I N Gl

Table 2

In contrast, there are words which start with sounds that do assimilate the lam of the
article; that is, a sound of this group causes the lam to be pronounced just like it. These
are the “sun” letters, so named for the same reason cited above: Arab grammarians have
used the word Sams ua % “sun” to exemplify this class of sounds. If you prefix the
article to this word, you have .. 2411, which is pronounced as-Sams (§= sh as in shoe).
As you can see, the I sound changes to §, thus resulting in two § sounds: one is the result
of assimilating the Lam of the article and the other is the original initial sound of the word.

The sounds of this group are known as 1;:......;..:. d:,.;i “sun letters.” They are listed in
Table 3. ’

Sun Letters (Assimilating)

o J b b oae by o, 8 s o

Table 3

You have been using the process of assimilation unconsciously. The morning greeting
' _,__.AJI ’Cl_u.a for example, contains the article in the second word followed by a “moon”
letter ¢, which allows the lam of the article to be pronounced as /. Its response CI_..._:A
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231, on the other hand, contains the word , y-uJl, which starts with a “sun” letter ., that
causes the lam of the article to assimilate to y, thus resulting in an-nir.

The article, whether or not it has an assimilated J, starts with an initial a- sound, which is
bas1cally a hamza. Thus, the word (yluy—wall “the Sudan” is pronounced as-sizddn and
._.;.._\JI “the house” is pronounced al-bayt . This is only when these words are pronounced
independently, that is, when they are not preceded by a word or a prefix. The definite
article, however, loses the hamza, or the initial a- sound, if a word precedes it, such as the
coordmatmg partxcle wa 4 “and” or a preposition. This type of hamza is call hamzatul
wasl Jia, JJI b ad .8

mina s-sadan |3 guull ;,.4 <P (the Sudan) as-sudan ;ylaswd! \Y
wa-l-bayt (and the house) u.;:.:..l I:, & (the home/house) al-bayt C'_\;l::\-]| \Y

Important: Note that these processes affect the pronunciation of the article only, not its
spelling.

A G el
Listen to each word and mark the appropnate box If the [ of the article is pronounced /,
then mark the box under the phrase (523 i ya “moon letter.” If the li is not pronounced

as an!/ and you hear a doubled consonant, then mark the box under uw_w <, “sun
letter.” If you wish, you may write down the words.

- e - J.or ” r;J.of
Example: 3 &:s‘,]a.” «....IEJI

OO0 0UJRE
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9. Definite and Indefinite Nouns

Obviously, nouns marked with the definite article are definite and those which are not
marked are indefinite. For example, the word s Li<is indefinite and _,.l_.S.ll is definite.
There are other ways of making a noun defimte, such as a suffixed possessive pronoun,
e.g. g..l_._s ‘my book.” Unlike English, which has indefinite articles (a and an), Arabic
has no indefinite article, though, as you have seen, the three tanwin markers (double
Jfatha, double damma, and double kasra) on the end of a noun indicate indefinite status.

V. G
Listen to the words pronounced and mark the appropriate box to indicate your ability to
distinguish between definite and indefinite nouns. A definite word either contains the
definite article JI whether or not it is assimilated to the following sound or has a possessive
pronoun suffixed to it (e.g. s (5S). Indefinite nouns end with a tanwin.

Indefinite Definite

coodoooodo
ool oodo
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Professor, teacher...................coommmvvvooomeo (n., m.) 3:':;.(....? c bl
000, IS0 ottt (adv.) La':.i
OB, 18, BY, WHth, £OF....ooooeeeree e (preposition)_l:.
UIUVEISILY oot )= Ln.. ag :La:a (PN
SR e (n.,, m.) .._..:.L-.\
WAL (n., m.) ‘:,IJ:A; c ‘,I.s.?
ALEPPO. e (n, f)ola
mathematics, Clculus................cccccooververrrroroorooooo (n,f) c_;l;.:al.;. o
OFtHE SUD...or et (adj.) ;,.....;..:.
CASS.. et (n., m.) u.i\,.i:.a c hia
MAIE SUAENL ..o (n., m.) g:..‘)ll z g:.\:ILL
female student ... (n., f.) .:_,L.-:l U c L‘Z’ W
ettt e (prep.) uJ.c
FOOML et (n.,f) (uJ:e) G2
OF the MMttt (adj.) ;; J.u
DU (particle, weak version) USJ
DUt (particle, strong version) L;J
BOL. oo (particle) u..__d
there, there is/are....................ccoovvvvvmvmvmmmme (demonstrative) L
At st s (conjunction) J
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Lesson Eight

ol Lyl
Objectives

*  Describing school surroundings and facilities.

*  Nisba revisited.

* The idafa structure.

* Identifying objects: demonstratives.

¢ Colloquial Arabic.

. Listen to the recorded material for this lesson.

. Do relevant computer drills and exercises, Stages 4 and 5.

1. School Surroundings and Facilities

s ¥

o WJWL;‘_H;‘,.L:JI«_JSUJJLLLI ‘,l_-;_s\a_s_-.nwa_wl

22 -

£l I L1 LK L SR ik o LR B sl

”r’f s%2.- ¥ ,‘/’f

Soiall T &) ot LI L) LKy



SlH,Su‘n ‘_.,L.n wall

- B 44‘ ‘fﬂﬂ

—}Ja

LY Laalall b e laly, Sl Bl p Ul 2l el

rrorz}o—f‘ o 2.

g.\_&nu_ﬂu_ﬁ_ll.hs.\.a.c LAASAJCJJJL;“)SJUJLLUA_&AUJ_Q

iaia i AU 5 Ol gatie Gund 01 W gLl e asla

RN T PN WA AT o B TN PPN, T

ke Z;’ ‘l,.:.._.i; oda
4 1113 U P ubfll
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Fill out these identification cards for the persons described in the above passages. Indicate
in the box (by writing down the appropriate word) whether this person is a student or a

faculty member. Then complete the sentences with information from the texts.

-, LI
\‘o"n

Loaladl
Jl'&:ad:t.a:alag_sgﬂjg ....................... 1:”.:&
NJ..Jl&s_._.t_.._. ....................... CIR—— “lia
A..J'.\'Y| & Lj“ ....................... ::]La:h
Las,Y Baladl (e g Ll il
........................ ekt
e, it ALY AL
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Y Oapal

Study the tirst passage in this lesson about _,l;_. r.'.'\:_a.h and replicate it, providing information
about yourself and your school. You may provide actual names of buildings, colleges,
and streets as applicable to your own situation.

Y (ayad

Study the second passage in this lesson about tL;:L £/, and compose another passage
similar to it, but in the third person, describing a professor you know. Make necessary
changes in content and form to fit the new situation.

£ Oyl

Underline the word that does not belong to each set of words and explain your choice in
English.

S
3ac i 4.;;: RFCC ORI ¢
el ;..;:L...‘;, a3 laa  _¢
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Match words from the right-hand column with words in the left-hand column. Copy the

matching word from the left-hand column and write it down in the blank space provided
next to its match.

h._l-L .................................... l&’al_*i) _\
h’ ’0.’
u.\,—\-ﬁ .................................... J_.SA.Q _Y
o.T.\a.Ln .................................... l.’JJ;J Y
v - ! *ﬁﬁ,
Ot e LK s

- -3

‘5,_“ .................................... g._aL:lS _O
ol

'i_.;:.S_a

2. Nisba Revisited

In Lesson Five, we derived relative nouns called nisba (4..34.«..: \a_....l) (which functlon more
like adjectives) from names of countries. The process invoives adding a doubled | stoa
noun. This process, in fact, applies to the majority of nouns. In the passage above, three
nisba nouns are derived from the words Lalu 2 “sports”, ‘.J.r. ‘science”, and 3] “language.”
If you recall derlvmg a nisha from some nouns requires the addition of the letter g before
sufﬁxmg & asin (g J._A.J In addition to the rules of derivation specified in Lesson Five,
note that if a noun is plural, it is generally changed to the singular before a nisba is
derived. For example, the plural noun JL: ‘sciences” must be changed to the singular
\,..Lg ‘science” before deriving the word ‘_‘.AL:

a. Word order and gender agreement: Adjectives in Arabic follow nouns and they
agree with them in gender, number, and case. For example the noun ‘,_.__-;._4 may be
modified by the adjective-like nisba UA.Lc (u_.J.n J_;_;_‘) which follows the noun and
agrees with it in number (both being smgular) and gender (both being masculme) If El‘le

noun is feminine, such as L_.JS the adjectlve must also be feminine, e.g. L_;_A.I.s N
where the ta’ marbata on the end of 4_..AL= marks the nisba as feminine.

’
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Construct noun phrases made up of nouns and nisba nouns (adjectives) from the pairs of

words below. Derive a nisba from the second noun of each pair, which must agree with

the first noun in number and gender as in the examples. You may need to review the
derivation rules explained in Lesson Five.

Examples: P T R F AN
Tl K ¢ ey K

& Lol / 5, 2

e b/ LS

e Hls /G

& e / Gila o

< Guls / Tl o

S oLhbd /F0L A

3. The Idafa Structure (Lalayh)

The phrases ;51:..1.: {Ln.__a..\_o "city of Damascus" and __J_‘; ’LL.L? "University of Aleppo”
may be familiar to you by now. They represent a structure in Arabic called idafa. The
term LcL.a! literally means “addition.” It denotes “adding” one noun to another to form a
relationship of possession or belonging. The idafa structure binds the two (or more)
nouns together, forming one entity. The main referent of this entity is represented by the
first word of the structure. This structure is parallel to three English structures: (1) the
of-structure (e.g. top of the hill); (2) the apostrophe-s used on the end of nouns (e.g.
Tom’s hat); and (3) compound nouns (e.g. stock market). The Arabic structure which is
equivalent to the three English structures is the iddfa. Examples:
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City of New York B PPUTULE CURVEI
Sandy's room (literally, room of Sandy) gLLu G J.,c Y
a car key (literally, a key of a car) ’3; L‘:\_a.n ’Cl:..u Y
So far, you have used a number of idafa phrases, including the following: ]
the classroom (literally, the room of the class) i.ua.l I :'i_e ).’:. $
University of Aleppo ;_\.L; FPIR P 0

. P 2. .
City of Damascus sy Lisuae 1
As you can see in the six examples above, the first noun is the focus of the phrase. When
2 - s
reference is made to Sandy's room, for example, the reference is to the room (i3 ,¢)

rather than to Sandy. The second noun in an idafa structure serves as added information
to define the referent.

a. Cases of the Constituents of the idafa Structure: An idafa structure is made up of
two or more nouns. The first noun in an idafa structure can be in any grammatical case,
depending on the position of the iddfa phrase in the sentence (cases of the noun will be
dealt with at later points). The second noun of the idafa structure (and others, if any),
however, is always in the genitive case. The genitive case (known as ;_a.ll 4 Ls) is one of
three grammatical cases of the Arabic noun. Nouns in the genitive are marked in a variety
of ways. One of them is appending the short vowel kasra to the end of a definite noun.
Examine the end of the second word in the examples below. You will notice that a kasra
is written on the end of each one of them.

e i’ ” -,

the professor's car (the car of the professor) ¥l 3 ,Las V

T2 . 2. 3
the classroom (the room of the class) all da > A
b. Definiteness of an iddfa Structure: The above phrases are definite by virtue of the
definite article prefixed to the last noun. An idafa structure is definite if the definite
article 1! is prefixed to the last noun of the structure, an attached possessive pronoun is
suffixed to it, or if it is a proper noun. The first noun never receives the definite article or

an attached pronoun. It is, however, considered definite if the last noun of the structure is
definite. Examine the following indefinite idafa phrase:

P 2
a car key (a key of a car) dybw s )
¢ -
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Notice that the last noun is marked with a double kasra ( tanwin). This marker denotes
both a genitive case and an indefinite state (double fatha and double damma also denote
an indefinite state). Thus, if the last constituent of an idafa structure is indefinite, the

whole structure is indefinite. And if the last noun is definite, the whole structure is
definite.

Recognizing an idafa phrase is relatively easy. First, it is made up of nouns that constitute

the phrase. Second, the first noun is always indefinite and the second noun may be
definite or indefinite.

Important: Note that in an idafa structure the ta@’ marbita must be pronounced as a
regular f in all nouns that contain it except in the last one where its pronunciation is
optional (e.g. all i J.g pronounced gurfatu s-saffi).

SUMMAR

* Anidafa structure is made up of two or more nouns.
* The first noun is the main noun of the phrase.

* The second noun is always in the genitive case (marked by a single or double
kasra).

*  The first noun is always indefinite; the second noun may be definite or indefinite.
* Anidafa phrase is indefinite if the last noun is indefinite.

* An idafa phrase is definite if the last noun in the phrase has the definite
article, an attached pronoun is suffixed to it, or if it is a name.

s &
* Indefinite nouns take tanwin (- - -) on their ends.
Z

V Ol
Identify the idafa phrases in the two passages above entitled u.u...l_s and u.\._&a I ,.c
and copy them down. There are sixteen phrases altogether, mcludmg repealed phrases.

A G e
Form idafa phrases to express the following meanings, as in the example. Pay attention to
the noun that is the focus of the phrase and the one that should receive the definite article.

- 2 . »
Example: the door of the room Ll ol
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1. The college of medicine
2. The window of my room
3. The car key

4. Eyeglasses of a female student
5. Sandy’s professor
6. A bicycle of a male student

4. Identifying Objects: Demonstratives

The demonstrative “nouns” Iia and sia refer to objects that are near. In order to
refer to objects or people located far from the speaker, other forms are used. For the
masculine singular, <113 is used and for the feminine singular, «ll5 is used.

The woman in the drawing is identifying her car (3 ,L_..), which is feminine, by using

the demonstrative ¢LL3 and her house (cusls .5), which is masculine, by the demonstrative
<ll3. Both are far from her.

Dual and Plural Demonsu;atives

(m., dual, genitive/accusative, close) u:.u (m., dual, nominative, close) 9 RV
(f., genitive/accusative, close) (,3_:3& (f., dual, nominative, close) ;Lila

(m., genitive/accusative, far) d..:_.a (m., dual, nominative) :.:J:sl:s

(m., genitive/accusative, far) J..;.:. (f., dual, nominative) gl_.l::

(pl., m., £, far) c.Ld o (pl., m,, f., close) fY )
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SUMMAR

* Demonstratives in Arabic are considered nouns.

The Arabic demonstrative system disti_néuishes among referents in
terms of gender, number, and proximity.

The demonstratives |34 and s3.a (masculine and feminine,
respectively) are used to refer to something close.

» The demonstratives <l 3 and ol ls (masculine and feminine,
respectively) are used to refer to something far.

A Gl
Identify the people and objects in the following pictures, using appropriate demonstratives

(13a, sia, ell3, clls). Those that are closer to the pointing hand are therefore close and
those that are farther from it are considered to be far. Write on the blank lines.

Examples: @ o gmala 11 !; c@] ‘L.JLL. dj:.

g 4 ¢4 ¢
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5. Colloquial Arabic

a. Suppression of Short Vowels: A distinct aspect of phonological variation in colloquial
Arabic is the suppression of one or more internal short vowels. For example, the word
o< is pronounced kitab in Standard Arabic, but in urban areas in the Levant it is
pronounced ktab, where the i sound is dropped. The same process applies to L;_.L.-.)

(jami‘a), which is pronounced jam‘a in colloquial speech, where the short vowel i is
deleted.

b. Quality of the Vowel Preceding 3: The word (UL_...._’.) exemplifies another
phonological process in Levantine colloquial Arabic: the change of the a sound preceding
the ta’ marbiita into an e sound (as in nef) after certain consonants in feminine nouns. For
example, no change in the final vowel occurs in 3, y—a, but the word U 4L (tawila) is
pronounced fawle in Syrian colloquial speech, where the a sound chahges into an e
sound. Below is a classification of consonants in final word positions that are followed by
the sound a in feminine nouns and adjectives in Syrian colloquial speech as well as those
followed by the e sound. Please note that this is a general rule and that variations do exist.
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Consonants preceding the 3 followed by an a sound:

J b kgioe s 5 G0t C

Consonants preceding the 3 followed by an e sound:

&

Pronunciation of the Letter j: This sound is usually pronounced as a glottal stop (i.e.

hamza) in Arabic dialects in some urban centers, such as Damascus, Jerusalem, Beirut,
Amman, and Cairo. In some other areas, it is pronounced [g] or [q].

Vo Gl

A. Select the alternative that best represents the information on the tape.

...... PORERI WY ‘:._....I K

ga&d:A;ﬂ g sosaled sosabwO
...... Lala G s Sl LY

oy s O <l¥Ig o ouddll O
[ UL PR T I SR

N Ts WA L L
S ’t._*..‘;’z;wﬁgguﬂmkgs_gg; ¢

Wy gusill O ey ;a0

B. Mark the following statement cm or Uha based on the information in the passage aré
correct any false statements.

cpgala paad S0 Wae 0T e
e 3 Ul e Laisla Wl

s 2.

0 . * 2 ’
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HIETAtUIE ..........ooooioieeeee oo (n., m.) s lai € <l
BIOUNM...coov s o=l g oa)
EHOSE ..ottt (pl., demons;rativc) alsy 4
house, home.............ococcoveeeeeeeevereomeeeee (n.,m.) & J:l:i C“’-".:"‘
TOSE ot (dual, nom.) cls 5
trade, business, COMMrce.....................oovvoomsooovocoroooo (n,f)3 ‘,l’_:._.
T e (n., f., s) ells
EHOSE cor s (dual, acc., g ) elins :‘
TRE 1AW oot (n.,m.) 3 J.‘A G

TRAL e (n.,m.,s.) <l
SPOIL e (n f)olal, ¢ Lab,
OF SPOTES .ttt (ahj.) u.ml__. 3
MEAICINE. ...t (I;l.’) A
3 DUMDET Of, SEVEIAl ... (n., f. )"s.s.:
science, diScipline...................cooovvveeevmenvecoomcee (n., m.) ¢ ch c 'd.c
OF SCIENCE, SCIENLFC ... (adj.) ‘_,-A.Lc
COIEBE ...ttt S (. £) el ¢ &
1aNGUARE .....ccooovoro (n., f.) el c Gl
of 1anguage, Hnguitic.........ooerovoososooooooo (adj.) 6 ,.CI
12bOratory ... e, (n., m.) ‘,_.l_-u T i
SWIUIIIING POOL.......oeoooieceerieneeseeeee oo (n., m.) c:ttu;:n z c_u.u.a
OFFIC oo (n.,,m.) g_.\:als.a T 8
library, bookstore, bookcase...............ooovovrvveoo (n,f )g;,l_::‘.'{a c L.E'S.o
playground, sports field..............ccooooovooooer (n., m.) .T-.c)l; c s_u.L:
ERESE.....ee e oo (dual, f., nomfnative) obla
EHESC....o et (dual, f., acc., g.) ‘_,:_.:.Ln
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BRES..oeceeeeee et oo (dual, m., nom.) ;lia
these......couvvviecrcrcrrinnen, crrensste sttt ee et stnaeane (dual, m., accusative, genitive) ;,uia
engineering

these.

....................................................

-
.

. 2
..\...LMI..AC:

A Minaret of a Mosque
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Lesson Nine

e

Objectives

Seeking and providing information.

Question words.

The Arabic verb.

Expressing knowledge and the inability to do so.
Eliciting information.

The particle L.

Expressing admiration.

The question particle &

Cardinal numbers 1-10.

Listen tothe recorded material for this lesson.
Do relevant computer drills and exercises, Stage 4.

. Seeking and Providing Information

Lo

E

Slaf
¢ Lol Lo

.d'..\a J'j_'s w'

-

e Met]
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A. Select the best alternative according to the dialogue above:
» - Lo
...... dasdiala 0
L - ®” .
ossla ol O e O J¥ O
LR 2 3 -
...... P JA.J.“ C)S-l-“-:\ =Y
..4 .5..1 b o -
Ll O as Q0O o
‘ P -0 .
...... Jadl e Y
L O sl O 3,0 O

...... Jadlcislaas, ¢
V.lgave O gaved.l O .vevas QO

B. Respond in Arabic or English to these questions with reference to the dialogue:
5. What does the word Td:n. refer to?

6. What is the woman’s name?

7. Copy the man’s address.

X Oaad
Listen to and study the dialogue above then provide written answers to the following

questions in full sentences about yourself. You may wish to read Section 3 before doing
this exercise.

gelatul Lo -
selilsnie Lo .Y

0.’ —~o‘o.
LIy u—_’il‘)—b ..Y
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Teliaala alul Lo g
A cpsanla 3500 G5 Wlhe /wihe Ja o

fenl o s G on&lS/K S T

¥ Ol
Form questions to ask your interlocutor about the following:

location of the library

whether he/she has a car

number of rooms in his/her apartment/house
his/her telephone number

identity of the professor of Arabic (who he/she is)

I S

£ ol
Interview a classmate or an Imaginary character, using the questions listed in Exercise 2
or those in the dialogue above. Then write a short paragraph, providing information about

that person in terms of name, address, origin, school, possessions, and place of residence.

Imitate the model below, which gives information about u...L_‘..:...:. Ula, the student who
was described in Lesson Seven.

ujlﬁSIJ’SJItJL&ALQIJ:c.&L;JCHQQA‘Z_iJLLu;tLL;Uu

o L S - - o - 7w T .1¢ , P “—. -

2 20 . wd -

.QQMIbg;ujgsﬁay@.MuJUub’sﬂ.;.y,“g
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2. Question Words

a. Yes/No Questions: Yes/no questions may be asked either by using a rising intonation
only or the question particles :J.A and §. As you can see from the exchanges between the
woman and the man above, these particles are inserted at the beginning of a sentence to

render it a question without causing any changes either in word order or in the forms of
the words.

Note: The partlcle f' “or” is used in questions (e.g. “(_xl d f' 3 Jl_._u.. ..J..\_a.c) its
counterpart 4} “or” in statements.

b. Content Questions: Questions that seek information concerning, for example, time,
place, manner, or reason use other question particles, or words. In the above interview the
question particles u,_.l “where” and L. “what” are used. The first one inquires about the
location of someone or something, and the latter inquires about the identity of something.
The particle Ls is followed by a noun or a pronoun (e.g. §. d—n—w' L “What’s your name?”

< J.a L. “What is it?). On the other hand, 2,7 “where” and | e “who” may be followed
by either a noun, a pronoun, or a verb:

2 0 » «0 v .
Tlia e $3llaa o4l \

- - e P -
(‘.'g:h,_):ll(‘:\,.bu.o Y

2a ~» » .
‘.'L)S‘u:nb:al Y

cm.JluJus;;:,; ¢

2 0

The particle 13Ls “what” is usually used before verbs, e.g. § sl ° 25 u.u s L.

The question word i+ < “how”is used to inquire about a state of affair, that is, the
process or manner of doing something:

sdlall g o

Note that these question words cause no change either in the form or order of the
words in a sentence.
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SUMMAR

1. The particle :J.A is used for forming yes/no questions. It is inserted at the
beginning of a sentence, causing no structural change.

2. Question particles cause no change either in word form or order. The following
are some of these words:

[ s o ¢g £ [

S = e — il - L - ol =] - Ja

3. The Arabic Verb

a. Verb Stem and Root: The above dialogue introduces the first verb in this textbook.
There are two instances of the verb “to live”: the first one for second person masculine
singular (:,.’iu:.) “you live” and the second for first person singular (:_",S.“....'l) “I live.” In
English, both instances have the same form: live. In Arabic, however, verbs vary in form
because person is indicated in verbs as a prefix, suffix, or both. In addition, the form of a
verb is affected by tense, number, and gender. At this point, we will consider the present
tense, or imperfect, which indicates uncompleted, or unfinished, action. Table 1 shows

five forms which correspond to five personal pronouns. In Arabic, there are fourteen
pronouns.

If you look closely, you will find that the verb forms change on the basis of the initial
letter, which is a prefix added to the stem of the verb (‘)’S.'....). In the second person
feminine, the verb form takes a suffix in addition. Thus, present tense conjugations
contain prefixes and suffixes, as exemplified by the second person singular feminine

form (“youw” when addressing a female). The prefix and suffix are boxed in the enlarged
word to make the stem (;,S.'...) stand out.

’ 2ol -
. h< L] P .)o: L™
AN b o L ORI A\
L. - -
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Present Tense Conjugations of the Verb (,<)
Verb Form Separate Pronoun English Verb Form
.'. 20 ‘i L:‘" ljv e
% ’S. |:'| ;.._‘_f' live
r. .’ (] 4 ‘_.._*_3" liV e
:)’S:.u:l J_’A lives
LS u-‘ lives
Table 1

Arabic verbs (and almost all derivatives) are generally cited in the dictionary according to
their root, which is the minimal form of a word. The root of the above verb is the three
letters ((y &l _u). Unlike English, Arabic cites verbs in the third person masculine singular
past tense (€.g. oSuu “he lived’), as you can see in the header of Table 1.

b. Negating the Present Tense Verb: Negating the present is done simply by using the

negative particle ¥ (which also doubles as “no”) before the verb. The use of ¥ does not
affect the form of the verb in any way:

I live in a house. Q;\.:a P :Kw‘l v
I don’t live in a house. g....;:a s ,U’S:..usl Y A

0 G
Seek and provide the information by asking questions in Arabic. Remember that the
question mark faces to the right.

1. Ask a woman where she lives.

2. Say that you do not live on Lincoln Street.

3. Ask a man whether he lives in an apartment.

4. Say that your teacher lives in (name of a town).
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4. Expressing Knowledge or the Inability to Do So

Toliw Liopdymi Gl o8 cdole

’

C.:auj éJi :j‘;t." 4
bl dule

”,

-

Aabldly Tty Sy, Toban el
sCabllL "Gl LK ol Lo ndliila b dule

L4

JJ.GT Y '-i.i_u.i :GL'u.u

The verb W = “to know” in the dialogue above expresses knowledge about something.
The phrase i ,ei ¥ “I don’t know” expresses lack of knowledge of something. It is made
up of the negative particle ¥ and the verb < ,<i. It has a high functional value, especially
when you do not know the answer to a question in class.

5. Eliciting Information

In order to inquire about the meaning of a word you do not know in Arabic, you may use
the phrase §... Ll u....'a_‘ L “What is the meaning of the word...” followed by the

English word yE)u wish to know. For example, to find out the word for “police,” you may
ask:

QE;_-;;JL. “police” Lol U.-;:a L 4
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Note that the words w—2— and <_.1X are both nouns and together they form an idafa
structure. Notice also the preposition _ prefixed to the noun i:;_.:,;.ll (@‘,..J L) It is one

- e

of a few prepositions that are prefixed to nouns. In this context, it means “in.”

1 G pas
Ask an imaginary native-speaker informant about the meanings of at least six words in
Arabic you would like to know, but don’t know, as in the example above.

6. Expressing Admiration

One way of expressing admiration is by using the phrase «1I} L& Lo (literally “what God
willed”). If someone informs you, for example, that he or she has nine children or has
won a million dollars, this would be the appropriate response. It connotes joy for someone
else’s good fortunes devoid of any envy.

7. The Particle L,

This particle is called “vocative” because it is used to call the attention of someone (e.g.
abasuf L. te Ll L). It is used before names, terms of address, and titles, but never by
itself. It has no equivalent in modern English usage although the particles “Hey” and “O”
are close in meaning. Examine this sentence:

How are you, Ahmed? § yan] L :JL-;“ ._.n.;g \.

8. The Question Particle <

In the dialogue above, inquiring about the number of languages the woman knows is
accomplished by the question particle ‘.S “how many.” Note that this particle SEIO}lld be
followed by a singular, indefinite noun which is in a case called accusative (wual). By
contrast, in English the noun after how many is plural. Thus, to inquire about the number

of books someone has, use a singular indefinite noun (marked by a double fatha on its
end). Example:

teliie LS X Wy
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Remember that the alif above which the double fatha is written in LL:.S serves only as a
seat for this marker. It has no phonetic value. Remember that a silent alif must be
provided except in words ending in » preceded by a long vowel, 3, and &

* The particle ;.S is followed by a singular, indefinite noun in the accusative case.

* The noun following ‘.S thus has a double fatha ( ’ ) on its end (L. =),

V s

Complete the following questions with the appropriate form of the noun in parentheses,
as in the example. Remember that ‘._S must be followed by an accusative, singular,
indefinite noun, and that the 3, (5, and . do not require an alif to seat a double fatha.

Example: tefiie LS (GS) X
Sefiie i, (Bla)as 2
SUglall Lo oo, (chis) o< ¥
Selivda (b, ({5). ¥
Teiie ail)&
Sebiny i, (<isla) oS o
SUiaull 838 (i, (Lela) oS
§ 0ol 138 (b, (L) ps v
Tlaslall sdd B (.sLL.fl) ‘,S A
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9. Cardinal Numbers 1-10

Cardinal numbers may be used for counting and labeling things. Let’s consider counting
first. The numbers in the exercise below represent the printed form, which is very similar
to the manuscript form, except for number two which is written as follows: % It starts
from the top righthand side, moves to the left and then down.

A
Listen and repeat after the tape. Read the numbers (and words) below from right to left.
Copy them several times, paying attention to the manuscript form of the number two.

ﬁ)@i\' ")L'&JY AA'J\ J:La.
IRY MR S W ST S TR B
ke V. Liws A Tl A

Voo &8 A Y N e ¢ ¥ ¥

The above numbers are known as cardinal numbers, which are also used for numbering
things (telephone numbers, car numbers, house numbers, etc.).

(o]

SAYrve ||

g

131



Speu s S gl gyl
At this point, you may say telephone numbers one digit at a time from left to right, as in

English. Thus, the man on the telephone in the drawing might say his telephone number
in the following manner:

"4 [} ¢~ *r [ -/ - . '.4 . - ‘5‘ .'/t.
Lowad - Laeu- G ,;,L;’.;I-g..h.‘._w-u.gji

How do you think the man below might say his ID number?

s 2o -

ALYY gk ad

A s

Do the following calculations:
N =A+Y 06 =0+V .\
................. =¢+\ A =V+\ X
................. =V-A R L W
................. =Y-V A i = 0= \Y 8

Note that the word for the plus sign is 3313, for the minus sign is =303, and for the word
“equal” is (g gleua-
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Examine the following identification card. List these data about this person in English,
including the institution that issued the card, to whom it was issued, the permanent
address of this person, her telephone number, and card number.

-

T

. - -

Liga Ll

i Ula a1
saaly ¥ gl
Gdilad- s satllp HLa 0 15l guall

YAE-A0TA i il o5,
VATEL SEURvITIN

WV G el

Underline the word that does not belong to each set of words. Explain your choice in

English.

° %
[ ‘:v.

g.;.,—la.m:.—h;:.—g,{w 2
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Provide the information requested in the following items in numbers. If it is not available,
indicate the reason in Arabic:

¥ r - H . 0 !. ’lLf
................... ol Gl Clun 40,2 05, )
- ’D.'f
.................................... d.ﬁ:ILA H‘) _Y
O )l:'r
.................................... dl:.IJL_._u.u ?JJ Y
5.'1 ’ﬂ.'f
.................................... eliddad, o€
..d - Jo..-
.................................... b.’{—t:i:,-b ‘AJJ -0
@ ..o— Io.'a
s B ssssesscsscsessssesnresssencssasasss “’ oy HJ —.\
~ A. Select the appropriate alternative according to the information in the taped passage:
2 -,
...... Co sLaJ =)
olaGod. O IRV Gdes Tude 0O
” ” /‘/ . » s 0
...... el g vy =Y
i 56 A A STE R
,Lall O Lxdsyiall Qg Laadladll O
...... ;LiJ Jae Y
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B. Mark these statements UL or <l i according to the taped passage. Correct any
false statements. '

mu.i ;L&\,QS....:. ¢

- - o, - 2 -
.é.fia_nd ‘La_ola.u_ﬁ 4—.1JLL ;LBJ -0
~elad as GL&JJJJ:A A

VE G yald : ‘
Match words from the right-hand column with words in the left-hand column. Copy the

matching word from the left-hand column and write it down in the blank space provided
next to its match. Explain your choice if necessary.

35l ) sl .\
P .
WS [)IJ_L: =Y
% o~ w s o,
L,.u. ...................... 4.:u).a_” Y
a_]:IJ-A ...................... rj" -i
C;)L‘i' ...................... *“LL_) -0

“ X 2 aJ/
Gl <& A
Tiga
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-0
<l Al

a question particle to form yes/no qUESHONS.............cceuemeerereeemeereeeooeeoooooo [
GOt (n., m.) <44}
14th-century Arab historian and sociologist.............................. (proper noun) (y gl :’,:_.l
EWO et (n., m.) 81
BOU ..o (n., £) Loy,
SOITY w.oovrievrrietacssssnace s casssssssnsssssssssssassssenesssssseessseesseseessesesseesss e (n, f) Wi /(n., m.) Cial
or (particle used in QUEStions).................ooooeemmoveeeeiooe (conjuncﬁon; E-‘l
WOINALL ..ottt ee et st e seeeesesns s oo e oo s (n., f.) elews 7z 31 5l
DHOW e ettt et (n.) ‘(,'Y’I
English (language)..............cccooocvmmmmrniiecioeceeeeeeeeeeoeoo (adj.) 4 3l
or (used with Statements)................o.oeveemeeeeemneeeeooo (conjunction) i
N, WItH, DY .o (preposition)_.
CAN..ooiiiiii et ., f) ol ¢ ULL’_.;
SMALL COWN....ooce e (n., f.)cJI:\l; z S.JE_.
TUDC.......oiiitiiiiit ettt s (n., f) Laius
BITEE. ...t (n., f) ‘i.".)lfﬁ
CIBRE .o (n, f)aals
name of a town in SYia...........ocouevuivormeieeeieeseeeeeeeeooooo (n., f) E.L.A
FIVE ot (0., £) Lusaa
ANttt e e (n,m)Jla, ¢ LJ;J
MUIMDET ..ottt e (n., m.) rl_‘i:'l a ‘JJ
PIUS oot eeeees s et (n., m.) 44l
O CQUAL.......oooooeotteeececeereceeces e oo oo eeeee oo (v.) (L_; X L...:_.) G;Lua
SOVEIL .ottt e e et s e (n., f.) @
SEK e ettt (n., f.)l‘:t:un

136



Mg s Stad A

POV LY| A
BOTIVE oo (v) (o) ¥
(student) living, residence, dormitory............................. (verbal noun, m.) (.._f)l:IaJ I) :_,s“
SIELL. ..ottt (n., m.) C’JL’:‘:‘ zéold
WAL, Wil sssneeees s eenee s ) (-Lad) sLa
APATTINCL. ...ttt e e e e e e e e e e et ees e s (n, f.),_;:ia. c G
HhANK YOU. ...ttt e [ ;S:....
ZETO...o.imieiit ettt ettt r et (n., m.) , lizal c s
ATADIC (JANZUAGE)......ooreve v eoeeeeeeeeeeeeeeeseoe (., f)i J.:.Jl
LOKIOW ..ot (v.) (:_QJA:l) e
ML ettt ettt (I{ £33 ke
you’re welcome (response to “thank YOU™)...............coveeveuerreeeoremeorsoeoeoooseoeoooooooe ( J.‘s.g
AAATESS. ..ottt ess e (n,m.) ooylic £ ol gie
French (anguage)...............ouovveeeeeeeeeeeeeeeeeeoeeoeoeeeeeeoeeeeeoeoeeeoeoon (0., £) Coas 310
WOTA .ottt et er ettt e, (n., f) Q:JLA-{S’G FINLY
how many/much..........cceueuuevoieccoiiceeeeeeeeseeeeeeoo (interrogative p’article) ;S
what (question particle used in front of NOUNS) ..............oo.ovevvevreooooooo L
what (used With VEIrbS) ...........covuiuiiiivieereieee oo 13la
MEANMINE ......ooiiriintiiiiitie et ee e e et (., m.) ( Slakl) olas Cu_u..
TIUIIUS. .....oooooeoeoecevseeecenms s s teee s eses e ssee s essessse s s s e et eeeeseesesees s (n., m.) 4asls
question particle for yes-no QUESHONS...................ooeveveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeoooeo J.A
HACNULY ..o (0., £.) =l g z Cign
OIIC... ettt e e e e e e et et e ettt e e e e et et e aee e arere e st e e e e e e ee e (1; , m.) ..\;l 9
vocative particle used to call the attention of the addressee.....................coevererenn.n..., L
Japanese (1anguage)...............co.ouiieierereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee (n,f) 1;..!.. Ll
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Lesson Ten

2 o.
Sl

Objectives

*  Describing situations.

*  Forming dual nouns.

*  Number-noun agreement.

*  Plurals of nonrational nouns.

. Listen to the recorded material for this lesson.

Do relevant computer drills and exercises, Stages 4 and 5.

—

. Describing Background

> daels 3 oI

P

. s .

- . 6. - 28 - v - e e &~ . s 2 . 0, o -
» - - . I - CEY I ‘.. % LA. -‘ - - 5
gjuu.;rn‘)j.;sh.}d g..iLh.uJJ d)l.a‘,_-.“t..‘u....gad uSu...n L-sa_l.l‘,.a.u:\

Y . - e AN T e u R N wn’ay t % o
- . - - . - F ] - . - - v 2
et b U G lall CESG L ol 05 ¥yl Ul ol 8
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2 ., g ° s, . - F LA 4 % - ‘. & -’ 2 3 <
La.L”J o;l__:\_A_:aS.”J r—L__AAY|u_AJJ|‘,_A 3" C’Yl LA.L.;&J'.T.\JQ.”‘.JLA BB E ™
td

Le . Ls - - 0 T N - S - SR M .
- e -, - -/ -

-

L5alayly
V Guoas
Select the best alternative according to the information in the passage above.

...... P R TR TEWAR [P

Stk W Bdies Lals O
o T AU Y

G,:0 a0 =0
S Ul P36 58S Y

ote O e O = Q
' Blas s yaluyUla g

[Yu 0 o=
L saiy Ul Gy, o

GO A Lk O
...... e 585

Tl Gl g LaYIQ .0

¥ Gaoad

Read the following statements and check the box next to each if the statement is correct
according to the reading passage. Put an X if it is wrong and correct it in the blank space.

................................... | A wal 2l 0
................................... Q Ol ot A Sl e as LY
................................... ] Ftas e Ll L Ula (K Y
................................... Q Gtias sy 2 Ol Al s 8
................................... Q Ol Gy a0 o
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¥ Gl
Match words from the right-hand column with words in the left-hand column. Copy the

matching word from the left-hand column and write it down in the blank space provided
next to its match,

I e, PR
$ L' -
Lasl LEN R |
OSaad e, S Y
B e, Gl ot
Lyl e, iyas .0
slal e, ot -
o
@
£ Gapal

Underline the word that does not belong to each set and explain your choice in English.

slasSil — SLaY) - Tl - wlual,l

-

- . -’ i
HJS—Q:\-:—(::L\.:"M.&" -y

L

Ry = S - Uyl - G55 ¥

2. Forming Dual Nouns

As you may have noticed, nouns (and adjectives) in Arabic have three states with regard
to number: singular, dual (two), and plural (more than two). The dual is predictable and

is easy to form. You can use one of two endings, depending on the case of the noun (or
adjective). /

~
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1. If the noun is in the nominative case, the ending -ani (o)) is suffixed to it:
LS olia < SLS faa
dual singular

Note that the demonstrative Iia is a noun which serves as the subject in the above
example. The word ;L:._S is a noun that functions as a predicate. In the dual, both
acquire the suffix -gni (o). This suffix is used for both definite and indefinite nouns,
Normally the kasra on the end of the suffix is not pronounced in casual speech (e.g.
the word ,LLs< is pronounced kitaban).

2. If the noun is the direct object of a verb (C.g.%..\’._a :)u‘JJi) or a preposition (e.g. &
dasla), the suffix -ayni ([,;.:) is attached to it. These are called the accusative (g._....;_'.)
and the genitive (:,;_;) cases, respectively:

v 2 . $w » .
C’;LSJLA ou..H @ sl uaJJl Y
.o:r - - - ‘ﬂ

Grinala b A Lela

Notice the change of the 3 to a regular fa’ (=) when the suffix u:.'- is attached to it.
Just like (1, the suffix -ayni u:_; is used with definite and indefinite nouns.

3. Number-Noun Agreement

In order to express quantity, a number is combined with a noun. In the dialogue in
Section 4, the woman specifies the number of languages she knows by saying: (i, i
esbad C-' - You may wonder why the number is without the feminine marker 3 altflough

the word for language (Li.’l) is feminine. Using numbers requires the knowledge of a few
rules.

Rule 1. The numbers one and two Jollow the noun, because they serve as adjectives
describing the nouns, thus agreeing with them in gender, number, and case.
They are usually used for emphasis, since the suffixes / and u:_.. denote dual
number (see Section 2 above on dual formation): ’
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Dual Singular
Masculine oLl LS .‘..\AL, L..L’.S
Feminine | oLas| o, 0o Sualy] 5,0

Rule 22 The numbers three through ten (3-10):
(a) These numbers precede the noun they modify.

(b) They have a reverse gender agreement with the singular counted noun;
that is, if the counted noun is masculine, the number is feminine (by
suffixing 4 to it) and vice versa:

2 s L -, . .
.'_..\:!S ‘.A_.IJ'l ::J'JL‘LJ-H C_.iJl i

¢

Since the plural noun .l 4Liw “cars” is feminine, the number modifying
it (C"‘ 1) should be masculine. Similarly, the singular of u:‘& “books”
i< is masculine, therefore, the number modifying it should be feminine
(witfl ata’ marbita).

(c) The specified noun being counted must be indefinite (no J!), hence the
tanwin on the end of the words.

(d) The numbers 3-10 form with the following noun an iddfa structure,
because these numbers are nouns. The plural counted nouns are thus
marked with a double kasra, being genitive (:,:g.) and indefinite.

Note that the feminine form of the number 10 is pronounced 3,4« (e.g.
JEC §,4.%) and the masculine form is pronounced .= (e.g. ! Sl k).

The Numbers I, 2

They follow the noun they modify. These numbers function as adjectives and,
therefore, they agree with the preceding noun in gender, number, and case.
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The Numbers 3-10

These numbers precede the noun they modify and have a reverse gender
agreement with it. They form with the noun an idafa structure. The noun

following them is indefinite, genitive, and plural.

Numbers 1-10 with Nouns

(fem.) =, lou 7 3,0

”

* »
SJA|J KJLA.H.'

-
-

ol:.:’..‘.l’,;,l:.JL,.u.

saly oS

ETPAES

- ] 228
A AR S LY
s
F . &ad -
’CJIJ|—_I-LM C':J| :T;:.S (a.:l‘)l
s - 2. .
s s
s e 28
C:J'JL.MC..\-L« g._.\_ISLA.m
- E 4 -
s - 2. -
::JlJL_._u.ut.uu :.._;JS(A_:.“
2. .
s = s .
] s
- L - S s
’u_,- c ' P
2 e - e v -
’CJ'JL:MJ.:&.C ;TA:ASZJ.JB.E
Table 1
0 Oroad

Use the appropriate form of the number and put it in the right word order with respect to
the singular noun provided, as in the example. Refer to Section 6 and check plurals of

nouns in previous glossaries.
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Example:

P

LL -,
(a.:l_,l

&
T
R

,éab':.wgcw (L0

L1 T 1 TR 1 1 R T Ty

‘\b:.JA:

Express whether or not you own the items listed below.

Example: two cars
1. A watch
2. Four books
3. Three bicycles
4. Two computers
3. Two pairs of eyeglasses

6. Five notebooks

Inquire from an imaginary person about the following,

second person.

0Lk gaie ud /.50, G (s

V O

Example: Number of pens she has/he has § :.:l:\.l:/ e Lads f.S

1. Number of languages she knows
2. Number of houses on his street
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3. Number of Arab cities he knows Y
4. Number of students in the Arabic class _$
5. Number of students she knows in this class -0
6. Number of Arab students he knows A

4. Plurals of Nonrational Nouns

In the dialogue in Section 4 the man refers to the four languages the woman knows,
using the separate pronoun U.A “she,” which is singular feminine. He asks, § u..n Ls. The
reason for using U.A is that ail nonrational (or non-human) nouns are usually referred to
in the singular feminine regardless of gender. That is, the plural noun u_aA which is
masculine, is referred to by B siA and J_l_‘ which are used to refer to singular
feminine entities. The same pronouns (dl_. 83A . g.n) are also used to refer to both the
singular femmme noun L_el . and the feminine plural noun <L e .. Thus, the man’s

question ¢ u..A Ls may be translated in this context “what are they?” rather than “what is
if?” or “what is she?”’ Examples:

b v - £ 22
these cars <) jLawud! 538 these books oIl »ia e
s s . » - - 9
those classrooms i giuall ol those streets g ,| gl el 1

By contrast, rational plurals (those referring to people) are referred to by pronouns and
demonstratives that agree with them in gender and number, e.g.
these (male) teachers .3 35 LY oY 5a v
They are (male) student;. ._;)’L,L ‘;A
these women .cLud! o3 3
They are (female) students . oL\J Ua :_,:A ).

SUMMAR

Nonrational plurals are referred to by feminine singular pronouns and demonstratives
regardless of their gender, e.g.

(masculine) u_.S U.A «(feminine) | L;_.... U.A
(masculine) u..aS sia . (feminine) L........ a.u
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Use the appropriate pronoun and demonstrative to refer to each of the following nouns.
Note that the nouns listed may be singular, plural, masculine, or feminine. Also, use the
proper demonstrative based on its proximity to the pointing hand.

s * > - P - . .
R pR o B B aolls oW 5a cada (13a

it/ B @ J <l o1

< (RS I
<, m <1 PR
e <l Lele ¥
& sl
¢ QAWA 223 S
& @<l e 2
< m <l sl W
&~ "9 <l Wik A
¢ 69 <l s A
& 252 NP3 | B I
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A. Select the appropriate alternative according to the information in the taped passage:

Wise O
wkit O

Ol O

dball uall
A Oayal
...... ;_..’,siut,guau;_...’l -\

asll e O Geasllne O
...... il e Guyal LY

RGO ol SN O
...... Lu.s.au.au..‘).a_ll._,JLL_ll X

3aay O salifl O
...... clllatl 22 &y a0

olslls [ obswla O

B. Mark these statements Uha. or - S according to the taped passage. Correct any

false statements.

- P P Sor 2 2 -

o GV faa I se s

R i YOO | MUVRCK S

” P PR -
ks P

a3 G an 1 e Uiyl
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Sedlall sl
-0
ol il

DIOLOZY ..ot ettt (n., pl.) cLaa]
TAENET, DUL......ooootreeeeeoe oot seeeeesese s eeee e eesseeeeeeee (particle) :J_.
DULIGINE ..o s s ee s (n., f.)cJleA:_. o Tt_JL.;_.
Ve A 2 YOO 03 / Ll 53 (L 593) Ly
DEA.....oo e reerns e s sses s eses e sens oo e (@., m.) Sl £ 2 yan
SChOOI SUDJECE, COULSE..........voeerecieerteeeeeeeeeeee e (n., f.)':sl s g 3ok
WIHEL oo e (prep.) C“

Decorative Calligraphy
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Lesson Eleven e g3,

Objectives

Family.

School subjects.

Arabic last names.

Objects of verbs.

Objects of prepositions.

Ordinal numbers I.

Pronouns of separation.

Listen to the recorded material for this lesson.

Do relevant computer drills and exercises, Stages 4 and 5.

v ,}.‘
Sl ol dle

4
c:_s.x_,ai'l -
4l

- o 33 ] ' 5. . . _a —.J af. . {.‘ .
OLlK_.llJJMILm'AA|JO._a|AJJLUJJA" LEJL(A%JJ‘Aul.Jl_-:-_nQJLAiLtho.\A

t P - - 2 e L
.\T‘lAJ L‘.A.‘.u' Z..\al\,‘,g_ll‘, L‘.A.ml BJA|J
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~daly Gl oLyl gane

lasly el Lilall Tl Galy sy V(L RE VNS TRV
lAJlJJquA d_.ch.n daa gl JJ‘,JI Waal uu.JLuJI s_ua.!lu.a

Culture Note: Women in most Arab countries (e.g., Syria, Egypt) retain their maiden
names after marriage.

1. School Subjects

A T

a5l (8 e oMl

b olallple L3 L L0 (sl HLL L 1ia
:_,ut):\:-l (.JJH‘)-Q?—!:):C&JJLLH \,.aLAJI QYJLa_nlA

-

Lty GG wlunl, 1 33l 5¥1 L

re - . o . 2 -

wﬁJALuuwuLﬁ*uuLaurl\,uLad_c\,al
M'ub-‘-ﬂ °:9—‘>' U—‘L‘—’GA—‘:J‘S:-“—‘J Lo
HM&uwmwu&auhuuﬂ aLn"IJ
uﬂJ—:L‘JL:JL&-&a'Q‘\-L-MlJuAJA'J u—\—uﬁu—t-dl.k
L-LA—ISJ'J—\.'JUMJ.L!J(—“!J—L‘.“JL!JQ“JJ—I tJLAJ.AJ\’(.A_w'ul—I—IJu—A.L&'JJ
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e gatall Ll

galall ale

2

g . . I TT AT . S * 4 . .
;lej.._l.ﬁ.“J 4.3).)1&4?' <alll 2..\",_5_”’0:\.& Jl__s:, BB ‘?..wl‘):\.”’J.aA.L“ KV g.n
o6 A » (AR .’_5 - . L2 . 3 2 - L .2
.al:na‘ll\,gj%&;?lwlh‘ku&uahd..mﬂ luL;JA:JJou.;:-J.J&LLJIJ

V Oaad
A. Check the alternative in each item that corresponds with the information in the above
passages.

...... s LGS0 AW Ly

NERELNTYS 5lalO Caaly %D
’ NIRRT La;d;gsa:qlJ R

sl ! ' Y
. Sy v

ebali0 L0 g9 0
...... g;:.;JL.QUL:,u’JB;. -¢

Ll L.l sl tle O
...... il 13m ol Ll o

slys &5 0 osele O ’ 3aaly 33l 0
...... o ke oL BELL 1

a0 e TN ko=
...... LYy ala ol il Ly

ouluss 0 saga IR IN[qw)
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B. Answer these questions with reference to the passages.

Tl o al L

¢ Lalidl il L) o

fisbe ol BKLL B
Tdeadll 13a b 5L Luh SOl K

20~

[ -’ . 2 . 2 .
Taalayl LY, Laals o elibiab sy Guyun lile

¥ ups

)J'u: G..\la" uﬂJJl'

A

A

-\

-\

-\Y

Read the following statements and then mark the box next to each statement with a check
mark if the statement is correct according to the reading Ppassage on the Najjar family. If

the statement is wrong, mark it with an X and then correct it in the blank space.

T
...................................................... [ %.JBJC:JA‘ (-:AAL,
E
...................................................... 0 Ll 5l 3L
...................................................... D 1.3:':|JJ_';’1 J-AAi
. s e 4 4 ’
...................................................... ] cdaad G—!'GTJLQJ
A -,
...................................................... O O3k da gy Lals
...................................................... (] OJLA J_ni dan]
.’ - L N
...................................................... a ‘.:aJLa G\’J Jaa |
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Check the appropriate box to indicate the family role of the people specified below. Each
one may have more than one role.

-8 s 0 -

o.‘
[

e L - I “V TV S I

O O 0 o a a O a Loy

O 0 0O 0o o o o g PR

4 0 0 0o o o o a Ao

O 4O 0 a a a a a PEN R

4 0 0O o o o o g PRV
£ o

Underline the word that does not belong in each set of words and explain your choice in
English.

5'—3.4\::5 CJ;‘l sl__;;‘l J;Lif. )
¢ L3 ale Joals sy Y
§ . - . ° -
Jol oy o gss ¥
o e ole Tyl
0 G4l

Match words from the right-hand column with words in the left-hand column. Copy the

matching word from the left-hand column and write it down in the blank space provided
next to its match.

s e orbacals 2N
Wile e Sk Y
bl e c_._._. A 1
:_,.wl_,:s ...................................... 13:.... ¢
ool
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J.l-:lc ‘s.\ul uu)..\"

AT
Select words from the list below that best complete the following sentences.

2 0~

2 ” ° # s @~
(vods = A1y - Tl - G5 - sl

Siaill 138 o e Cualy 01 T3k Tla e,

Answer these questions about yourself:

b s e~

¢ Jaaill 138 o Gu 5 lile
telinals pl Lo

cul Taaf, af &

A s

-Y
-y

¢

-\

-y

Compose a paragraph about yourself modeled after the passage on the three Arab students.
Describe who you are, where you come from, what you are majoring in, what courses
you are currently taking, where you live, where your parents live, and whether you live
with others. If you live with others, give a brief biographical sketch of at least one of your

roommates.
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2. Arabic Last Names

Arabic last names refer generally either to place of origin, profession, an attribute acquired
by one of the forebears of the family, or they are the person’s father’s and/or grandfather’s
names. Other variations also exist. For example, the surname =25 5L in the passage
above is derived from the name of a small town in northern Syria near the city of lal
called a3 ,La. As you can see, the name is a relative noun, or adjective, derived from
(nS L. The surname g.....l:_.l_‘. refers to u..J‘:..L'., a town on the west bank of the river
Jordan, Palestine; and the surname c.:‘Lua is the word for a profession (goldsmith). There
are names composed of two or more proper names. The second name is uSually the
father’s first name and the third one is the grandfather’s first name (e.g. oo 4] ol

&,'L“")‘ In regions. like the Arabian peninsula and North Africa, some names may have
the word (4 (for yul) “son of” inserted after the first name, which explicitly shows the
relationshiﬁ (.8 3 g2uusn O o Cn.: ‘abbas bin mas‘id).

AR
A. The following is an advertisement for a book. What is the author’s last or family
name? Explain your answer in terms of the explanations above.

4 )
LIS
el
Lﬁ"&‘rw rJ-’“j

B. This is a heading from an Arabic magazine. Identify the two last names of the persons
mentioned. A font called Kifi is used in this headline.

alell LS bl apai
dad Y Yl SLASYI Gilay jgiy g Jrohdg
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3. Objects of Verbs

Anobject of a verb is a noun or a pronoun that is modified by the verb. In English, nouns
that are direct objects are not marked for case (i.e., being subject or object), though
pronouns are. Notice that the word apples remains unchanged in both positions in examples

1 and 2 below. However, if a pronoun is used instead of apples in sentence 1, the
pronoun them would be used (not they).

Subject Verb Direct Object
1 I like apples (them).
2 Apples (they) are good food.

In Arabic, on the other hand, nouns that are direct objects are marked for case. The case

of an object of a verb is called accusative in Western grammars and ._..'.4.4 in Arabic,
There are different markers or endings that indicate this case:

a. A fatha (ia33) on the end of the object if it is definite:

{rlayi wly LYy
direct object subject verb

where ‘u‘.’j.s_.. is the verb, ,J._...\JJ the subject who performs the action, and ‘;L.._'-{)II the

definite direct object (traditionally Arabic sentences start with the verb, but they may
also start with the subject).

b. A double fatha (tanwin) (O ,.‘.3) on the end of an object if it is indefinite:

1 :- P - s 2 0~
.6AA|J sale J:JJ BN ¢

P

where 3ula is the direct object, which is indefinite (hence the use of tanwin).

¢. The suffix -ayni (O:_t:) is attached to dual nouns and -in (¢) to some plural nouns.
These suffixes are used with both definite and indefinite nouns. e.g.

[ LN Py or .- 2 s 2 S0
B—.&.‘J—“' G el Cale aady G yan 0

4. Objects of Prepositions: A noun preceded by a preposition is in a case called ‘J_s in
Arabic and genitive in Western grammars. An Arabic noun is marked in this case in four
ways, three of which will be discussed at this point:
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J-l-:‘. ‘SJLA." ou.l"

a. Akasra (s J.:..S) on the end of an object if it is definite:

o 2 ’ e

b. Adouble kasra (;ys 455) on the end of an indefinite noun:
SIB] ... FENTEAA Y

c. The suffix -ayni ( ",.'_.C) is attached to dual nouns and -in (;,=) to some plural
nouns:

. s . ‘ .
o san Ui e oikats 5 A

Note that these suffixes are used with both definite and indefinite nouns (e.g. P

%_‘.L_a_.l_\ﬂ) Remember that adjectives agree with preceding nouns in number,
gender, and case.

SUMMAR
The direct object of a verb is marked by a fatha on its end if it is definite, a

double fatha if it is indefinite, and by suffixing (;,.:_\:) to both definite and
indefinite dual nouns and (;,2) to some plural nouns.

The object of a preposition is marked on its end by a kasra if it is a definite
noun, a double kasra if it is indefinite, and by suffixing (,_',;;) to both definite
and indefinite dual nouns and (;,) to some plural nouns.”

Ve G
Identify the objects of verbs by using an underline and the objects of prepositions by

drawing a rectangle around them and provide the endings if necessary. There may be
more than one object in each sentence.

M p Gl S saa B
Sl 138 b SN el Y
el Olaie Lialiw Tiyas Y Y

BoAll daaly g laliSole Ul Guyus o8
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Convey the following information to someone in Arabic. Provide the appropriate endings
to nouns and adjectives.

Say that you ......

1. are taking (studying) two courses in this term.
2. live in an apartment with two students.
3. study computer science.

4. know three French students.
5. live in the City of (name of your town).

5. Ordinal Numbers I

Ordinal numbers are used to order items (e.g. first, second, etc.). Arabic ordinal numbers
are derived from cardinal numbers (e.g. one, two, etc.). While cardinal numbers 3-10
precede the noun they modify and form an idafa structure with it, an ordinal number
follows the noun and functions as an adjective. Examine the examples below:

2 L+, o -
Cardinal number “five lessons” W 9d | teas q
¢
> R o -
Ordinal number “the fifth lesson” RPN U] | FRWISYY | I I

Ordinal numbers may be feminine or masculine. As adjectives, they agree with a preceding
noun in gender, number, case, and definiteness:

“this is the tenth lesson” t,.a.l.dl :_,u'j.dl \,:; laa W

“a third book” &5 i VY

- ’

o o -

“in the first two lessons” C,;Jtﬁl Oy udl ca VY

Note that the cardinal number s sl y and its ordinal counterpart J o} have different forms.
Ordinal numbers 11 and 12 are invariable (i.e., they do not vary in case and exhibit a
fatha only on their ends).
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J-l:l& GJlA." ouJ"

Cardinal and Ordinal Numbers

Ordinal (f)

Sy

Ordinal (m.)
Jo¥!
pait]

A M
gl
ua &I
el
el
oy ht]
LY
stilad
Sie gulall

LA

,,A.eg:.l_‘..ll

Cardinal

¢ e s

J.a.‘a'n.c..\ai

e L3I

Digit

(-3

L > <

AR

VY

Table 1. Cardinal and Ordinal Numbers

6. Pronouns of Separation J.ailf ,il.ia

Separate personal pronouns (e.g. u_a
and also in order to distinguish sente

passage:

This is Mazen’s family.

Ahmed is the only child.

159




Meaas S e galall Gl
The subjects in 14 and 15 above are a..\.h and uaald, respectively. The predicates represent
the information about the subjects. “The first predicate happens to be an ldafa structure
O JLa Wil (lit., family of Mazen) and the second one is a noun phrase aia ol R oI (the
only child) made up of a noun and an adjective. Note that both predicates are definite.

Note also that these pronouns agree with the subjects in gender and number. Pronouns of
separation are not used with indefinite predicates.

The use of pronouns of separation is especially called for when the predicate is a single
noun defined by the article, as in:

This book. ol 1aa W

The use of J:n in this context spells the difference between a noun phrase (16) and a
sentence (17).

This is the book. RN L RV PR

Pronouns of separation are separate personal pronouns.
They are used to separate subjects and predicates

They distinguish a noun phrase from a sentence.

The predicate must be definite.

SE LN

Pronouns of separation agree in number and gender with subjects.

WY el
Change the following phrases into sentences by using the appropriate pronoun in the right
place.

.3')_}1] b.:\-A _\
.tL‘.I:L g._.\.élJ ::Sl:l.wyl Y

.Jlj:".g;i Y
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AL 55 138 g
OldUaldl f13a Lo

(goadl ¥ia

Wyl
In some Arab countries there is what is called “a family identification card.” In Arabic, it

is called UL ad! 3—3—-'-‘ Fill out the first page of this document as per the. information
about the Najjar family in the reading passage.
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VE G
Answer these questions about yourself.

¢l sel e Ja oy
Slpawlle sl Wine ga Ly

smungigyuayu/;@@w@m X

VO Oy yan

A. Select the appropriate alternative according to the information in the tape-recorded
passage:

...... ‘i.i.Ulz.Sl:‘....Jgn‘_;.\_‘. A

T O Luaipdll g Coalssyl O
...... PV PPYCRER

Loi Bt O ol O salyonl O
...... GG gl Y

gean O S b O
...... i.i:.ajlg_i_,:.Lu ¢

galdl O sl O aIBI [

B. Mark these statements {3 or il ga according to the meaning of the taped passage
and correct the false ones.

.8 .
.L.J'Jg—i&-‘.mr‘,"‘ 3 -0
L - 2 0. . Pl
b ST N R IY YPYY R PR UUUME |
3 P 2 50 -

Ay bl Wiladl sigd A
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-0
ol il
BALRCT c.oooo e (., m) L gz i
ClEMENLATY..........ooivoovtieeee e (adj.) Laluss
SOML e (n., m.) ;l_:l c :,:.I
L (n., f.)c_,L'.;. C L:.I
DIOHHET ......ooooiiviriee oo (n., m.) dsal C"
SISEET oottt (0., £) @lsaf g el
TOOLNET «...oo oo (n., f.)o..:.\'-‘.:‘l c ;‘;'
S () (g 5215
L (., m) Jal4f ¢ Ji,‘l
Bl (M, £) el ¢ s
AR et (adj.) guls
differential equations................cooooooooommovvooeomcor (n., m.) d:a‘..i:a
SECONM ..ottt oo (n., m.)( S0 I)‘C,L".
thlrd-(adj)all_*.
BRI oo (adj.) 5o ld
At (adj.) uala
of school, academic...............cooooevorvvvereeroooeeecooio oo (adj.) ;,4.:.! 29
FOULLH. e (adj.)‘t_‘.l J
BUSband ..o (n.,m) ¢! 950 c CJJ
WIFE oo (M., £) wlalys ¢ Gl
SEVEMENL ... (adj.) (:;‘L""
SEXEN. oo (adj.) uu:\l-u
BEMENL oo (ad).) ,ale
ALY e (0., B)estile ¢ dile
(academic) term, S€aSON ..............coeeeeeeveeeeisoo (n.,m.) J J.AA:I c d.ua.ﬂ
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only, no more

................................................................................................. (particle) 3%
PRYSICS ottt (0., f)eliyas
CREIMISIIY .......ooooo oo (o, f.) e Liass
Who.......oooiiniii, Fetrre e (question particle and relative noun) L)-“
SOlE, ONIY ... (n.,m.) g J.\:L‘;:, c .\.:La:,
DOY oottt oo ese e (0., m.) oYy c ol

Calligraphic representation of the Qur’anic phrase
o - % 2 s 0 - - .,
’ﬁ‘;‘:l JS R Catia g g
“And my mercy has encompassed every thing.”
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Lesson Twelve

i S ]

Objectives

e Terms of address L.

» Expressing regret or apology.

»  Expressing lack of knowledge.

» Expressing degree.

» Present tense: negation and conjugation.

e Cardinal numbers 11-100.

. Listen to the recorded material for this lesson.

1
Do relevant computer drills and exercises, Stages 4 and 5.
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1. Terms of Address

As in many languages, when people address each other in Arabic, they use terms of
address. Some Arabic terms of address also serve as titles. For example, the term L..j is
equivalent to the English “Miss,” 34_’_.;.“ is similar to “Mrs.” and the word .x_g_._.u. is like
“Mr.” However, people may also use the words ¢1 “brother” and =.a] “sister” to
address strangers. The use of these terms is perceived to make the addressee feel safe,
respected, and close. In direct oral interaction, these terms may be preceded by the
vocative Ls, which is a particle used to call attention, as you can see in the exchanges
above and below. However, in indirect speech (e.g. when referring to someone) or in

writing, the definite article 41 may be prefixed to the different terms of address (e.g.

YV aa), Gyl e dla

G Uls Ly
SI g Lt
1 pd, W
Cogm—la

166



gy Sl e SBI upll

P 3 e -
cd.}.’lSlltL:\:u'l,_').n -

P 2 . 20

Spdhe L elblaS ol -

P

ua...oun_t.lu_al_as ..\Lu.ulLu__Lml -

In speech you may use the article Ly with either the first or the last names (e.g. an
educated person named olia J_.Ls may be addressed as J.\.la sl or olaa 3Eil).

The plural forms of .L.t-m (3sls) and 3 a.s_...... (u'.\_\—ul) may be used to address groups of
people, as in public gatherings. Consider the following example where the MC is introducing
a man named J.AI ) u..u.u;
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Use of Terms of Address
Oral (informal)
al i b
NG, b b
lgalia Lasi by
1l S
yive 1 L

e

'Gye <adl b

&

Written (formal)

“

PE LV O
ke B 3 Ll
LJ:I;IJ gJLl:n Lu:'a'Yl

olia Ll Sy

Slaall Ha Y

w

‘s

-0 .
GEH G5 el

Vosa

Review the dialogues once more and check the alternative in each item that corresponds
with the information in these dialogues.

1 ‘L:;:, &’JL&" D

Ll .10

...... g“z‘g‘j‘-‘l;u-”’.\l.::..f,_,fg_‘
VRSP Ju Gl
...... g‘g—'L‘LQUuZ,’sL.:.
’\a:it)l:i;.’cl:l '\e:i:;l’i;‘al]
...... ’gk'sllu.ui;‘_'wl

wld  pEldl
...... s
LY R Ll
’“j?:'jyn Ls’J_'..'-.D
...... r3a

elho ‘L0

"'In informal, colloquial speech, the word 34:_;..... is usually replaced with =swa.
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¥ el
Address these persons appropriately according to the contexts described below:

1. Writing to a man on official business. His name is g3,k o1y and he has a
university degree.

Addressing a lower-level employee in your office named ‘;J s 3 gana.
Addressing orally a young, single female secretary named i ¢las Al
Writing to a lady named Jll& uLl:,

Writing to an older, little-educated man named M pasdl e
Addressing orally your professor 3, JJ—I 4y,

Writing to a female student named (.“..L.c OLel.

N oA wD

2. Expressing Regret or Apology

One way of expressing regret or apology is by using the word i “I’m sorry” by a
man or with reference to a man. The word Li..j is used by a woman or with reference to
a female. These words are considered nouns in Arabic. Therefore, they are amenable to
manipulation in terms of number in the same way as regular nouns. The dual form is
formed by suffixing .,/ to the masculine and the feminine forms (UL..L..,i .‘_,Le_mi) and

plural by suffixing ¢, 4 to the masculine form (, H_ml) and ! to the feminine form
(uLn.....l)

Note that when the dual suffix ;,/ is appended to the feminine form, the feminine suffix
(ta’ marbuta) is retained, but it changes into a regular ta’. However, when the plural
feminine ending ! is suffixed to the word Lii, the feminine marker (3) is dropped.

Y Sapal
In the first exchange in this lesson, the form for expressing regret or apology is used.
Determine the context in which it is used. Write down your explanation in English.
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Write down one word in each bubble to describe what the person or persons should say in
order to express regret or apology. Proceed from right to left.

3. Expressing Lack of Knowledge

You already know that the phrase i J:c'l ¥ “I don’t know” expresses lack of knowledge.
It has occurred in the first exchange above. There are, however, other ways of expressing
lack of knowledge. One of them involves the use of the phrase ‘a.j.:‘l 4 (pronounced
allahu a‘lam) which literally means “God is the most knowledgeable.” It is one of many
phrases with various functions that involve the use of the word <111, which will be

covered gradually. This phrase occurs in the exchange below, signifying lack of knowledge
on the woman’s part.
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4. Expressing Degree
Expressing degree refers to how well one does something. In the exchange below the

woman tries to find out whether Marwan speaks English well. His response shows that he
does not.

» \ LY

The adverbs ’l..\_:_s. “well” and ’)L‘..Li “a little” are derived from the adjectives 4a “good”

and J.13 “little,” respectively, by suffixing a tanwin (seated on an alif). These adverbs
are generally placed in the final sentence position.
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Match words from the right-hand column with words in the left-hand column. Copy the
matching word from the left-hand column and write it down in the blank space provided
next to its match.

Z.a..l .......................... |..\._A_-; -\
‘,1;1 .......................... FUPRY I ¢
Cia i, INCCTRNN
# - EAd .
)l:LLI .......................... Ciaal =L
PR Sa
3..\.:\..“: .......................... it _o
Loss
Vo

Complete the following sentences with words from the list.

(CEPRIPRET IR R TR JEL T A AT

bl oK G G GELE Y Ula R
U,...u.,_uu_.J_. ............ (YR (

45 Ml 5y o, X

............ S0kl pliaa ol

............ Tl I Couay Gl dsi - o
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Respond to the following questions in Arabic with reference to the dialogues contained in
this lesson.

Does the woman know where the School of Law is? How do you know that?
What is Hala Boustani’s address? Copy it in Arabic.

How would you introduce your favorite celebrity to an audience in Arabic?
How do you say in Arabic that you speak a little Arabic?

Someone asks you about your professor’s address, but you have no idea. How do you
express that?

kW -

6. How would a woman €xpress regret or apology? How would a man do that?

- EJ 4 ’.
i wlall ST s |

p ]

S X U z.;,.c.‘s“glg_awgsi A

sl >l 0 W
...... oS lia Y
e O wa i le O

“.in 4.0 diia0
.i.]l':..'.;.lli:_d.’s;;,_..i:_aﬁw ...... ]

u:.D u:..uil:l I,<s0
10: Loy Uta -0

o<is0 JG0 Jd<ssa
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5. The Present Tense: Negation and Conjugation

Negation: You have already used the present tense of the verb uS.u. “to live” in order to
describe where one lives. For example, to indicate that you live in an apartment, you say:
iy P :_,’S:....l However, if you do not live in an apartment, you can express that by
inserting the negative particle ¥ in front of the verb:

A aolly
Negating present tense verbs with the negative particle ¥ entails no change either in the
structure of the verb or in word order.

Conjugation: So far, only five conjugations have been used to refer to yourself, to an
addressee (singular masculine and feminine), and to a third person (singular masculine

and feminine). The table below lists all verb conjugations in the present tense classified
according to number.

As noted earlier, remember that ¥ is generally used to negate present tense (¢ JL...A_:)
verbs. Its use in this manner does not change either the form of the verb or the order of

the words in any way. Table 1 shows the thirteen conjugations of the verb ‘JS:. “speak”
in the present tense (imperfect).

SUMMAR The particle ¥ negates present tense verbs, causing no
change either in the verb form or word order.

A Gy
Describe how well you speak the following languages. If you do not speak one of them at

all, indicate that as well. If there are other languages that you know but are not listed, list
them and indicate your proficiency.

Gyl 0y

-
L] . -

Lol X
Collayl ¥
(UL T] R
Coowdl o
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Present Tense Conjugations of oI<5

(verb) Jaill (pronoun) ,.alall

;«kﬁi L Singular
oJ&53 Ry
ol oy
A "
ra<s, ;,-’h

olalsas Lo Dual
oLI&E, L
oL L

" 1<%z el Plural
’u -2 “3_.‘1
‘. -5 :.,3_.'1
aal&El o2

Table 1

6. Cardinal Numbers 11-100

a. Cardinal Numbers 11 and 12: These compound numbers precede the noun which

they modify and they a,
3 Jl;;..f. as examples),

gree with the specified noun in gender, €.g. (using Li < m. and

L I

# 3
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Note that the number 17 is invariable; that is, it does not change according to case.
However, the number 72 changes its form according to case, where the forms u.;'._‘,l (m.)

and L’.:._.._“.I (f.) are used when the noun is the object of a verb or a preposition (in the
accusative or genitive cases--more on cases later).

b. Cardinal Numbers 13-19: Like the numbers 3-10, these numbers have reverse
agreement in gender with the following noun. However, the reverse agreement is limited
to the ones, not the tens, as you can see in the following example:

s u s 0 -

Cardinal Numbers 11-19

35k ols
35l Sk qun] 1 (A SV VEARIRYY
3,00 50 (L330) was vy LS Sk (L) ksl vy
0 3,me L Jae @y vy
e B3 1 1 bias e 6t 18
0 3me udl Vo LS s el Vo

LR cr 0 s g P

v .

LS S G v

550 5l ol WY LS Sl Gl w
DR WS-V TIC IV (MECQAVE YRRV
5l 3me s vy Ls [k Gl 14

The reverse agreement is between the first word of the number (the ones)l and the noun.
Notice that £43(% and LL‘..S exhibit a reverse gender agreement, while ke and LL’.S
agree in gender. Thus, the ones have a reverse agreement in gender with nouns, not the
tens. Tens have gender agreement with the modified nouns.
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All numbers 11 through 19 (except for the number 12, which shows a case marker) are
invariable with a fatha on their ends in all cases. Remember that the counted nouns are
indefinite singular accusative (e.g. LS, 3, Cuw).

c. Cardinal Numbers 20-90: These numbers (i.e., the tens) are nouns and therefore
they change in form with case. The ending ., 4 is used for the nominative case (subject)
e.g oy J_a_g) and (, for the accusative and genitive cases (e.g. O J_..._g) Like the
numbers 11-19, the noun following them is singular, indefinite, and accusative with a
tanwin ( ) on its end. They are invariable with regard to gender; that is, they do not vary

in form with the gender of the counted noun. In the examples below the number 30
changes according to case, but not gender.

Lo taisl i LUS optsl gate 0
Tals 0 RSP L B TE v

Tens (s J.i;.J ) (20-90) with masculine and feminine nouns:

3,0 /LS Gyt . ol /LS Hsae v,
550 / LS g . 850/ Ll Gl i £
55l /LS G paia v, ool /LS st
3ol /LS G pans s, 3o /Ll sl A,

SUMMAR

The Numbers 11 and 12

Both words in the number agree in gender with the noun. The number /1
is invariable (i.e. does not change with case), exhibiting a fatha on the
ends of both words, whereas the words Li%/ and L3531 in the number 12
change to u.:t.l and ,_,:._.i'.l in the accusative and genitive cases.
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The Numbers 13-19

The first word of the number has a reverse gender agreement with the
noun, while the second word (ten) agrees with the noun in gender. They
do not vary with case; they always have a fatha on their ends.

The numbers 20-90

These numbers have two forms: (1) nominative (e.g. &4 ‘,_.'.L_;) and (2)

accusative and genitive (€.g. (s Jl:._g). The noun following these numbers
P Ll ” Ld
is singular, indefinite, accusative (€.g. 3 ;luws (ATun/ 5 35uw).

d. The Number 100 (ii_5i_.): This is also a noun, which means that its case varies
according to its position in the sentence. The counted noun following it is singular
indefinite. It forms with the following noun an iddfa structure. The noun following it is,
therefore, genitive and indefinite, displaying a double kasra:

v 2. 2.
3, L e ML ORI
$ ’

Here is a list of multiples of /00 used with nouns:

s B

bJLu.u/uLtS /L:I:Ln Yo.

o &

bJL.u.u/uLlS 5 )Ll"..

s W

s,
6JL.\.u.|/uLtS4.a.A.t_.|Jl s,

s @

bJLu.u/ul_tSL.u:.a.u.A_‘; o,.
°’Jt3;n/uL.s ..
;JC.;./_.L.s V..

',1;;,/‘_.1_.5’ ”u.. A..

b:)l:\:u.\/ul_ls \..

o s .

Note that the number 200 with a following noun loses its final ¢, because it is the first
word of an idafa structure (dLAll).
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Since the word L_4_ is a noun, it is subject to being made dual and plural. The dual is
formed by suffixing ,:*,i or u:.'- to it, depending on case. The plural is formed by suffixing
<l because it is a feminine noun, thus resulting in < Uis “hundreds.” However, the plural
form .;,L‘.:o is never used with the numbers 100-999, but it is used in phrases such as:

“hundreds of books” g._\::S.ll ’c.;l_a.a A

Notice that in this usage, the counted noun is plural, definite, and genitive.

\. O:IJ-&.I
Write out in words the numbers listed below and provide the correct form of the nouns
with the appropriate short vowels.

(3oaz) Ay
(badla) ¢ ¥
(Lias) vy x

(o ve ¢

(e,
(<) AL A

(E)y.. v

(Tasly) Yoo A

(Jsy)v.. A
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A. Listen to the tape-recorded passage and check the best alternative according to the
passage.
...... wE Jgans J:aLg :,.,S'....__.
sala TRY e L,y
Galu...... 3:5 PPV ,J’.,ch.
<ai 10 i
...... Laala (i Lralaa
L,u<LyI0 3,alill 0 TRV
...... aaladl ..\_‘AJ
olgai end olain saaly=ai
...... b O agans Lialus 5803
s,lal k0 e el (<D

B. Answer these questions with reference to the listening passage.

¥ . .

sl (a1

- . '-’ - 8- .f ‘ zﬂ~ .f
s se.

Tou,ud Bl Al e

9. Describe Samia’s room in Arabic.

10. Compose a biographical sketch about yourself modeled after the listening passage.

C— o)
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SOITY ....covoiuiirecucucanessaesrssse st s s s ses s e e ssbaeses s seseseeeeesesseesesessse e sss s (f) (n.) Gl / (M) i
MOSt KNOWIEAZEADIE.............oo.. oo (n. ;uperlaﬁve) f.J.gl
HDIAMAN ... (., m/f) LA Tl fonal
10 SPEAK ..ot (v.) (’ <5)) i.jS:.
BOOM. s ssssssss e sesssse s e e (adj.) .\;n
WEIL... et e s s e s e e et es oo oo ‘(adv.) 1.\;\3
1 115 (R 11C) | WO OSSO (adv.) :f..\_aa
PhAIMACOIORY .....c.eoeiieiiiieeeeeeeee e e, (n., f) UA:MA
KROWIEAZEADIE............occoevtt et eeeeesene e s (adj.) h‘j"
EIOUD O tEM1....oieiiiiiciie ettt e e s e (n.,m.) g \,3.’.: c die
THELIE.. .ot snse s e ere e e eee s (adj.) Juls
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Lesson Thirteen e e SJWI

Objectives
* Arabic print media.
* Inquiring about and describing activities.
* Requesting and offering something politely.
a. The imperative.
b. Doubly transitive verbs.
¢. The pronunciation of the pronoun s (k).
* Cases of the noun.

Expressing possession with ga.

Attached pronouns suffixed to verbs.

* More on Arabic names.

Listen to the recorded material for this lesson.

K
Do relevant computer drills and exercises, Stage 4, Text 2.

l.:du// J“d . - 5] " -
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.
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:gzrt. . e’ 9° t :, - . -

€ duaugdl 5950 das Llaall by 3ule iy 9wd | « 4 yally

(«ﬂ;li»il;_;JLLtuiJl«JLoﬁdl»%u,_;igLe falea ol 1555
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1. Inquiring about and Describing an Activitiy or Object

Inquiring about or describing an activitiy involves describing an action, which is expressed
by a verb of action. However, in the first exchange above, the focus is on the object being
read rather than on the action, hence the use of i “which” (i for masculine nouns) for
inquiring about something. Alternatively, asking about the I;rocess of doing something
requires the use of the question word IiLa followed by a verb. If the nature of the activity
is known, the verb denoting it may be used. But if the activity is not known, then the verb
J,._e “to do” should be used, as in the exchange below.

In summary, the interrogative (question) word used to inquire about objects is Zs'l “which”
and the question word used to inquire about actions is I3Ls “what.”
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The Question Words i and &

s, . ..
The question words t_.i/ ¢s! are nouns (masculine and feminine). They can, therefore
form with a following noun an idafa structure and function as subject or object.

’

In the dialogue, the woman uses the verb Jads “do”

which is replaced in the answer with
the verb describing the action being inquired about (

e.g.1,40).

> - -
Luabowadl sy el

-

If the request cannot be fulfilled, the words (m.) i/

(£) i “sorry” may be used,
as in the exchange above. ’ ’

2. Requesting and Offering Something Politely

In the exchange below, the use of the prepositional phrase J.a (- and one of the
second person attached pronouns C,g c‘;’S e <. ) denotes a'polite request. A
positive response to a request usually involves the use of a particular imperative verb
(Uf.a.g:./dim:.) which also signifies politeness. This verb Carries many meanings which
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are made specific only by context. For example, if you are requesting a pen, the use of
J..A_m.. in the response is more like “there you are.” However, if someone knocks on the
door and you answer to let him in, the meaning would be “come in.”

a. The Imperative: Requesting and offering something might involve the use of the
imperative form of the verb you are using. Two imperative verbs Ja.'c‘l and :J:A__I_l are
used in the dialogue below. The verb Jn..cl ‘give!” is the second person masculine singular
conjugation, as it is addressed to a man. The form U.J..A_n_. is second person feminine
singular, because it is addressed to a woman. There are basically five imperative forms of
the verb, correspondmg to the five second person pronouns (refer to the verb conjugation
table below). The verb d..-A_L.s has several meanings as noted above, depending on the
context in which it is used. Literally, it means “if you please,” but in particular contexts,
it may mean “go ahead, after you, please sit down, here you are,” and so forth.

b. Forming the Imperative: It is derived from the present tense conjugation as follows:

1. Drop the prefix of the present tense verb. If the letter following the prefix has a short
vowel on it, do nothing (e.g. .J..A.-_... becomes J.u.u.. the ta’ is followed by a fatha).
Note that the final damma is also dropped.

2. If the letter following the prefix is not followed by a vowel (that is, it has sukin),
replace the prefix with a hamza (e.g. ,_....S.. = ‘_uS )}

3. The short vowel on the initial hamza is fatha if the past tense verb has four letters
(e.g. u..L._cl = L_cl) damma if the middle letter of the present tense verb has a

damma (e.g. g_;_\S.. = g_,..Sl) and kasra if the middle letter has a kasra (e.g. ‘_,..J_s_.
= :_,..J_~.l)
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Conjugation of (UJQ.;.;) kel

Imperative Present Past Pronoun

llt‘i

Ca.:da.cl L

el
oons

Lt R e
4. ’ [ t

° g s4 0y

el Wy oy
° g o 204 0g s .

Libei Oladass laisdae| Lasin

IR ;s
ok L] L
Wl A

Table 1

Imperative Forms of the Verb J.ai+’

LA L.e Lo ot ‘s
Cal Py [P <Al Sl
’ -

T | l’ T :I’ e [ W55 I %

Table 2
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c. Doubly Transitive Verbs: Verbs that take an object are called transitive verbs. For
example, in the sentence I wrote a letter, the verb wrote is transitive because the word
letter is the direct object of the verb wrote. A limited number of verbs are transitive to
two objects, not only one. One of them is the verb u._la.'g'l “to give.” In the sentence
Sa H U_’-.In..;'l “give me a newspaper” in the dialogue below, the two objects are the
pronoun ‘::... “me” suffixed to the verb and the noun ’z.\__.. _,_s “newspaper.” Note that this

noun has a double fatha on its end, marking it indefinite and accusative (being the direct
object of the verb Lcl).

——A

lellias oya Buuya ibe

o

v
—

"

-

. s 2 .
M‘).AIKJJ:A“AJ’»ZJ:\

3

% .
!

#
-
.
$

*
A

|

-,

s -
A -

E

d. Pronunciation of the Attached Pronoun »: As you know, this pronoun can function
only as a suffix and is pronounced hu. However, if the preceding vowel is a kasra (i.e.

the short vowel i) or the long vowel ¢s (?), this pronoun is pronounced i, as in these
examples: .
thel - G - G - Q) - wa

-

-

\,_',_a‘).u
. 2 s % —.. .

Wlyayedan0 e, L0 =0
Cojale o il x
L0 4.0 3au,a 0
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sk 0 Lbayio p1aY10

Y O el
. - - e, - o2 e .
o gl | u}..u..::,L.JS.. LN [ ) J_QHJ’ASs

AR R A “i 1 .1t
(L'u).d'._. H.LU-AA-“)A x(zni (lJ-_.A? csale edoial :U.LA.Lt)

e e, AV v TRCt SN B
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£ Cyapad

Respond to the following in Arabic.

How do you ......

1. Request a pen from a woman politely?

7. Hand Time magazine to a woman politely?

3. Ask the newstand attendant whether he has got s ) newspaper?
4. Apologize for not having an eraser with you? i

3. Cases of the Noun
There are three cases of the noun in Arabic:

a. The Nominative Case(pad!): A noun is nominative (p 4 if it is:

(i) the doer of the action (agent, subject) of a verb in a sentence, where the word
;.JLLJI “student” below stands for the doer of the action (Jela):

4., - ] . 0

The student reads/ is reading a newspaper . 332, Ut i e \

(ii) the subject (1}3;;3 of a nominal sentence (:_._..I Wad!) (see example 2 below).

(iii) the predicate ( J_n) of a nominal sentence (:;S:‘ =), as in 2 below.

2

The student is American. t‘:é" ) dUad X

Note that both nouns above are nominative, being the subject and predicate (topic and
comment) of the sentence, yet dUallis marked with a damma because it is definite,
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and :S._. o—=1 is marked with a double damma because it is indefinite. A nominative
noun is then marked with adamma on its end if it is definite, double damma if it is
indefinite. The ending ! is suffixed to dual nouns, and (, 4 to some masculine plural
nouns. The dual and plural forms of the above example are as follows:

The two students are American. .U ya1 &LadUadl Y

2 a3

The students are American. .3 4o 5ot S| $

b. The Genitive Case ( al f): A noun is in the genitive case (, a) if:
(i) it is the object of a preposition (,all Ciyas 5 ,a):

in the classroom| Ci.all| 3 0
(ii) it is the second part of an idafa structure (C_.J! dl.u:\:.):

E N
~

lab of chemistry | .cLiaaSUl| jaaa 1

The genitive markers include the kasra, the double kasra, u+ (-ayni) on the end of
dual nouns, and (. (-ina) on the end of some plural nouns. i

c. The Accusative Case (9:.AL‘.JI): Nouns in all grammatical positions other than the
nominative and genitive are accusative (o Jdal..) You already know two of them:

(1) the object of a verb (4« J Ja:ill):

Salwa knows (is familiar with) French. "’_m:.,.;.ll Gl sl o JUCIY

-

(2) specification of quantity ( ,__._...'A:..I 0):

$

How many books do you have? ¢ oJyie|LilsS ‘.S A

- -

50 books| . LS| oy guuns 4

The accusative markers include the fatha, double fatha, u:_‘- (-ayni) on the end of
dual nouns and . (-ina) on the end of some plural nouns. ’
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Describe the case of the underlined word(s) in each sentence, indicate their markings, and
explain your description, using Arabic terminology:

«” - P a.a ,.‘. .
.uﬁafs}lg_iiau*w@u‘):a;mﬂdul )

pokadt syl Y

Tlilall b ollh (X Y

Ala glyve san]liyan -t

4. Expressing Possession with the Prepositions .J and t“

Possession has been expressed so far with the adverb of place J_A.c plus a noun or an
attached pronoun:

4 L s .- -
I have a car. .3 3lsuu e Sami has a car .3 yLiw u..eLu.. sae \}}

Possession may also be expressed with the preposition (_I) in the same manner by
preﬁxmg_l to an attached pronoun or a noun:

Adil has two sisters. .5aT Julad 1 have two sisters. . ;5a] o \o

This prepositional phrase may also translate into “I have” although there is no verb
involved in Arabic.

Note that the two phrases may not be used interchangeably. With reference to people,
both the prepositionJ and the adverb sic may be used to express possession of something
whether acquired or “inherent (e. g1 have a car; I have two hands) but when it is used

with reference to inanimate objects, only.J may be used (e.g. UISL..“. u-"“ JaJ ‘my room
has two windows”).

Notice that when the preposmon..l (li-) is prefixed to a noun, it is pronounced li, but
when prefixed to a pronoun, it is pronounced la- (e.g. ...Ll Ld <J)

The use of the preposmon t‘ w1th a possessive pronoun (e.g. L;.a__a) denotes a form of
possession. The phrase ‘..Lc ga._a for example, means “/ have a pen” or “I have a pen

with me.” Tt may not be necessarily my pen. In this context, this preposition means “with”
or “along with.”

2 Note that this preposition can only be a prefix.
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Express possession, using aie, I, and b‘
1. Reema (feminine name) has two bicycles.
2. Our house has three doors.
3. Ahmed has got a car with him now.
4. I have a brother and a sister.

5. Do you have your eyeglasses (with you)?
6. Mrs. Boustani has a son and a daughter.

5. Attached Pronouns Suffixed to Verbs

Up to this lesson, you have seen attached pronouns suffixed to nouns where they function

as possessive pronouns (e.g. g_.L‘.S “my book”, L‘_’..Li “her pen”). However, when these
pronouns are suffixed to verbs and prepositions they serve as object pronouns, such as

the English him, them, etc. The word L‘_Ji.l in Section 4 has the third person, feminine,

singular attached pronoun, meaning “I speak i’ where the (¢ suffix refers back to L_a
“language.”

Remember that nonrational (i.e. inanimate) plurals have singular feminine reference, as
indicated in the use of the third person feminine singular suffix, e.g.
Jos WSy el et L
$ -

where the suffix La (third person, singular, feminine) in L4_’..'I.Sf.‘| means “them” (not “ir”
k)
or “she”) because this attached pronoun refers back to L&, which is a nonrational

plural. Reference to all such plurals is made in the third person, singular, feminine
regardless of the gender of the noun.

The attached pronouns suffixed to nouns and prepositions are basically the same as those

suffixed to verbs. The only difference is in the first person singular pronoun s which
becomes P when suffixed to verbs:

Nadia knows from college .iaalall opa Lisls u_.‘_’n FUCIERY
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With reference to Table 1 of attached pronouns in Lesson 5 and to the verb conjugation

tables, rewrite in Arabic the meaning of the sentences below, providing the appropriate
forms of the verbs with the correct attached pronouns.

1. T know her.

2. He gave us a newspaper.

3. They (m.) know Arabic and speak it at home.
4. Give me that magazine, please.

5. They (f.) know me.

6. Do you (f.) know them (m.)?

7. Give him your phone number.

6. More on Arabic Names

Most Arabic first names have meanings For example, the name .s_..l‘, (m.) means “boy”
or “newborn,” and the name u-'LC-' (f.) means congratulatzons ”” There are also compound
names (e. g d.ll ..\_a_c) Such compound names containing ..\_._g are only for males. The
first word J—LC means “servant, slave.” The second word is either <141 “God” or any one
of the ninety-nine other names of Allah, such as i il ‘..\.a.c and (gulgd! :A...\.c (pronounced
‘abdu-1-latif and ‘abdu-I-hadi). Thus, the popular belief that the word Abdul is an Arabic
name is partially mistaken, since this word represents only the first part of the name
(..\_u:) plus the definite article (JI) of the second part.

A i3 pa
Examine these excerpts from an Arabic magazine and try to identify some foreign names.
There are five in the first excerpt (on the right) and three in the second.

029 02 plald GLaK aal @508 JilT Sl WIS G Jads
R T IO PP RNy Lesie Jdasll o s osal o
O Ssato Liwgalall Ll 510 Gl p22) phadll pas 5uy 40K sulal
WS e oS5 ,5 askiaatl ja Jialus 15088 Gaad AV (L
oall abl ol 5 slaa e caaslall Lod s yoe (plias g plaidl 13a
aa,Ll (gl y o slin 5 o g 0 e
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A. Listen to the tape-recorded passage and check ¢ the best alternative according to the
passage.

...... (D) daaf )

a0 wal,0 Lebli0
LLAT s a WLhiinal Y

pl,a¥10 Llug¥l 5510 ’J‘,:Jw’.ulu
’i.a:LLi ...... e Y

5210 zs50 =10

B. Complete these sentences according to the information in the passage:

s $o

e 2. -
...... Baaya dole waaiiyie A

C. On the basis of the information in the recorded passage, mark these statements Uha. or
ol s«aand correct the false ones.

L P PURVOR B R TR
RENCARCIES [ SNOUY |

uLa:ﬂg-ﬂm" ilchz,’S‘.:. A
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SOMIEHIINIES ... ..cvovevecenesceeeeeesereraenaesstaesscsenaeesessasensss s sbase s s s s sassensesanaens (adv.) Lilual
O ZIVE..vveeerereeiieeeeeencreneienes (verbal noun) ;LL::! (imperative) (v.) ke (‘_,La.;) kel
WHHCKH . oot r e oot b e s n s ebe b seebenaeneeas (n’., f) :'i:;i/(n., m.)i;'l
if youplease.........ccccoeninni rerteeeeeert e eeer e enae s e (imperative verb) ul:.a.ﬁ /| quu:.
usually- (adv.)"&lL:
O 0 cvreeeeee ettt et e et e et et e ettt e et ere et e e aaere st eab et s erreaeanereeaaennesnannes (v.) (:Ju__-) Jas
BO TEAG. ... eeeeeeeereeeeeeeeeees et eeesteseeseeseeteasesteseeseesaessessesaetenseessaseanansaenensennnanes (v.) (‘l‘,.‘i_.a) i3
B0 WEHLE. ...cvvvveeevceeteveseeenssessnresessnssssesesssesesessasassacstsesetstaseeesessassesensenenesesnassssans (L;.".'S__.) K
MNAZAZIMEC. ... eeeeeeienreniiestei ot eresaestere et s s e ie et esesreneaaas (0., £) =Male C i
PLEASE.....eiieiiii et e (polite phrase) d:L:a.a .u:.a
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Lesson Fourteen

Objectives

Requesting and declining things politely.

Food and drink.

Describing daily activities.

The imperative.

Prepositions and attached pronouns.

Expressing likes and dislikes.

Plurals of nouns.

Adverbials.

Idafa structure revisited (multiple idafa).

Listen to the recorded material for this lesson.

Ao gl I sl

Do relevant computer exercises, Stage 5 (Texts 1 and 2) and Stage 7.

!Jl.a:‘,'co:o&gu

o0 - b
-

ST b 5443 a5
- $ # F ]
cellal e L 1 <a Y

IO | PO
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1.Requesting and Declining Things Politely

In the dialogues above, the woman and the man decline politely what the waiter is

offering by using the expression [ JS::. ¥. They request their preferences also politely by
stating directly what they want, using the phrase ¢lL.a% o “if you please.”

Note the appropriate use of terms of address by the two waiters (4.3 and .L;.....

Also, the waiter responds to a request politely by the word J_.al_s ‘ready, all set,”
meaning that the order will be done instantly.

2.Food and Drink

Types of foods and drinks consumed in different cultures and the manner in which
different people consume them vary tremendously. Below are descriptions of what some
people in the Arab and American cultures in different situations drink and eat for breakfast.

Toleo 03805 0502 1L
te 3o oland Lalda Uil G580 0yl ISl 13a
_,..Jau’c;;,dauct_._.ulu.dsau‘);u, J_S_...JI\,U_\.IAJI
oaally 5l 1 IALuadL;AJSuJaJ.ALdIUJUYIJS_.LAuSJ Sule

Ll L all S5 UL e glad! bay Al
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Rl S, Tabia ol (s Ula U505 il Ula s3a
L g ladt Ula Las Gl_wuté_u&;;,,_._.,n,‘,._,uv.
’Jsu}”..’z,_,_’my;_b&. Lﬁ@;@lwz;upl

Llad

- AT Y ITRERA .

s - s . " . - PP .
P 98 '-=‘—.“‘ s plosa gf"s R N e LY

2 . r}-.—.‘

we s

\,tdh.a,..Jlu..‘,.a‘,au)ch_.‘,auL_nJSu ‘st_u.l.”

s - '
-

g oAl i Bale ot 1 gl Lol 02080 091 KT,

LR A

u.t.la-”\,l bwldldmrlJ'Mu\’JﬂJJJdJ.A.}"rAJ"

P N -’ P - s $ - . - - - 2 "
G320z rlosall (b (o g Suddl Bule & gad 50l JST @

.3 ggadl
Lt Byt Talia s Sl 5080 Bile LI (KL

LA 4 A N AN wd 7 «%4 < 7.
§ JKE 13l Taliie a5 13k T yadl Gl Ll L sy
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Respond to this question: § JSG I3Ls 9 Ll—hﬂd L..,::.:. liLa. Describe what you normally

eat and drink in the morning for breakfast, or you may use the pictures below.

<\
)
uGEs a5
3. Describing Daily Activities

Describing activities involves the use of verbs. Some activities are performed habitually
(e.g. eat), others are in progress (e.g. am eating). The former type of activity is described
by the simple i)resent in English and the latter by the present continuous, or progressive.
In Arabic, the simple present is called the indicative, or g g.i 1 ¢ oL.all, which is used
for both the habitual and progressive aspects (e.g. i ,41 I read/am reading).

Tosln JSobe Sk I3

Laalall o C0 0 G L0 o y0,0 JSSLa
o O iyl SaBl I3a o alall o U,y
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sty Ga Tl LA L_sl_x.mg_‘_t_....u_nul_cd_il sl g sl o 1sls
oF Jsal) la K7 «x_‘_,_.»g.._.“lr.._nuu_.up_\usl,_‘_g_jlm bl
Jsi Liuad ﬁulwuyua_.sn |J_._..’sq.,_‘_tu|\,d,_u|%.’_..u .(J.-)LnJI)u_u.L_II

.wauf@@,u%@l%ggUgim.z;f@l el b WL

. 0 -

emd...._.u_\l.. I A

u.l:mn_- b:}‘:ﬂ;:)-wi‘,b.\_l‘,;”‘l’.’ -
.l—‘tdul:llgan%l

yua.\.a SISy

bl i Bagd WL L

LR P ] F e —.'! e

0"
‘p v
[]

v

Y Ol
A. Place a check mark ( ) next to the alternative in each item that matches the information
in the passages and dialogues for this lesson.

...... g_ai..uf.‘afl 2

i pakliQ _MJI:(,,;D
...... dasdlas Y

JGES s e O Bai ol sl i€
...... lalia UG oY) ama 3 5l 5 LY

wsaall O Jsili a1

201

g



s o

;_smlu

Juall L0

Jeadi O

¢ - Ed

Tt . JSule Canly

CoMlG,E0 LS ,a¥1 5,4l 0

...... Saeil) ol Ula Loas
omns Kuihn
...... 3 3l lalla cly SIS USGS

a0 ’,__.}:.’;II;,.;]D
...... o Coaaladl I USL
Taaspabl 0 Lalall cilaie O
...... JSobe Gaal

JadallQ W@l
...... IR I ¥

.m0 Lesa
...... i 9L Gulad

goladl 0 cad 10

£

A

v

B. Mark these sentences either Uas or ol ,.....m according to the information in the
reading passages and correct the false ones.

.. s *

B Olans Lala uu )5
'y e s . s 0 .
.M'Jeﬂl&”t&l\,{.ﬂ'd&hyﬁ_j

Aalia JGS,5 suuae Wi SIS 0

Talie Jultly 5uy30) pe 30 Gabs Ula JSG

-\

-\Y

-\

Y

C. Answer the following questions on the basis of the information in the reading passages.
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TEall b lad) Uil il Ll Jvo
¢1 ek ULl USL 5l A
Sladl dla U585 3l vy

tlalis € URG 3L VA

¥ e
‘_’JJ\,-A-‘JI"—BFJLAJSJ'W‘-’_.‘J
Ple e PICRR
J:.'ala ............................... U:.J:. -y
B e PO
JESS alia s

e, pakls 1
RFID e, cadn Y
;'JJJ ............................... _,:ua:c A
2 -
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Underline the word that does not belong in each set and explain your choice in English.

Jasta e Tl Jei o)
elucs gl b PRTIIN
JGS 3045 sla e ¥
sl ud wala sle g
0y yal

Ls:uLa.lli.fKJI:,:n’I
...... b llai

>3448 0 JEE 5} Seat @ 2 Gbs 0
kel FEP b ol UST Y

&l a i< O pakl O
...... e 330 lalia s USG Ly

Jeund! O ol 0 o833l O
S R NS T LN

Al 0 Ciaill O - a

R ’x;tccl,;d;u_a;;,;sjﬂwasg -0
saall O S a sa4all O
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Rearrange the words in each item to make meaningful sentences.
sl ‘dJ....'a:i ".s_.JT (ol o N
JSG SaAn Lal, .GL...II wu]l\, yrass (dalia Y

:

b f cJS:lLA c(-:S.l cg:_\A__l tg._a_‘;:a ¢d_'i)LiJ| :r.a].” Y

4. The Imperative

The 1mperat1ve form of the verb uu.Ls “sit” is u...b.l for the second person masculine and
U......I_-d for the second person feminine. The latter form is used in the dialogue above. It
1mmed1atcly follows another imperative verb (UJ...A._:_.) “if you please,” which is also
imperative. The imperative is one of three forms of the Arabic verb: past, present, and
imperative. It is normally used with the second person, as you can see in Table 1.

Notice the changes which the verb undergoes in order to assume the imperative form for
the five persons. The stem of the present tense is used without the indicative prefix
(‘_,u.l;_. = u...la) then a hamza with a kasra is prefixed (u...lal) This is the form for the
second person “masculine singular. The dual takes an alif for a suffix (e.g. l_......Lal) the

masculine plural takes the long vowel 4 and a final silent alif (I ,.....JA 1), and the feminine
plural takes _, as a suffix.

V G
Ask the following people politely to sit down, as in the example.

Two men or women ARV oo Lulal
1. A woman
2. A mixed group of five
3. Aman
4. Four women
5. Three boys
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Conjugation of (:,ul;:.) oula

Imperative Present Pronoun
Culal i Singular
SN NICE
onda -
e o
(NEY Olulas L5 Dual

oulaly as Plural
SR UTCH

Gsmalas v

- Table 1

5. Expressing Likes and Dislikes

The verb L.;:_./L.:.l “to like” is used to express likes. In order to express dislike, the
same verb rﬁay be used with the negative particle ¥. Examples:

I like orange juice . J\&5 ,J! wac i._.\;'l \

1don’t like milk . alall Ty ¥

Remember that the noun (e.g. :._A-.IJ.:.” JUES )_,.dl aat) following i_g‘l “1 like” is the
object of this verb and it must, therefore, be in the accusative case marked by a fatha for
singular nouns or u:. for dual and some plural nouns.
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6. Prepositions and Attached Pronouns

Attached pronouns may be suffixed to prepositions. In the exchange below, the first
person singular attached pronoun s “me” is suffixed to the preposition Oe “from”,
resulting in u:... “from me.” ’

A (a pal
List three things you like and three things you do not like, as in the reading passages in
this lesson. Provide inflectional markers on the ends of words.

-¢ -\
-0 -Y
A -y

7. Plurals of Nouns

a. Sound Masculine Plurals (‘.._:IL... ,.’S..C. t'.‘;.): Some masculine nouns do not
undergo any changes internally when transformed into a plural form. Such a noun usually
refers to humans and is made plural by suffixing the ending (, 4 to it if it is the subject of
a sentence (nominati\"g C"J) and by oy if it is the object of a verb (accusative .._;..a_.) ora
preposition (genitive ,a). Such nouns are called sound masculine plurals:

Americans (n oSy a1/ 525 ] *« Sl Y
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Such nouns are called sound because no internal changes in the word occur and the same
sequence of letters is retained intact in the plural form.

b. Sound Feminine Plurals (",J L oS :,.: c.g;_): Some feminine plurals display the
ending =l (e.g. Lcl & <lel ). These are called sound feminine plurals, since no
internal changes ever take place. Note that the 3 must be dropped before the suffix ./ is
attached. Case markers are indicated on the end of the plural suffix. There are only two:

1. A damma or double damma for the nominative (c.'n:,): wlel cmlel watches,
clocks, hours.

2. Akasra or double kasra for the accusative (u...u.a:"s) and the genitive (:,;;.):

wleb olela

14 -

c. Broken Plurals ( ,_:\....S:. t.a.:‘.;)l Other nouns, feminine and masculine, are made
plural through internal changes whereby addition and/or deletion of long and short vowels
occur. These are called broken plurals, e.g.

AR <~ Baa,a H
_.E.’s <~ ol °

.

Note that the consonants remain unchanged in the plural form. Only short and long
vowels are dropped, added, or changed from one position to another. Case markers
appear on the end of the plural form just as they would on the end of a singular form:

X/ £ 53 4 35
- - -
:._I_ls - L.I.-IS - t._l—ls

You are advised to learn the plural form of a noun along with the singular.

SUMMAR

1. Sound masculine plural nouns are formed by suffixing 4 to subjects and O tO
objects.

2. Sound feminine plural nouns are formed by suffixing = to the noun.
3. Broken plurals are formed through internal changes in the word.
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Underline all sound masculine plural nouns and adjectives, place a dotted line under

sound feminine plurals, and box broken Plurals, as in the examples. There may be more
than one plural form in each sentence.

. - 4 w3 -

woe||oh] — wubiiSe seligal — S 5al | 3as 0

s 0 Labld a0
.;,,;yu;&l.fyﬁ K

el @éile ot Sl Sl WL Y
B Coalgn K s

o Gma3l b Bl ssmadt KL o

L A T A

Vo Gapad
Express these meanings in Arabic with reference to the information about Arabic plural
nouns and to previous glossaries to verify broken plurals.

1. We have three French (female) students in our class.

2. T have three pencils with me.

3. There are five telephones in this room.

4. Do you know any Korean students?

5. There are three tables and six chairs in the teachers’ room.

8. Adverbials

An adverbial modifies a verb, indicating the time, place, or manner in which it occurred.

Usually, it is an indefinite noun to which a double Jfatha is suffixed, indicating that it is in
the accusative case (914:'.):

e Gl Ll @ plia
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The adverbial meaning may also be expressed with a prepositional phrase. For example,
the adverbial ‘LAl_\_‘A “in the morning” may be expressed as follows: Cl_.a_:.a.” @
prepositional phrase). Note that the noun in the prepositional phrase is definite. The same

preposition may be used to refer to the evenrng (Gl—.u.n..ll ). But with reference to
noontime, another preposition is used ( ‘HLJI .uc)

Another adverbial used in this lesson s | _,_._.S ‘a great deal.” It is based on the adjectlve
st K “much.” This adverbial is used in the passage above to modify the verb uAl
expressing degree, as in 1 ‘,_\_.S Souad | ual “I like honey very much.”

W e
List three activities which you do at three different times of the day, using adverbials or
prepositional phrases to indicate the time of the activity.

9. Idafa Structure Revisited

In this lesson, extensive use of the iddfa structure is made. There are seventeen instances
of it altogether throughout the passages and dialogues, including repeated ones. One
example is )_g HARL ‘piece of bread.” This phrase is indefinite because the second (or

last) part of the phrase is indefinite ( ‘,_n) whereas the phrase JL‘&; ‘,JJI J_....AL is definite
because of the definite article preﬁxed to the second part (J (&3 ‘,_.J )

One of the idafa structures is JLi:. ,., _,_3.4.: u..'tS. Literally, it means “a glass of juice of
$ -’
orange,” in this order. The phrase contains more than two words. This is known as a

multiple idafa, where more than two parts constitute the structure. This is also an
indefinite idafa phrase.

WY oy

Identify at least six iddfa structures in the reading passages above and provide their
meanings.
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A. Listen to the tape-recorded passage and check the best alternative according to the
passage.
...... (NIRRT
1,5, 0 L0 Ts¢3 O
...... e alla Gl il Uoas
pallly glait O uun“_.au 0 alally Xy 0
...... ek Wlu UsG
sl o Ladl O Ouia il ol taall 3 sl i zlaull O

B. Mark these statements Us4 or ) 9~a according to the recorded passage and correct
the false ones:

- e 2 s 2 2
rAL"JSI‘_le.\:uA JLa..a.ug._\_-s:aY £
# -z o » t P
celws Ualid! slaw JSG 0
5 - - - < ] F I T -
C. Answer these questions according to the passage:

LR

TS L Sl JKG 1l

2 3 .

Celude bl JSG 13l A
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O HKE ..o (v.) L._-;.. .;.\; u_’:.;) :_.\AI
8O WANL ...ttt ststessssssseses s sesssssssssssesssssssssnenesesenesee e eee s oo oeoeseeeees s (v)(a;.);) al i
O CAL. ...t W) (:J‘S'L:a) JST
OLAMEE ...ovrriii ettt ss s bbb ss st seeeeses s s s oo (n., m.) JGs J:a
e e e e s e s ee s (n.,m.) ,_,A.)..
APPIE...oovvveevertreee ettt e e se e eeeeeeeeeeeeee (n., m.) CLE‘
CREESE...c.ooes et ssseseoene st (n., m.) 5Ll a BV
to Sit doWn [14] .cvvveveieeeeeereeeeeeeee, (v.) (imperative) (:,..JAI) ou JJ; (:_’AJA;!) oula
ready, all set (polite eXpression).............eeoooeevoooooooooooo ’ ’ .......... (particible) seala
BIAUN, COTRAL...........coooocreeereseeee oo ees oo (n.,m) o \,_;; G’L.‘;‘
S (0., m.) ala
2 (0., m.) jua
P, SWINE.....cooooeeeeceeee e eeeeeeese e eoeoeeoeoeeeeeeseeeoeseoe (n.,m.) ,u :,Lf& € o2as
WIHOUL. ..ot ensssses e sesene e essess oo (prep.) UJJ
DULET ... ssss s esess s sesse s oo s eoses oo (n, )34
OLIVE et sass e eees oo seeeeeesseeee oo (n.,m) \,_LJ
SUBAL oottt ettt s bttt e s ee e oo (n.,, m.) _,‘S.u.
SALAQ.......... et eee e eeeeeeeeeeeeee oo (., f) okl c Ul
LR ettt et s s s es e e sttt eeeoeenesoeoee e (n.,, m.) gL..t.
8O ALK ..o esveseaneessne s s sss s e enes e (v.) (g_.a)-stn.:\) b
INOITUILZ ..ottt et e se st senessees e s sse s e s sesesee e (n., m.) CL.u.a
patty made from ground beans and spices fried in oil (Egypt) oo (n.,f.) 1:...;.'\.1.
FOOM ..ot ts ettt s st ee e e eeeseseeesseeee e (n., m.)‘ B
ODEY ..ot (n., m.) J......:
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JUICE et as s ssssre s esss s enss e ssssess s sesee e oo (N, M) juiac
patty made from ground beans and spices fried in oil (Syria)............. (n., m.) JayG c J:d.‘.n
CUD ot ettt e e e et ettt (n., m.) u:.:.l_..n z ‘_,L;_\_e
£AVA DEANS ..o seeees e (n.,m) J JJ
PIECE ..ottt bttt (n, f) (__Lj z Ll
L O (n., f.)3 443
BLASS ettt eeeee oo (0., £) Huy J,S d wis
A GLEAL ACAL.........ooocoeeeeevveveeeceeeeeeeceeeeoeeee e eeoeoeeeeeeeeeeoeeeeoee (adverbial) | ,.<
TNCAL ...ttt sttt et s e e (n,, m..) ¢ ,A:I c ?.AI
WALCT.....cooitett ettt e se s s s ee e seese s (n,m)esbie g sle
WHEIL..coovioittesesessnsreeseesssss s eeseeeeseeeeee e (question paniéle) u_"..a
JAIML, PIESETVE. ......ccooovvttieeeeeeeniee e eeeeeeeeeeeeee oo (n, m.) ‘;,L;U; o u_.J;
EVEIMNG .......iirrrviitrissseene s s cesssssssssssssss e sesessenesseeesessssssssessseses oo eeesesese e (0., m.) sl
KIECREM ......ocoo e e (n., m.) c_nug.a c c..\l:.e
TESTAUTANL...........o.ooireecetse e ees s e e oo (n., m.) ‘ul.lu c ‘a.i..‘:.a
L2111 o - FO O (n.,, m.) u_lmu.a c Chada
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Lesson Fifteen e ol l !

Objectives

* Describing activities and background.

* Daily schedules.

* Telling time formally and informally.

* Breaking consonant clusters.

* The initial sound of the 'article.

* Mass and count nouns.

* Numbers: reading hundreds and thousands.

. [o Listen to the recorded material for this lesson.

. . Do relevant computer drills and exercises, Stage 5 (Telling Time), Stage 7.
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3 Pronounced taha.
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A. Check the alternative in each item that best corresponds with the information in the
reading passages above.
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A

A

B. Mark the following statements Us.a or ) 9—a according to the information in the

reading passages and correct the false ones.

s - & o 2 . * - o - -
.Mllhg;lyaﬁghym

- - 2 T ’-’: Y ." - - - " -:

- .o e 3 - . P I
¢ W - . T2 2 -

Sala gl LYy Lasls ot ISobe 5AT Ly

¥ Goas

W

-\Y

-\

¥

A. Fill in Sahar’s daily schedule as per the information in the above passage. List the

types of activities she is involved in next to the appropriate times.
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B. Provide your own schedule on a particular day, showing at least three times and the
activities involved.

Womens’ Islamic Dress: Women’s Islamic dress includes a headdress which covers the
hair. Islamic attire has become very popular among women in the Arab world.

Y oaa
Fill in the names in the Brown family tree (Chart A) with information from the passage
above. Fill in the boxes in the other tree (Chart B) with information about your own
family or another family you know. Insert additional names as needed. In part C, write
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down details about the members of the family in Chart B in a manner similar t

Brown’s account of his family.

o Michael

sl alsle
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Underline the word that does not belong in each set and explain your choice in English.
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Rearrange the words in each item to make meaningful sentences.
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1. Telling Time

b3 & L

Telling time formally in Arabic involves the use of ordinal numbers. Formal telling of
time is a daily practice on the radio and television throughout the Arab world, and it is the
form used in this lesson. However, reference will be made to the manner of telling time in
informal situations. You may have noticed from the caption below the clock face that
34—al 4l is not an ordinal number, yet it is used to tell time. This is, in fact, the only
exception. The feminine form of the cardinal number sl is used with the definite
article, forming an adjective that agrees with the noun e L._1|.

a. Grammatical Structure: The phrase used in telling time is a noun phrase; that
is, it is made up of a noun and an adjective:

two o’clock {L_;.’.L"dl {i_'gl....Jl \

where L& Luu!! is the feminine noun and i__..’.l_"dl is the adjective modifying it. Note that
they agree in number, gender, and case. For example, in response to the question U_:_a
S yall ‘u" 53 “At what time is the Arabic class?” you may say: LUl Leluudl i
Notice that both the noun and the adjective acquire a kasra on their ends as a marker of
the genitive case brought about by the preposition g-‘ This description applies to times
from one o’clock through ten o’clock. For 11 and 12, compound numbers are used.
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Remember that compound numbers 17-19 are mvanable; that is, they have one form that

does not change regardless of case. Notice how e Leul! changes to LcLun.” following the
preposition o but not the number:

[ I - . :,.,: 3-
Zﬁcgaululﬂdl,{n Pk Loladl Lelud! Y
% % - . 7% & Y
Sodie Lol Lol 0 G 380 Lol Tl 1

b. Fractions of an Hour: Telling time with fractions of an hour differs a little from

the way it is done in English. The fractions used are the words for half, third, quarter,
and minute. Examine the examples below:

N I

x| W‘A.” UY' 4.:L...|J|
UJJJ.A.LJIUJ;LH... Ay
LSJJ“'-“u-'J*JI

,Z.LaIJJIuYIuL...JI soalil) L

The time on the right is 5:07 and the one on the left is 1:20 p-m. Note that hours and

fractions are connected with the conjunction s, and that they are all definite with the
exception of minutes. Examples:

0G0

B el Lol Lol 4_...L..II uL...JI EIRALA i.gul
c-ﬁ.ua.n.”\, e UL.“J

‘0

eolly  3alaiGuad)y
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For the tlmes above, the minute hand is on the right-hand side of the clock dial and the
particle |y “and” is used. When the minute hand is on the left-hand side, another particle
is used with hours and fractions. This particle is Y! “except, minus.” It is used with all
times in the left-hand side except with the first nine minutes after the half-hour mark. The
noun following 'Yj is accusative (o \,..4:.;) and indefinite:

o &

Y \
Lol el Lol Lol Lol Lol Lol Ll
. "’,L.A.Jl, 35La3 ual V) Y] (LR

"‘l_u

There is a variation to example 4, which is used to tell time up to 39 minutes after the
hour. It makes use of hours and minutes only:

R o B o - v 4 . 2 -
%ué&ﬁ)l:\,uuu‘,%m‘ul.‘dl

The diagram below summarizes the information about the uses of 3 and 9!.

SUMMAR

In telling time, a noun phrase is used where the number indicating the time is
an ordinal number: g.:.uu.ll, u..L..ll uLu.JI

The numbers 11 and 12 are invariable: g,u..r. Lalal Lol

* The fractions of an hour used are: Liis sc..u ‘Ji u._.l..ua.n

* The particle |y is inserted between the hour and fractions.

The particle ¥ | is used to indicate times until the hour (40-59 minutes).
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Under each clock face, indicate the time shown. Provide the short vowels on the ends of
all words, assuming that L Lud) is nominative (g o0 ).

c. Telling Time Informally: Telling time informally almost verges on using
colloquial forms. In many Arabic colloquial varieties cardinal numbers are used instead
of ordinal numbers. Also, the forms are not definite. Thus, to indicate 7:30 and 10:15, for
example, in an informal way, you say:

fliiat y Laiw Leliad! ¢
e s -
&JJZJA—QE&L&J' °

This practice may still be acceptable in a formal setting when used orally so long as the
phonology and morphology (pronunciation and structure) of the words comply with the

standard norms. Remember, however, that in writing it is recommended that you use the
standard forms discussed above.

In order to indicate minutes after or before the hour, you may drop the word for “minutes.”
Examine these examples:

*The word _iuas “half” is pronounced a3 in several Arabic dialects.
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Notice also that the conjunction J (wa) is pronounced w without the fatha (e.g. sab‘a w
‘ashara).

2. Breaking Consonant Clusters

The question particles (s and ¢S, which end in consonants, acquire a kasra on their ends
to prevent two consonants from coming together (the final consonant of the particle and
the first consonant of the following word). Thus, to avoid a consonant cluster, which is

not tolerated in Arabic, a short vowel (kasra) is inserted between the two consonants.
Examples:

tLeladl < A
e il e 4
3. Suppressing the Initial Sound of the Article

The initial sound of the definite article (the glottal stop plus -a), is normally dropped
when a prefix is attached to the word or preceded by another word. For example, the
word 4. yall starts with the definite article al-, and is pronounced al- ‘arabiyya when the
word stands independently. But with the prefix s the a- part is dropped (bil- ‘arabiyya).

The same process occurs when the conjunction s is prefixed (T yad {4 is pronounced
wa-l- ‘arabiyya).

4. Mass and Count Nouns

A noun may refer to the general class of something, cheese, for example. This noun is
known as a mass noun. In Arabic, one way of creating a count noun from a mass noun is
by simply adding a ta’ marbita to the noun:

an apple wGs o= apple ¢ G5 .
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Form count nouns from the following mass nouns that occurred in the previous lesson.
Provide the meaning of each count noun you form.

a Y JES,5
uﬁ;.“ - O9isy ¥
& A Jsi 0

5. Numbers: Reading Hundreds and Thousands

The Arabic word for thousand is «ili (plural a¥7). It is a noun and, therefore, it forms

with the counted noun an iddfa structure, where the noun must be singular, genitive,
indefinite;

R
Ja, i
td

The word .J;J is genitive marked by a double kasra because it is indefinite. Traditionally,
Arabic numbers used to be read from right to left, that is, ones, tens, hundreds, and then
thousands. For example, the number 1246 is read from right to left in this manner:

ey Y 4

\ Y § B\ “—‘.‘J.'J’CJL-'-&}J RN NRCw "
Although this style is still practiced by a few radio and television announcers, another
style of reading numbers is more prevalent today. When reading a number, you start with
the highest category. Thus, in order to read 5246, read from left to right, as in English.

Start with the thousands, then read the hundreds, skip the tens, read the ones, then finally
read the tens, as follows:

Start here /‘\/\
T~ o ¥ ‘{/\.‘ L-,,,__.Ji,,;.r.,wu_xf,’mri'z.m; \Y

The conjunction y is inserted before €very category, as you can see in the examples
above. :

226



Mgy o

A Gl
Spell out these numbers in words:
Ay
EVAY Y
\WlAe Y
Vo el

Make questions in Arabic to inquire about the following and then answer them, as in the
example:

What is Michael’s sister’s name? (Use Ls to form this question.)
TUSaLe @it pal e
o USale il pd
1. When does Sahar eat in the cafeteria? ( L;\:.)
2. At what time does Sahar have statistics? (Le Lo O )

3. What’s the name of Michael Brown’s Arabic language professor? (Ls)
4. Where do Michael’s parents live? (1)
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A. Listen to the tape-recorded passage and check the best alternative according to the
passage.

...... N (TN [ VM

sl O Jole O e 0
o 6 RN (TN LV VIR

a0 sal<syl O el O
...... 2355l g Sy Gl it St oy

el 1z @ sstes O 55 0
...... e (salSOY T LY B0 Bt g

B. Mark the following statements | y—a or Unsa based on the information in the tape-

recorded passage and correct the false ones.

- -’ . td b -
il s lasala 0 Jole s

td -, - -
s * - N * ] R &
.(;IJIJJV' Q.AIA.." ‘g’-. ﬁ?aJLL \_ﬁ_,.‘il
’ oé Y 5 .
cgata 5 LolOY 1 G b Slad
- - . - “i td -
Baal gl Lebadl 8 Ca¥I 3ale sc ya

C. Do the following:

9. Write out the daily schedule of the person described in the listening passage.

10. What is the title used in the listening passage to refer to a university professor?
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<l ,ai
OME ..ttt ettt et e s e seo (0., m) slai g aa
SEALSEICS -vevvvvv ettt eoeee oo eeoeeeeee (n., m.) ¢ Leaa|
EXCEPL, TUMNUS....ovooooevteeeeeeeesrmasseee s eeeess s e eseeeesssee e eee s oo eeeeeeeesesesoeessee (particle) 91
thoUSAN ...t (n., m.) &Yi c ali
BFET ..o eeeeee e e e (preposition) .u._.
ATUI ettt (n.,m) ol ¢ &8
CONVETSAION......coomrvrmnrrerrereensieaneeoeseeeseseeee s s oeeeseeeeeeeeeeeeoeee (., m) euulad d ..:..__..s;
dip prepared from chickpeas, sesame seed paste, lemon juice...................... (0., m.)°a‘as
IDUNULE ...cccoooecreesese s sssene e e eeseneeneeeeeeese s soees e (n., £.) 333 c 13.:34
INEENAtIONAL ..ot s ’(n., m.) ;J:,..\
QUATTET «....coooonerirsisenssscssesasssesesaassssssses s sses s esesese st s se e e oo (n.,m)g L.:Jl GE:J
O COCK, NOUT ...t (n, f) ole b c Gl
TIALON. ...ttt (., £) =liske ¢ ke
O TMCAIN ...ttt s eee e e e oeeeeeseeeeeeeeeeeeeee oo v.) (u-‘:‘-.‘) u_m
kebob, minced meat on a skewer with parsley and onion...........co.oooeoreeonnn (n.~, m.) g__.L.S
UBEA....o..ooeernreee e e eee oo (adj., m.) a5l
ACCOUNLNG...........ooovvvevevmeerenreenereeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeese oo e oo oo (n., f.) L.‘...L-\;
time, aPPOINEMENt ........oovooovovoeeoeoeoeeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeo (0, m.) srelyo g aelya
| (., m) Giladl ¢ u..a:
RETC oo oo (demonstrative) Lia
alone, by himself ... st (adv.) ’u;‘,
the United States of America............oooo..... (., £) T a1 5511 iy ol

L]
*In colloquial speech, this word is pronounced ua-aa (hommos)
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Objectives

* Describing people, objects, possessions, and activities.

*  Culture notes (family, women, geography, history, headgear).

* The past tense: conjugation and negation 9..2.U.I.

*  Verbal nouns ,usall.

* Noun-adjective agreement revisited (number, gender, case, definiteness).

. Listen to the recorded material for this lesson.

Do relevant computer drills and exercises, Stages 5 and 6 (Text 1).
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L) d puad oS gy dash o) G oslall ale G ju Lo GSU G glally
0[NP WP AN ARPE: IR PPN X IR P

V 2o
Explain these items in Arabic or English according to the reading passage.

- > EET | or 2 S e w’ 9
AJL-}-&JIJAA&JL&I-Y C,:uua.SJL_u.u-Y 4&3.\.”_\

Y O pad
A. Check the alternative in each item that corresponds with the information in the
passage above:

...... oo 3LEE 35050

olbslLIO SLia eI O
...... Bl oS Y
3saall D i, sy Gla
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------ o Bl 3O

i i e
...... U..z;i;fl},&i,.:.

Lo 5D Gl el (5.0
...... g.ou’:(l’:nl_g e

f"IJC-‘:"“ £l ‘Q'Jl:.':--:.‘.oalf-[:l ’;,l:.‘,l:_.;..[:l
...... o Sulanll 5l 1Tl

oul0 e [Tl

...... o Ot Sans

ol 0 Goaia g1 O

...... s,l.’;_.‘.u._.,.’_\_]

Gawin LsbLO L 5ai0

,-IJIG‘ uﬂdl.ua" uu_)..\"

Y

A

'

-A

B. Mark the following sentences c.a.a “true” or Ui “false” according to the information

in the reading passage and correct the false ones.

-3 3

.q,it...’:.g_.m%.llyz‘,u)l;g.a

.. .5 . -
Gaad! A 35l 1l 33050 01 Cass

e W B 28 .;'. . - L
¥ TS 5 LIy 3l Byl 1S
- H [ - A -

Jreay g9 dyas Ll pun 3,00

(AT I I B I

(S Sy b Gy poe Goean O

A

-\

-\

-\Y

-\

C. Describe a person you know (male or female), replicating one of the biographical

descriptions in the reading passage.
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Select the best alternative to complete these sentences.

9 e Y g Y PR

a0 Wlian Ja-0
.Ea?IJ’f:,:'- ...... L“,_fi_.‘:.g_e -y

A= Tas0o L,z0
B b Sy Y

J.__w',l:l o0 r;L;D
oLl o e P’

Busall a3 i3 0
iAo ks el o

Maea O Ysk O st @

£ s

Write down matching pairs of words from the two columns in the blanks provided.

rd rd
d__ua_ ........................................... SJL.u.u 2N
L g ..4: -
Cadad it teie et s e e aes 4_~I.-IS.A =Y
L_‘J‘" ........................................... J'..\ Y
Gidh e Jusk -t
* s - rd
L B U P9 -0
J.:_u.a.ﬁ ........................................... HM A
34l
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Underline the word that does not belong to each set and explain your choice in English.

- 22 v s . o . -

Sl e S =i Lok a2
BN 35la il o yala 3,00 Y
Loge Ll sl sl oLty

(»‘l ol ! e c‘l -¢

1. Culture Notes

a. Family: Arab families tend to be overly protective of their children, even after
they reach the age of eighteen. Their offspring generally remain financially dependent on
their parents and continue to live at home until they are married.

b. Women: Female children in particular are not allowed to be on their own, especially
in the region of the Arabian peninsula. Although young women are legally allowed to
drive cars, they normally do not (Saudi Arabia is the only country in that region that
prohibits women from driving, hence the need for chauffeurs). Chauffeurs, mostly from
India, Pakistan, and Bangladesh, drive the females of a household wherever they wish to
go. Hiring foreign chauffeurs on a large scale has become an affordable practice thanks to
oil revenues. Women do work, even in Saudi Arabia. Professional opportunities, though,
are limited for women in the Arabian peninsula. Most working women are teachers. From
the author’s observation, these restrictions seem to have had a positive effect on women’s
motivation and desire to excel and outperform men. Some women have achieved excellence
in several fields, including education, literature, and the arts.

In the more secular Arab countries, such as Algeria, Egypt, Syria, Lebanon, Palestine,

and Irag, women have equal opportunities and they can be found in almost all fields.
Some of them have cabinet positions.

Men, on the other hand, have much more freedom of movement and work, though
young men are not expected to live by themselves until they are married.
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c. The Gulf: Arab states call it the Arabian Gulf (', a1l mul3Jf), and Iran calls it

the Persian Gulf (g ladl E_‘JZLH). As you can see on the map below, it is both Arab and
Persian. Iran overlooks the eastern part of the Gulf, while the United Arab Emirates,

Qatar, Saudi Arabia, and Kuwait are on the western part, and Iraq has a narrow outlet to
the Gulf in the north. Bahrain is a small island on the western (Arab) side of the Gulf.
*  Which countries listed on the map are not Arab countries?

* What Arab countries appear on the map but are not named? (Check answers in the
answer key.) .

d. Names and Recent History: The personal name 3 J:l ,.‘I “pearl” is a common
name for females in the Gulf area. It is reminiscent of the times that preceded oil
discovery and its revenues when the mainstays of the region were pearl diving and
fishing. As in most Arabic dialects, the Gulf dialect changes the hamza into either a waw
or a ya'. Thus, this name is pronounced lulwa in that part of the Arab world. Another

popular name has occurred in the reading passage which has reference also to the ancient
trade of pearl diving. This name is 41y “big pearl.”
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e. Men’s Headgear: The male headgear, such as the one shown below, is called
3 J..".:g in the Gulf area (also known as @ S in the region of Greater Syria —elad) o
where it is still in use in rural areas). It is made of fine white cotton held in place with
two thick bands made from a thick, black cord called JLlie which has tassels that descend
along the back of the head. This headdress is worn all year round. It protects against the
intense heat of the long, hot season as well as against the cold. In wintertime, the white
cotton material is usually replaced with a checkered woolen material (black or red on
white), such as the one worn by Palestinian head of state ela, e o—wls (on the right
below). The one on the left represents the more formal headdress. ’

iJufJIJ(Z,:SJI)E;._BJSJI

2. The Past Tense

Verbs are conventionally cited in the simplest form, that of the past third person masculine
singular. All the verbs you have encountered are thus cited although they have not been
used in the past tense. In the passage above, there are two occurrences of the past: ‘_,S.u.
“he lived” and _u_,u “he studied.” They are both third person singular masculine. As you
can see in the table below, the past tense is formed by adding suffixes to the root. These
suffixes range from a single fatha to three letters in addition to long or short vowels.

a. Past Tense Conjugation of the Verb _. 1 “he studied”: The stem of the past
tense verb for all conjugations is :_...J..\ to which the various suffixes, which denote

person, gender, and number, are attached. For example, for the first person plural (we),
the suffix is Ls. Here is how it is formed:

tLLu:):JzL:n+ouJ \
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The same process is followed in forming the different conjugations with the other suffixes.

Examine the different forms of the past for ua:):\ in the table below, paying attention to
suffixes and how they correspond to pronouns.

Suffix Past tense form Pronoun
- 53 TG

. ’ o 53 you (s., m.) s

: .;;LJJ you (s., f.) c...l

- D3 he sa

o ..;a.-aJJ she g:a
Los Loy you (m. & f., dual) La3si

| (a5 they (m., dual) Loa

G i ya they (£., dual) Loa

L L, we :_,:';.5

\a.’l \m’:\:ﬁu:).\ you (pl., m.) ‘:3.3’!
o RV you (pl., £ 2531
silent alif | l g 3 they (pl., m.) o2
S LDl they (pl., £)

Note that the third person plural masculine form | g, has a silent alif on its end. The
verb is pronounced darasi. The alif has no phonetic value at all.

b. Negating the Past Tense: One way of negating a past tense verb is by using the
particle L. before the verb. It does not cause any changes either in the word itself or in

the order of words within the sentence:

.o 2 0 s - P L
3olall el b <~ Golaadleius X
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3. Verbal Nouns (1 all)

A verbal noun is a noun derived from a verb. For instance, the noun Ll s “study,
studying,” which occurred in the reading passage, is derived, as you may have guessed,
from the verb ouJ It is treated exactly like a noun in the sense that it takes the definite
article, allows possessive pronouns to be suffixed to it, and changes according to number
and case. The pattern of Ll ;4 (ULad) is only one of several verbal noun patterns which
you will encounter later. By cf)mpariﬁg the pattern of the verb u..JJ “he studied” and the

verbal noun Ll 3 “studying,” you will find that there are three differences indicated by
the boxed letters: ~

Verb B J 3 P L i
Verbal Noun L B | J |4 Fooiy ¢

”

L. The first consonant is followed by a kasra instead of fatha.

2. The second, or middle, consonant is followed by an added alif.
3. Ata’ marbita is suffixed to the resulting word.

The verbal noun for the verb i ,3 has a similar pattern:

£ 7.
he read | 49 0
reading 3¢|J:9 1

Notice how the spelling of the hamza has changed because of the change in the preceding
vowel (see Lesson 30 for detailed rules for writing the hamza).

There is another verbal noun pattern that entails no changes in the basic form of the
triliteral verb; only short vowels are manipulated. Examine the verb J<| “he ate” and its
verbal noun.

eating, food JS! <~ eat JSI v

The consonants remain intact, but some vowels change. The vowel on the middle consonant,
for example, is dropped. Note that the short vowel on the last consonant is not indicated.
This is done on purpose because this word, being a noun, can have any one of the three
short vowels to indicate case, depending on its position in the sentence. In the examples
below, another verbal noun pattern of the verb _u_,a is used. This verb has two verbal
noun patterns, the one listed above (<wul ) and the one below (u..:,:\).
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b o -

Studying Arabic is good ‘..\;_-; Z;_.‘,a.ll o o A

1 like the Arabic class . Loy 2l e A 4

-

° -

. . wd - .
in the Arabic class .Cas yadl | G 0 P IR

Other verbs that have a verbal noun pattern with no chan ge in consonants include:
drinking g,.:..':. drink .._.. J...‘:.. W

living, residing, residence ;,< ..
work (n.) Jaze

doing, deed Jaa

live, reside ;< \Y
work Jae Y

do Jai V¢

study u 0 Vo

wear:_,.._}] i

9 -
studying, lesson _yu yu

21 T TR T TR 1y

()
wearing, attire .l

Remember that a verbal noun has the same form whether you derive it from a past or a
present tense verb.

VG
Make use of verbal nouns to express the following meanings, using the verbs - o , and
W J.a, as in the example. Note that all the verbal nouns in these items should be deﬁmte

W - 4 2.3 323 2
. . . . %
izi‘):JS.‘?l’(.aJJ' tu’J..\ 8 s

1. Say that you like reading in the morning.

2. My friend J...’c wants to study (studying) mathematics.

3. Say that you live in the dorm (residence of students).

4. Say that you and your friends like drinking coffee with no sugar.
5. Your younger sister likes Arab food.

6. Husein likes working in Kuwait.

7. Her brother likes wearing the kufiyya.

240



314.-...:, Sai e usbliadt (!
4. Noun-Adjective Agreement Revisited

If you recall, adjectives follow nouns and they agree with them in number, gender, case,
and definiteness. Let’s review these points one by one.

a. Number: Singular nouns require singular adjectives to follow. Likewise, dual
(two) nouns must be followed by dual adjectives and plural nouns by plural adjectives:

ek Wy v
gk olady VA
Jlsb 3y, N

Remember, however, that plural nonrational nouns (those referring to inanimate objects)
agree with singular feminine adjectives regardless of their gender:

Lo .4 3
4_4;14.0&?.\:\5 Y.
4 . . & -

where _::..3 is a masculine plural and ./ JL_'_i_l.. is a feminine plural and yet both are
modified by the same adjectival form, 1;:...\3, which is feminine singular.

V Gy
Underline the adjectives in the following sentences and then place a check mark next to
those which show correct noun-adjective agreement in number and an X next to those
that do not and then correct the incorrect ones.
Slobl Gasla gaie

-

- - - - 2 6w
«;olagdfi:_::t’sua'l:\_m Y
..r 2. .’

le.InJJ.A.A.AZJA! ¢
Slgale uilall DY 4i 2 o0
s K Gia i

b. Gender: Masculine nouns must be followed by masculine adjectives and feminine
nouns by feminine adjectives:

Codapall oYY

f-; s 4 - i
(_3.3..\.‘; LR Y Yy
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Note that nonrational plural nouns, regardless of gender, are modified by feminine, singular
adjectives (see examples 20 and 21 above).

A G yas
Underline the adjectives in the following sentences and then place a check mark next to
the sentences which show correct noun-adjective agreement in gender and an X next to
those that do not and then correct the incorrect ones.

s - Cosa gy 2
(Soss ol Glise =Y
LS LYy Bpaiaa Y
€ Ltaals g

ASUPUDR LY WA

.QJL_EJ;._,M A

c. Case: The adjective should have the same case as that of the noun it modifies.
Examine these examples:

2 8 -0 2.

Aol [GLI| A9 830 ve

i O T FATT ds_,L.Ls,..;. Yo

s 3 LR

PRI T PATL O s A

In sentence 24, the noun Gt is the predicate of the sentence and therefore it is nominative,
as is the adJectlve g;_. )_aJ| As you can see, both dlsplay the same case marker: the
damma. In 25, the noun L5141 is the object of the verb G J__u and is marked by a fatha,
which also shows on the end of the adjective (.-.. ,_-JI In 26, the noun Lallf is the ObjCCt
of the preposmon_. and is therefore marked by a kasra. The modlfymg adjective 4_.\.. 2 yadl
displays a similar marker. Note that there are case markers other than the three short

vowels and their doubled forms (fanwin). These include ol u__.. _ for dual nouns, and O
O for sound plural nouns.
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Underline the adjectives in the following sentences and then place a check mark next to

the sentences which show correct noun-adjective agreement in case and an X next to
those that do not and then correct the incorrect ones.

-Opdaea oLGS gaie N
, . ¢ -3 ]

- 3 td -

L tlall i U s Y

P 4 s .
Ogapey Vo, Gyel 8
{ﬂ - {.‘; . .
.HJJ&J'@M]MOM -0

d. Definiteness: Both a noun and its modifying adjective should be either definite
orindefinite. A noun is definite if:

1. The definite particle J1is prefixed to it (e.g. L.

2. A possessive pronoun is suffixed to it (e. g. g..I:.S)

3. Tt is the first part of an idafa structure, where the second or last part is definite
(e.g Toryall L),

4. Itis a proper noun; that is, a personal name (e.g. HLue (JGLa).

Remember that a string of two words in which both the noun and the adjective are
definite or indefinite is considered a noun phrase (not a sentence). But if the noun is

definite and the adjective is indefinite, this string is no longer a noun phrase; it is a
sentence:

Noun Phrases big door “,:._‘S :_.L ‘the big door t,._A__.S.Il :__.l_.Jl Yv

Sentence the door is big. t,:..;S L_.l_..ll YA

Thus, agreement in definiteness, where both the noun and the adjective are either definite
or indefinite, signifies a noun phrase. Remember, however, that a string of two nouns,
where the first one is indefinite and the second definite, is an idafa structure, e.g.

An idafa phrase the door of the classroom iall :._,L. Y4
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Based on the information in Section 4.d, label the following items “phrase” or “sentence”
with a check mark or an X whether the phrases are acceptable or unacceptable in terms

of agreement and then correct the anomalous word.

-, -

s

4 LI

sl Ua

-y
A
A
-\
-\

-\Y

W Gyl

Select a suitable adjective to complete each item.

i Taauali O
@laaill O LLinaQ
Laana FA I
JEHVRYY 1o R VW {u
AR

@ lagaall O ,'.\_...\;;1| 0

T TE P
L}—!J’..”Jl_t.w'
oLt “
F] e 3 s

- - » -
(.'.l:a..\a 3JL;\.M|
¢

- 2028 - - -
...... ol LIS alls

- P -
daua O Buaaa O
P

FANY, .
S e ..;.S.Il,_)._.l

P - b 3 -
Leino  Laan
. - s s

22 2 -

-\

=Y

Y

-y

Y

¢
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Complete these sentences with the correct form of the adjective J:.aa, as in the examples.
Note that the masculine plural of ,uia is ,lia.

...... a‘,C;.u ;;’]Lw:.\_t: =)

...... B0l Tkl M s Y

...... W il

...... ol iiley by,

...... el B o

L "_’,tl_'t._._id-a :\l..\.i.:u :3.&:«::..]:5 A
98 ymans Lo, dedi g v

...... iU b olee Gulay A

VY (g sas

...... UIJLL.:.:u_... A

;;5-.')-“1 Q g-“-u-" Q Gos O
...... il uyas Y

wkil O iDL CylaligleD
...... P ROVPUMCK RN

St (& 0 <40 40
...... Sl

wliigh,i O wlsdiest oLal O
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B. Read these sentences then mark each of them ! g OF L a according to the
information in the listening passage and correct the false information.

] -

- . 2 - ]
ot gdiiliols aalas B daan Guya 20

. 3 2 -

P .

OV bl ol 5y o A
‘{.- a’ft.
..\:aa..uu:aAch.ﬂ v
- .} LT Y
Aaalall b slale s A
I v - - 5 -
EJL_..LHIO:JJ__IJ_.I:C A

U

4 g [ -
.(%'JJGJ—‘:CUH—)—IJ:\M N

11. Write a brief summary of the passage in English.
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GOITNANY.........ooooorovvveeeceeneereesesee s eseeeeese e eeseoees oo (n., f) LU
GOITNAN.........cooot e ceenrsesssieeeessesseee s smseseesesees s oo ooeeee oo ooeeeeeeseeoeeeeoe . (adj.) :_,..'.LL?
PaKISLAN ...........oooovoecneeeeeenn oo (n., f) ,_',l_.....:SLJl
Porsche (German Car)............c..eueeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeoeeeeoeoooeooooeoooooeoooo (n.) ut. YY)
SCCONAAIY ...ooovrrooeeoertcececrmeeee oo ese e oo eeoeeeeseeeeeeeooo . (adj.) g ol
DEW e et oo (adj., m.) "‘,-‘,%-C ..\....\.;
beautiful, g00d-100KING ....cooovveerrcveeereeeeeeeeoeoeooeooooooo (@dj.) (09~) g Juoa
TOOACITL...ooovoo s sesee s sessees e esese s ssssseeessse e ooeeeeeeeseeeee oo (adj.) .:,__...\;
ROUSE ...t e M, £) 598 g Llo
STUAY ..o stmtsss s s seeemseneee e (n., f) .._,LleJ c L.ul_,..\
L0 £ o OO v (A wlad (u.h.u) g_\.&d
driver, ChAUSTEUT ..o (., m) ge8ila g 35kl
IDATKEL....oooeteeeececeiteseess et seees oo (0., £.) 3/ gmeu] a JJ“
FHENA ..o S (0., m.) ¢ Guaad c 3_....\;.-.
small, child, young child..........ccccoeoooceoooooooeeeesoeeo (n., m.) ‘,la...a c ke
QUL sttt et (@, m) Jlghb ¢ Joyb
cord used to hold a male’s headdress in place............................... (n.,, m.) d?i:-. c LJLic
LU ¢ SO (v.) Jae (:J.u_.) J_u
amale’s headdress.............ooooooveevveeeeecoooscseeeeeceeeeeeeeeeeee (n,, f)g_.IJ_..g _,..r.:. G b s %

8irl, YOUNG WOMAN ... (n.,f) .._.L._-.n c 3ls
OId, ANCIENL .....ovvvvecvveeeeeere e (adj.) ¢ Lons c f....u
SROTL ...t msaemnees s (n., m.) _,L.A.a c J_;..A.n
POWETTUL, SETONG...........ommieeeeeereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeoeoeeoeeeeoeoeeoeoeoeoeoe (adj.) s Ls g3 4_5 43
big, large, old (in age)........ooooooooocooeeeeereeceoeo (n., m.) ,l;S a ,__._.S
REAAAIESS........covovvveeeeeeeeeeeseeeeeeeee e (n., £) ‘:,l.‘.d‘,S’ z i..i,s
T0 WEAT......cotiriitettett ettt et e et (v. )‘_,“:J (:_,.._J_.) ‘_,.HJ
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particle used to negate past tense Verds.............. (particle) Lo
€Ngine, MOtOr...............ccomomovvoovo . ettt (n., f) le:;; c -J:,.a:n
BANASOME ... (adj., m.)(54-) c f‘t"“':’
TG0 ettt (n, £.) asgll
T et (n., f.),_',l__.l;dl
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Lesson Seventeen

o - 2 o .
Ao Ll o

Objectives

Describing activities in the past, present, and future.
Arab and Muslim calendars.

Reporting other people’s speech ("_,1 Ja).
Expressing sequence (a0 - J5).

Comparing and contrasting entities (the superlative and comparative degrees).
Expressing certainty and lack of it Gy i',:la'l).

Idafa structures (dual and plural).

The verb IS.

The five nouns.

The preposition .

Listen to th’e recorded material for this lesson.

Do relevant computer drills and exercises, Stage 6.

e A Slay
Kol

P

‘a._L&ou..\_nuJHu-nu.aJ-&uJUa‘,.h u_.a_uJLAul_n.\_c. 1ia
rm lieslll a3a lak LEX L playl Lty Caala 3 gl

A el Al S

V440 J,E.‘u \ u.._u;n

qug_.\.A.bJ&JJJ.\.A.J dJ_LL“f.ALJg_Ig_JSIJJu;lluJUAb_mdA_aJU.J|uA_AJ
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«L.‘-.L...JI,_,_:U_.‘,_.LL .\.gy wt;ycuwmuluul‘_;;;;%u;},k
laLu.as_I..A.;J'JbJ.wLAJ‘

Vado Jolif Vo Ll
d;@;@.b&%@@mlumném,m;gl’gﬂa;
UAL,.. ploa Bl o o35 (gl o ‘,..M,a‘-mpu plaa 5l RNV
u.‘a| deluJaJlu_.J_.Sl fLm.AfJ_nu_,.c oéalJuu\,iau)ng\,.sLLn)&Lu.w

LI I ]

Wllu@m@uwl

[N
(3 simnainnomomonnmann

Va4 JLi0 Y. ]
Vado J,Li VA Ly
V440 JT VA oyl
Va4 J,Li Y Y
Vado JLT v el

VA0 JLi Vo dad!
VA4o LT Ve unad

\

VAo Sl o yis

Vado JNI s

VAdo J Ll

Laad! gueadkl clag¥1 AU oYl Y !

o (SR RNCE PR
Tk VY ol
™ ,‘MK\..;\"‘L,..,Ql
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.4.U|¢Lu.u!u_3).c

V440 J,.L.i Y. ,u_,g‘yl

«..sa,mbg.uuu,ng_.mu,_.s: L...l rmd,._. u; .,_._.sv,_.w Ly
L,..L,..m_“sﬂ,m_,_u_’._u;@j :;L..Jlu_n L..._‘u_.lallq_chdlu_i

'g“ld .__,-e' uJ! %Sl uo—w:;.,--“ Jas 3‘-.-1-' fhat -'JYJJ u}*-.'-w_t-;wo e
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‘ -’

A.HJ.J :}Ui < ﬁ‘,u'Yl ul.g.; ke

dJn.cJ.&L;_AA” r,_.u_.,_..ur..,_;_m mg_. LAJI;_HYIUJ(nLIu_quL;JI
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1. Calendars in the Arab World

Generally, two calendars are used: the Islamic lunar calendar and the Western solar
calendar. The names of the months of the Western calendar vary within the Arab world.
In the eastern part, the names of indigenous Babylonian-semitic months are still in use,

whereas in Egypt and North African countries two varieties of the Roman months are
used.

The week normally starts with Saturday, the first working day of the week. In most Arab
countries, the weekend is on Friday. In Lebanon, for example, where there is a substantial
Christian community, Sunday is considered an additional weekend.

a. The Islamic Calendar: The Islamic calendar is based on the lunar cycle, and its
beginning is marked by the emigration (3 _,l.;a) of the Prophet Muhammad from Mecca to
Yathrib (Medina) in 622 A.D. Hence the designation '4'.._. ‘,_.;A of the Islamic calendar

(abbrivated as_a). A lunar year is eleven days shorter than the yéar based on the Gregorian
calendar.

- E s
Toadl Gl g4l

ey Y a2
olad A sa X
obal, A JWMe, ¥
It .\, AV,
sasill 43 VY L,J;Yluah; .0
4_._\11 93 2\ A il

5 S VAN PV

| A v hY ° H Y

(odbaad ) (sl o531
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e bl gl

b. The Western Calendar: It is based on the Gregorian calendar and is called o gindl

o I (western calendar) or (39} in reference to the birth of Christ. The abbreviation
- is used to indicate it. The names of the months used in Egypt are listed in parentheses

next to the indigenous names used in Greater Syria and Iraq.

Losthad ! Ll 5 5
(Ll s/l 595V (L) Pl o5
(oubosadl) i A (o3 3) b2
(i) Jsli 8 (ouole) 13
(5205ST) SS¥I s N (Jarl) Ol
(aaipd) SO Gusts ) (32le) oo/ L0
(seanad) Jo¥I 0038 WY (Taisa/s2392) Ol o5
V il

~ -t A«

o

A. Select the best alternative according to the reading passages to complete these sentences.

, o

00 Cusladl bl 40 3 ydladl Lelwdl 30

Byde LoD _a;.’m,’z,;:.um sl
...... plaa

ol Gusia gl esi0 Slide Gase D
...... ool OIS el Slble ) plise Jumy Onn

d&anQ Lalall Ll

...... Q_JLA:«'L‘Z.;& g.n’.\’a‘,._a

fﬁg;llaﬁu pys 133,20 34?1,'(.',3’2.};&0
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e galiadl Gyl
...... gsbualb’su;a,;;mllugs A

NI a0 Sl
...... sla sl

suluy O LaisiO Lo
¥ g0 2 LSS e o,ntd A

Yyl v VAR

B. Mark the following sentences e or Ua2 and correct the false ones.

o 23 -

s .’. . . ’
.SJ:I—.S’QJ&g.Iul_iJ&‘_,sﬁH:Lw

-’ ® - - - - . - F . o .

2 - L . s El . . LR
.aGﬁJImelelluamJJauJ!Qbu&.AA

F - 33 .

- - s - . 6w’ Z” T4
GHied Lasla o HST gula gl LYy Gala Obse Gk

¥ el

A

—\Q

-

-\Y

Underline the word that does not belong in each set and explain your choice, in English if

necessary.
pLs e g Jiasy
Jolid syl e L
i Culas Gl 33luuy

-\

=Y

-y
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Write down matching words from the left column in the blanks next to their matches.

Gl L P A
T AR
ebaasll Pl ¥
C'_l-.\-:-u.” .................................... .InL;&'. ¢
R soluy -0
R e l:.:..nii A
o6l FUICINRY
Rl ¥l A
;J:.LL .................................... e b A T
st NI
ouhili )
£ Oupad
Complete the following sentences with appropriate words.

...... ARRSLEN GG

...... T S RVt T

.@._..Llﬁ,sédlg_a:,..ful;mlﬁ ...... VR Y

...... gl,b;ggml;.;ul -

oo sBall o B a1 Y s o

.rl:_.i ...... ﬂ‘g_u.u?'g_e A

...... pordd gty oGy

...... f‘,;l J.t:.n’u;\_’a.:ggl’r‘,;a A

...... :,:Ai_i.?_.:,;]l’a)&dlgj;‘,:u'?l:i.;t‘:}jd]n;}-\é A

...... g;,;;,:.tsf,_.ig_af_wvn’z_jq’;m -\,
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2. Describing Activities in the Past, Present, and Future

You are already familiar with the Past and present forms of some Arabic verbs. The
present describes an action that is not yet complete, and it is formed by adding prefixes
and suffixes to the root of the verb. The past denotes an action that has been completed,
and it is formed through adding suffixes. The future describes an action that has-not yet
occurred, but will take place some time in the future. It is formed by prefixing the future
particle — to the present tense form of the verb (indicative &9 —adl & _,I_.A.‘LI) or by
inserting the future word u:,..... right before the present tense verb:

X

Future Present
. 2 L U Ed f | L . Ed 2 0.
he will study 'y 55 s [ ey & he studies ' yu . \

As you can see, no change in the verb form is involved.

-

® G
Describe in Arabic future activities in which you will engage. Starting a sentence with a
verb is more acceptable stylistically.

Example: You will drink a cup of coffee in the cafeteria.

I'll drink a cup of coffee in the cafeteria . i aill o 3¢5 o L-;u :._.J.&Lu
1. You will read a magazine in the library. T ’
2. Your Arab friend will stay in your apartment this month.
3. You will go to Washington, D.C., on Monday.
4. You will go to bed (sleep) at 10 p.m. on Sunday.
5. You will study chemistry on Monday and Wednesday.
6. Your friend’s flight will arrive at 7:30 p.m.
7. You will eat chicken at the restaurant tomorrow.

8. You will buy a magazine, two newspapers, and three books from the market.

3. Expressing Certainty and Lack of It

When you are not absolutely certain of something, you may use the verb :,.L. “think” to
express the degree of certainty you have about something. This verb is immediately
followed by the particle ’;,'l “that,” which must be followed by either a pronoun or a noun:

256



s Maai b bl Gl

0¥ Lyl B AT OB - sula sl Y
I JCT TR 7] X S JPIE QO I

a. The Particle i’,'l: In example 2, the suffix g attached to 3] refers back to ULa. In
3, i’,’l is followed by a noun (3L5.¥1). Note that the noun has a fatha on its end. This is
the effect of ‘,_','I on the noun it modifies; it makes it s+a’s (accusative). Remember that
other markers of the accusative include a double fatha and ;o

Remember that the subject and predicate in a nominal sentence are nominative
(] ) if it is not modified by 'ul But when it is modified by ’C,’l, only the subject is
made accusative (. H:.:.); its predicate remains unchanged (g ):./nominative):

k| emaitiie

g

b. Verbs with Doubled Consonants: The verb :,Ja as you can see, has two
different consonants, one of them doubled. The conjugation of such verbs is slightly
different from those with three different consonants. Note that the doubled consonant
(e.g. the doubled :_, in i',:lsi, f_,.’ln:. and f_,ja:.) occurs in all conjugations in the present and
in the third person in the past (e.g. T_',Js), but not in the first and second persons in the past.

Conjugation of the Verb i
in the Present and Past Tense

Present Tense Past Tense Separate Pronoun

E ] £ 0. .
s |.| -k L::l
L ® . i 2 e -

“ ] Gak
s s - s B - I.‘
TR R -5
‘%Al S A
N ek sl
- 3 ’J-ra ’tog
olalas Laaaals (m. and f.) Lea3)
A Lo Lot
UJALJ r.t.t—t-k rul
%2 5200 .1
‘_',.Jn_' u_u..‘..ln Ol
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st mabaadl Gl
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Ohi o A
% Ls AL -

oGy Gl (m.) La

o3 i (£.) Laa

5 \,...’L_..  (silentalif) | yila \’:‘

5, ’.‘.: ik :,:A

4. Reporting Other People’s Speech
Reporting someone’s speech may be performed through the use of the verb Ja “say.”

a. The Particle :_,! Like the verb :_,.L, the verb JL is followed by the particle 7, |
“that,” which is very similar to :,l especially in its grammatical function (the difference
is in either the fatha or the kasra following the hamza). The particle must be followed by
either a pronoun or a noun, which must be < s3—ais (accusative). Remember that if a
noun is the subject of a nominal sentence and is preceded by :;,‘l or L! the predicate of the
sentence remains g o J.‘ (nominative):

P I

4 - AP F 2 s 2 «
oS [ Gl gaaullae Jyin o

where i<l is  gunis (accusative indicated by a fatha) and ', X is £ 3y (nOminative
indicated by a double damma). Note: another marker of the accusative is s, €.g. u:_.l.:..i
The particle i,! follows the verb JU, and i‘,'l follows all other verbs that require it.

1 Gy
[ Jrs é . . s
Use either i or &) before the nouns in parentheses and provide the correct endings for
the nouns which follow them.

Sl (Gaalall) o e B

A (L0 e o, UsaS LY
?'IJ:?‘,.\;;,_‘.‘,&,;.(YX._._.LR'S.II) ..... oaki gy
s sl Gl (Casd) o 1 s

Cilall b gt (Sl 8 shuiia Jsin 0
(¥ x ‘54,_.4;) (¥ x le:.LJI) ..... sllugsis A
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5.Expressing Sequence (4l (J.3)

The word for adverb in Arabic is i ,1, which means “vessel” or “container” in which an
' - i . o« . . . . ”

action or a state is situated, as in Laliws ulall 521 “I drink milk in the morning,

where the action is specified to take place in the morning. The words J_.__‘i “before” and

.\._;_. “after” are adverbs of time and place. In the reading passages above, they are used
with reference to time. '

These two adverbs behave just like prepositions in that the noun that follows them is
29 = (genitive) marked by a kasra or ;s

6. Comparing and Contrasting Entities (J__;...u:..ll pl)

To compare or contrast entities one compares the attributes of two things or more. This
should involve the use of adjectives. In English, there are two degrees of comparison: the
comparative and the superlative degrees. The former is formed by the suffix -er appended
to some adjectives or the word more used before other adjectives. The word than is
placed right before the entity to which the first one is being compared. The superlative
degree is formed by suffixing -est to adjectives or by using the word most before them:

6 John is taller than his brother. (comparative)

7 John is the tallest boy. (superlative)

In Arabic, both degrees of comparison are indicated by a single pattern (Ja—3). This

pattern is a noun (J._._..a_n_‘. ;.“.I) derived from a verb and is more like an adjective. It

indicates that two entities have a common attribute, but one of them has more of this
attribute. '

The comparative and superlative degrees in Arabic are distinguished by the manner in
which this noun relates to the other words in the sentence. First, here are some selected
adjectives and their comparative nouns:

a. The Comparative: To compare two entities in terms of size, for example,
insert the preposition (,.s after the comparative noun formed on the pattern Jaai:
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Laad e Uobild W

4

When the preposition . is followed by a pronoun, this pronoun should be an attached
pronoun:

(=l + oe) L Skl [dla VY

b. The Superlative: In order to describe a superlative attribute of something, use a
noun derived from the adjective in question formed on the pattern Ja___3i followed
immediately by a noun which refers back to the noun that is the subject of comparison
(e.g. Jgbi and U= in 12 below). Being a noun, the superlative forms an idafa structure

with the following noun. The following noun may be singular, dual, or plural, and the
plural form may be definite or indefinite:

< 9

NEWNT IS RNTIRTA] ARWRRY:

LR )

SN FRTTRTAX ol plia Vg

il (3| (ool l) oata Ui | paaryd ey olwgplia Vo

V (s
Compare the following entities, using comparative nouns formed on the pattern Ja__af.
Remember that comparing two entities requires the use of ;, after the comparative noun,

as in examples 10 and 11, while expressing the superlativé degree requires the use of a
noun after the superlative form, as in examples 12-14.

e (fean) sStlyi gl

Al b laalall (528) 0 Banly pudpSangy Laals Y
NEVITIES VTN I I TV

'Jericho, “world 2 adladl g.i‘l.x._..\:. (paud) 'Laa it
grsls (528) sd puls 0

Saeall (3 5500 (ain) Slagoial

Laogl (b oniinh (Juea) Ly sl Y

Gl (Jasb) sl A
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7. 1dafa Structure: Dual and Plural

If you recall, an idafa structure is made up of at least two parts the ﬁrst one is a noun
called Gila’s “added,” and the second part is a noun called u.ll <il.a’s “noun to which

another noun is added.” If the first part (ul__..a._.) is dual, it loses the final nin O
Similarly, nouns whose plural is formed by the suffix , y also lose the final - o

Pl o 3
.

T La,e =f~’:' +uL:‘:°J-° AR
el it yitilaf= @I, 0lull + o485 Ble W

The , in 555 ,.g and ; y-a%L is dropped because these nouns function as uL.A.A Ge.,
the first part of an idafa structure), meaning “rooms of, drivers of”

A s yas
Examine these two advertisements (the middle rectangles) and identify all instances of
idafa structures even if the words are not familiar to you. There are nine idafa structures.

L IVl el Sl daahald | e sl oy i
LOVAALE LYY sl

Wl g N gL Sl Jeall Olals Jla O ylhas
AW lksy ULy s,

Colre ool i,
Dby gl 29055 e | 1, 50 o0 Sl ol

Sl ol il - rLaJa ks AN I
RFNPU | PRPR |

Lpall Jawy b ool Jou | 220, Lo 3 Joo,f Zahs

A -0 -
A =Y
v iy
A -¢
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8. The Verb K

The verb blS is the Arabic equivalent of the verb “to be” and it conjugates like any other
verb. Although its present tense form may not be needed in most present tense sentences,
it is used in past tense sentences and when you want to express future time. There are
present tense sentences, however, that require the use of this verb, as in 18:

s

I am present in my office... LL.u.a Cabll Leladt 2 08 8]0 VA

2

I will be in my office... Juz Lialid) Lebuadl b 3Sa S |5eStal V4

s 2

I was in my office yesterday.. . Laaldl Leludl 4 oK. 8 u...'.e'l <asS Y.

The adverbs 1o_% “tomorrow” in 19 and ual “yesterday” in 20 define the time of the
] ’
occurrence of an action. The adverb la_¢ requires the use of the present tense with the

future particle and i the use of the past tense. The conjugations of L',lS are classified
according to persoﬁ (first, second, third).

Conjugation of the Verb IS
in the Present and Past Tense

Present Tense Past Tense Separate Pronoun

St =i L]

< 2% Y
oLisSs LAk (m. and f.) Yy
a3 S !
oS ois %
Ol LK (m.) Lea
oLy TS (£) La
OssSa (silent alif) | 4318 o2
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The verb UI_S (and others in its class) differs from other regular verbs in that (1) it
provides a time frame for a nominal sentence and (2) it has an effect on the case of the

predicate of a nominal sentence. You are already familiar with another member of its
group used for negation (_ual). Note the case of the predicate in examples 21 and 22:

The girl is beautiful i_.l.y; LAl Yy

The girl was beautiful Lliaa 351 =5 YY

The predicate U_.._‘A in 22 is preceded by 7L< and it is accusative (w $~ais) marked by
a double fatha.

A Gasas
Use the correct from of ;,L< to complete these sentences, where it may assume past or
present forms.

* Casablanca A *ola il Slall ot L ... A\
el 2l Gaghy daal inie Y

c.'c.l."z,;.LL ala)y o Sl i e X

SV (VPP T TR PR bl BT

ol gl el Lt Slbplel e, N T B
.g..aLlI’.s;.Yl'f‘,;.r;J,ll P I Layaly o

TUL L ael ol

Shale 3l G LA e e A

Note on l.: In addition to expressing possession, the adverbial phrase wie + a noun or
a pronoun signifies being at a particular location. For example, the phrase _L_.{! e
means “at the door.”
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9. The Five Nouns (_.iand ¢1)

There are five nouns in Arabic which behave in a different manner from other nouns.
Whereas regular nouns are marked for case by short vowels, these five nouns are marked

by long vowels. You already know two of them: i and ¢ 1. Examine these pairs of
examples:

pola [t 1P P SR polafots|raa v

-

TR P | IR SN T

The noun 4.i in 24 serves as the predicate of the sentence: Li is modified by the particle
(_,!,’which makes the subject of a nominal sentence accusative; and g...'l is the object of a
preposition. The five nouns are marked for‘the nominative (‘c.'i:,) by a 4, for the accusative
(;;4:‘.) by an alif (1), and for the genitive (:,;) by a &

Vo Gagad
Provide case markers on the ends of the nouns in parentheses, using short or long vowels
as appropriate and making the necessary changes:

Wil d ol 1ia da .

el (G Gual

ebddl Hlall o Liaban (ST) Jaal Y
o o (Sl 13

G-&-‘-‘ (1“'-‘-*) b glades a0

(gt Gada il (L) 5l

10. The Preposition _

As is the case with most prepositions, s acquires its meaning from context. So far, three
meanings have been used, as exemplified by these sentences:
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fortheamountof .7J¥J4Lt~,5 L..‘:,’ &l vo
in Arabjc c: “police” 37, (. Y1

foun to be , , ‘,_x. (genitive), 5 Indicated by the . in O e and Asil, and the kqgr,
on the end of 3.;._.:,..Jl

W ouua
A. Check the alternative jp €ach item that agrees with the informatiop jp, the tape-recordeq
hstening Passage,
...... MoLA ol
ialilg wabi,dig Gdiau O
’ . di0s
Ll Ui g Sy 40 Wiy in
...... o oL Jd3s Ly
«f L0 wiidag Gu50
...... ola s o0
r:,.".’d:,.‘é ,C‘;Ji Q r;:’.’d:,.:': asig ‘-:,_". Gi,z g

B. Mark the following Sentences L‘*’ or b3 based op the informa

tion in the Iistem'ng
Passage and correct the falge Statements,

c 0. L, -

P XA IS NN A Ll ay |,

2 L L e, - . . -
X i i :Lc‘, Olaa JAAJ QA’JLL.UQJOLM.; K TIVIY .|
‘Gdaas L2 L,i0 LL.’,.QU.;;JLL oLl

LI

[ & w
O:LL&:,AS,JO.‘MIL_Q'J A

- -
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ol el

AUttt (n., m.) _j
O COMC. vttt (v.) (u.:.t._.) P
MORGRY. .o (n,, rr;.) q\_&ﬂ
SURARY oo (n., m) sa¥1
MO ettt (n., m.) 13
WANESARY .ottt (0., m.) ¢ lag Y|
WK ettt (n., m.) &_..L....‘l c g_;“‘l
B0 BUY ottt (V) (s ridn) (g5l
e (adv.) Lua!
that (after verbs similar to POt (particfe) g,‘l
that (after the verb for TSBY”) e ( particle)i',j
hopefully (lit. God WILHNg) ..o (set phrase) « U/ - L ‘_,l
B (n., m.) ,Lj
SEPICIDCT ..t (n., m.) J oL}
SAARY ottt (n., m.) c..\;:...Jl
CRCTAN .t (n.,, m.) o L5 T e 95
R (n.,m.) j ga3
Tuesday........... st (n., m.) Gy
SR ottt oo (verbal n.) . JJ-’A
Islamic month (Jumada AL-GKIPQ).covoooree (n,£f)3,3¥ LSJLA;
Islamic month (Jumada al-'ald).............. (., £) d4¥1 eals
B2y ettt (n., m.) Laaall
Bl ULttt (particle) Sa
June............j ...................................................................................................................... (n.,m.) I‘,...g;
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WRCIL ettt ettt e (adv.) cna
TULSAAY ... e (n., m.) Gusaall
JESSOIL.....oooeetreeee e (0., m.) Guy _,:\ o w;:s
Islamic month (di GI-hijja).......coooeeoeoeeeseooooo (., m.) Caall 43
Islamic month (di al-Qi‘da)......ooooooeeoeo (n., m.) Z.Aa:'iJI 93
Islamic month (Rabi* al-"@Kir)............cooooeeoooo (n., m.) J:a?l g
Islamic month (Rabi* al-’awwal)...........ooo (., m.) S5¥I g
Islamic mONth (RGJAD) ..o (n., m.) .,.;J
Islamic month (Ramadan).............ceeoooeeereoomoo (n., m.) 5Lk,
L (future particle) .
L (0, £) g sian/ g3 g Ui
SRALL, WALl oo (future particle) Ci g
FEDIVALY ..ottt (n.,m) bl
Lo L (0., m.) ikl c ....n.::._,..:.
Islamic month (§a°ban)........oceoeeoceeveeseeeoeeooo N (., m.) Gl
month ... e (n.,m) , \,.4.’..‘:./ ‘,.’4...’:.'! z R
Islamic month (SGWWal)........o.ooeeoeroesreeeoeeooooo (n., m.) JI:,..:.
Islamic mONth (SGar).........ooeoeeeeeeeeoeeeeeeeeooooo (n., m.) J.u
AIPIANC......ooet e ., f) el bl 7 3,50
0 think, t0 DEHEVE. ... @) bk %%
LOMOITOW ..o sssse s sssss s s e et ssoeeeeoeee s (adv.) a2
T (n., m.) ,_33[.’& c JL;
L SAY oottt eeee oo eeeereseee e (v.) (:J \,.i._.) JG
L (adv.) Jui
R (adv.) b
SHIL. .ottt esees e (n., m.) (,L.A:.:‘i c L,4.\._..«.‘5
L0 DE (WAS, WETE) ........cooveeerreseerreceeeceeseeeree e (V) oS (;, ,S._.) i<
LB L (n., m.) S\ Ol
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JANUATY ..ot (n., m.) g:.li'dl oK
Islamic month (muharramy....................coeeeeeeeeeeeeeoeeeeeeseeeeeeeeoeeooeoeoooooo (n.,, m.) (‘:::‘-;‘
WALK oot easssse e eessmssseseesese s eeeeeeene (v.) g"‘-‘ (g""‘:‘;') u":"‘
AUTPOIL.....ooiiettteceecneesssessssssssssssssss e sssesseessessseesseee e (., m.) ol e C skl
B0 SIEEP.... e sssssseeese s oo (v.)p 95 (’rL.:.) }-L’.
10 StAY (N @ PLACE) .....oorreerereerrrrens e eessessnsseeesessssssereseesesseseeeeessss s V) do J:. (:_J H) Jsa
SIEEPING. ......ooovoeereceereietismsmseseseeneeees e seessesssesssessseseee e eeeeesssosessse s eeeseeeeesoseeeeen (verbal n.) f